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Introduction

Information about these operating instructions
Congratulations on the purchase of your new device.

You have selected a high-quality product. The operating instructions are part of this
product. They contain important information about safety, usage and disposal.
Before using the product, please familiarise yourself with all operating and safety
instructions. Use the product only as described and for the range of applications
specified. Retain these instructions for future reference. Please also pass these
operating instructions on to any future owner.

Copyright
This documentation is protected by copyright. Any copying or reproduction, in-
cluding in the form of extracts, or any reproduction of images (even in a modified
state), is permitted only with the written authorisation of the manufacturer. The
SilverCrest trademark and the retail name are the property of their respective
owners.

Proper use

This device is a consumer electronics device designed for the reception of FM
radio programmes, as a kitchen timer and as an alarm by means of an alarm
tone or radio. It is intended only for indoor use. The device is intended to be set
up as a free-standing unit or to be installed under a wall cupboard. To do so,
the integrated adjustable foot or the mounting plate must be used. The device

is not intended for any other purpose, nor for use beyond the scope described.
The device is not intended for use in commercial or industrial environments. The
manufacturer accepts no responsibility for damage caused by failure to observe
these instructions, improper use or repairs, unauthorised modifications or the use
of unapproved replacement parts. The risk is borne solely by the user.

Warning notices

The following warning notices are used in these operating instructions:

A warning notice of this hazard level indicates an imminently
hazardous situation.

Failure to avoid this hazardous situation could result in serious injuries or even

death.

> Follow the instructions in this warning notice to avoid the risk of serious
injuries or death.
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A warning notice of this hazard level indicates a risk of
property damage.

Failure to avoid this situation could result in property damage.

> Follow the instructions in this warning notice to prevent property damage.

NOTE

Safety

> A note provides additional information that makes handling the device
easier for you.

This section contains important safety instructions for handling the device.
This device complies with statutory safety regulations. Improper use may result in
personal injury and property damage.

Hazard from electrical current

Danger to life from electrical current!
Contact with live cables or components can is a danger to life!

Comply with the following safety information in order to avoid the hazard from
electrical current:

> Do not use the device if the mains power plug or the mains cable is damaged.

> When disconnecting the device from the mains supply, always pull on the
plug and never on the cable.

> Never touch the mains plug or the device with wet hands.

> The device housing must not be opened under any circumstances. Touching
live connections or making modifications to the electrical or mechanical
assembly can lead to a risk of electrocution and fire.

> Do not insert any obijects into the ventilation slots or other openings on the
device.

> The device consumes power in standby mode. To disconnect the device
completely from the mains supply, remove the power plug from the mains
socket. The device must be positioned so that you have unrestricted access
to the mains socket at all times and can pull out the plug immediately in an
emergency.

SKR 800 B2
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Notes on batteries

Risk of injury caused by incorrect handling of batteries!

>

Keep batteries out of the reach of children. Children might put batteries
into their mouths and swallow them. If a battery has been swallowed,

seek medical assistance immediately.

Do not throw batteries into a fire. Never subject batteries to high temperatures.
Explosion hazard! Do not charge batteries unless they are explicitly
labelled as "rechargeable".

Do not open the batteries or short-circuit them.

Do not mix different types of batteries. Empty batteries should be removed
because of the increased risk of leakage. The batteries should also be
removed from the device if it is not being used for long periods.

Battery acid leaking from a battery can cause skin irritation. If it contacts
your skin, rinse off with plenty of water. If the liquid comes into contact with
your eyes, rinse thoroughly with plenty of water, do not rub and consult a
doctor immediately.

The section entitled "Inserting batteries" describes how to insert and remove
batteries correctly.

Basic safety instructions

To ensure safe operation of the device, follow the safety guidelines set out below:

SKR 800 B2

This device may be used by children aged 8 years and above and by
persons with limited physical, sensory or mental capabilities, or lack of ex-
perience and knowledge, provided that they are under supervision or have
been told how to use the device safely and are aware of the potential risks.
Children must not play with the device. Cleaning and maintenance conduct-
ed by user must not be carried out by children unless they are supervised.

/A DANGER! Do not allow children to play with the packaging materiall
Keep all packaging materials away from children.
There is a risk of suffocation!

Check the device for visible external damage before use. Do not operate an
device that has been damaged or dropped.

If the cables or connections are damaged, have them replaced by authorised
specialists or Customer Service.

Protect the connection cable from hot surfaces and sharp edges. Ensure that
the power cable is not stretched tightly or kinked. Do not allow the cable to
dangle over edges (tripwire effect).
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All repairs must be carried out by authorised specialist companies or
Customer Service. Improper repairs may put the user at risk. It will also
invalidate any warranty claims.

Defective components must always be replaced with original replacement
parts. It is ensured only for these parts that they fulfil the safety requirements.

Do not make any unauthorised modifications or alterations to the device.

Always place the device on a stable and level surface. It can be damaged if
dropped.

Do not expose the device to direct sunlight or high temperatures.
Otherwise it may overheat and be irreparably damaged.

Be sure to provide sufficient air circulation to avoid a heat build-up.
Never cover the device. There is a fire hazard!

Do not place the product near heat sources such as radiators or other
heat-generating devices.

Keep the device away from open flames (e.g. candles) at all times.

The device is not designed for use in rooms with high temperature or humidity
(e.g. bathrooms) or excessive dust.

Protect the device from spray or dripping water. Never submerge the device
in water, do not place the device near water and do not place any object
filled with liquid (e.g. vases) on top of the device.

If you notice a burning smell or smoke, pull out the plug from the mains
socket immediately and remove the batteries.

In the event of malfunctions and thunderstorms, disconnect the plug from the
mains socket.

SKR 800 B2
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Description of components

(See fold-out page for illustrations)
© Dicl -VOLUME+ | ON/OFF
@ @ @ | Dimmer button

O | Mem/AMS button

O 90| ST/MO button

© Mounting plate

@ Display

@ Preset + | SEARCH + button
@ Preset — | SEARCH - button
O 3 button

@ -TIMER+ dial

® Adjustable foot (fold-out)

@ LED light

® Speakers

@ Power cable

@ Battery compartment

O Wire cerial for FM reception
® Spacer (for undercabinet installation)
@ Mounting screw (long)

@ Mounting screw (short)

@) Operating instructions

SKR 800 B2 GB 7
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Operation

Package contents and transport inspection

> Do not allow children to play with packaging materials.
There is a risk of suffocation.

4 Remove all parts of the device and the operating instructions from the box.

4 Remove all packaging materials from the device.

Please check the contents of the package (see fold-out page).
The product includes the following components:

® Kitchen radio SKR 800 B2
Mounting plate @ (pre-assembled)
4 spacers (@

4 mounting screws (long) ®

4 mounting screws (short) @

These operating instructions (symbol) @)

NOTE

> Check the package for completeness and signs of visible damage.

> |f any items are missing or damaged as a result of defective packaging
or transportation, contact the Service Hotline (see section "Service").

Disposal of packaging

(Y

&

S

The packaging protects the device from damage during transport. The packaging
materials have been selected for aspects of environmental friendliness and
disposal, and they are therefore recyclable.

Returning the packaging to the material cycle conserves raw materials and
reduces the amount of waste that is generated. Dispose of packaging materials
that are no longer needed in accordance with applicable local regulations.

NOTE

> |f possible, keep the original packaging for the complete warranty period
of the device so that the device can be packaged properly for return ship-
ment in the event of a warranty claim.

GB SKR 800 B2
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Requirements for the set-up location

For the safe and trouble-free operation of the device, the set-up location must
fulfil the following requirements:

B When setting up the device, place it on a firm, flat and horizontal surface.
Use the fold-out adjustable foot ().

B The surfaces of some items of furniture might contain components that can
corrode and soften the rubber feet of the device. If necessary, place a mat
under the device's rubber feet.

B Sef up or mount the device in such a way that the provided ventilation
openings and speakers (B) are not covered.

B Do not operate the device in a hot, wet or extremely damp environment or
near flammable materials.

B The mounting location must be selected so that the device is not exposed to
vapours. Do not install the device directly over a hotplate.

B The mains socket must be easily accessible so that the plug can be easily
pulled out in an emergency.

Installation under a wall cupboard

Using the supplied mounting plate @), you can install the device, e.g. under
a wall cupboard. Proceed as follows to mount the device:

4 Slide the mounting plate to the rear and remove it from the device.

¢ Find a suitable installation location for the device (see also the section
"Requirements for the set-up location").

SKR 800 B2 GB 9
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4 Hold the mounting plate under the installation location. Ensure that the front
edge of the mounting plate is approx. 3.1 cm behind the front of the cup-
board so that the device is connects flush with the cupboard after instal-
lation. The side edges of the mounting plate must spaced approx. 6.3 cm
away from adjacent cabinets or walls.

¢ Mark the 4 mounting points with a pencil.

4 Using a pin or nail, make a small depression at the respective marking
points.

¢ If required, place the supplied spacers () between the cupboard and the
mounting plate. If you are using the spacers, you will need the long mount-
ing screws (®.

4 Screw the mounting plate tight using the mounting screws provided () or (®).

¢ With the top of the device against the mounting plate, push the device back
until it clicks into place.

4 Check to ensure that the device is firmly in position and safely route the
power cable @@ and the wire aerial (.

Dismantling
¢ Pull the device forwards off the mounting plate @.
¢ Unscrew the screws () or @) on the mounting plate and remove the

mounting plate from the wall cupboard.

Setting up the device

10

You can also set up the device on a level surface. So not to cover the ventilation
slots and speakers (B on the bottom of the device, you must fold out the adjusta-

ble foot () of the device:

¢

¢

GB

Reach into the recess on the side of the adjustable foot and pull it out as far
as it will go.

Select a suitable location for the device (also see the section "Set-up location
requirements").

SKR 800 B2
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Connecting to a power supply

> Before connecting the device, compare the connection data of the device
(voltage and frequency) on the rating plate with that of your electrical
supply. This data must match so that the device is not damaged.

4 Insert the power plug into a mains socket. The device starts an automatic
station search and saves the stations that can be received in the max. 20
preset slots. © (RDS (radio data system)) flashes briefly on the display. If
there is a suitably strong RDS signal, the time and date will be set automat-
ically. If the RDS signal is too weak, the time display (2:05) appears on the
display @ and the time and date must be set manually.

Inserting batteries

You can prevent the programmed time or preset stations from being lost in the
event of a power outage by inserting 2 x 1.5 V batteries (type AA/Mignon/LR6).
The batteries ensure that the internal clock continues to run even during a power

outage. The display @ will go out, however. When power is restored, the correct
time automatically appears on the display.

NOTE

> The device can also be operated without batteries. The display, radio and
alarm do not function in emergency mode.

> In the event of a power failure, all settings will be lost.

¢ Open the cover of the battery compartment B on the bottom of the device.

4 Insert 2 x 1.5V batteries of the type AA/Mignon/LRé (not included in the
product) into the battery compartment. Insert the batteries in the battery
compartment as shown on the polarity diagram.

4 Then close the battery compartment by replacing the cover and clicking it
into place.

FM wire aerial

¢ Completely unwind the wire aerial {©) for FM radio reception.

SKR 800 B2 GB 11
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Handling and use

Making basic settings

Requirement: The device is in clock/standby mode.

> |f there is a suitably strong RDS signal (radio data system), the time and
date will be set automatically. Neither an adjustment of summer/winter time
is made automatically by the RDS nor does the station name appear on the
display @.

> Make the settings quickly. If you do not press a button for 15 seconds, the
entry is cancelled. All settings made up to this point are saved automatically.

¢ Press the £33 button @ for about 2 seconds. The symbol for the 24-hour
format (24H) flashes on the display.

4 Turn the —=TIMER+ dial () to switch between 24-hour (249H) and 12-hour
format (I12H).

NOTE

> |f the 12-hour format (iZH) is set, PM appears in the upper left of the display
from 12:00 PM until 11:59 PM. From 12:00 AM to 11:59 AM, nothing
appears on the display.

Press the £33 button to accept the setting. The hours flash on the display.
Turn the —TIMER+ dial left or right to set the hours.

Press the £33 button to accept the sefting. The minutes flash on the display.
Turn the ~TIMER+ dial left or right to set the minutes.

Press the £33 button to accept the setting. The year flashes on the display.
Turn the ~TIMER+ dial left or right to set the year.

Press the £33 button to accept the setting. The month flashes on the display.
Turn the —TIMER+ dial left or right to set the month.

Press the £32 button to accept the setting. The date flashes on the display.
Turn the ~TIMER+ dial left or right to set the date.

Press the €52 button to accept the setting. (© (RDS (radio data system))
flashes on the display.

Turn the ~TIMER+ dial left or right to turn the RDS function GFF (On) or O
(Off). When the RDS function is turned on the signal is strong enough, the
time and date is corrected automatically if necessary.

@ S S S 6 O O O > oo

<>
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¢ Press the $38 button to accept the setting. DT (display dimmer) flashes on the
display.

4 Turn the ~TIMER+ dial left or right to turn the display dimmer GFF (Off) or
0N (On). When the display dimmer is turned on, the display illumination
is deactivated between 11:00 PM and 5:00 AM. This switch-off time is
programmed permanently and cannot be changed.

4 Press the £33 button to accept the setting. The time, date and, if applicable,
DT and © appear on the display. Push the ~TIMER+ dial to show the year
on the display. Press it again to return to the time display.

Setting the alarm time and alarm type

The alarm time and alarm type are shown below left on the display @.

¢ Press the 7 | Mem/AMS button @ for about 2 seconds. The hours flash
on the display.

¢ Turn the —TIMER+ () dial left or right to set the hours.

¢ Press C7 | Mem/AMS button to accept the setting. The minutes flash on the
display.

4 Turn the —“TIMER+ dial left or right to set the minutes.

¢ Press C7 | Mem/AMS button to accept the setting. The alarm type radio
flashes on the display.

4 Turn the ~TIMER+ dial once to the right o set the alarm type OFF.

4 Turn the ~TIMER+ dial again to the right to set the alarm type C.

¢ Press C7 | Mem/AMS button to accept the selected alarm type.

> Press O | Mem/AMS button for a few seconds to display the alarm time.
> In the event of a power outage, any programmed alarm times will be deac-
tivated and not reactivated when the power comes back.

SKR 800 B2 GB 13
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Switching off the alarm

4 While the alarm is sounding, press the C7 | Mem/AMS button @ or the
~VOLUME+ | ON/OFF @ dial to switch off the alarm for 24 hours.

If the alarm is not manually deactivated, the device will switch off the alarm
automatically after 1 hour.

Switching the radio mode on/off

> The technical features of this device enable an adjustable reception capa-
bility that exceeds the permitted FM frequency range of 87.5-108 MHz.
In some countries, different national regulations may apply to the assigned
radio frequency ranges. Please note that information received outside of the
assigned radio frequency ranges may not be exploited, passed on to third

parties or otherwise misused.
4 Turn the "VOLUME+ | ON/OFF @ dial to turn on the radio mode.

4 Press the “-VOLUME+ | ON/OFF dial again to switch off the radio mode
and to switch the device back into the clock/standby mode.

Adjusting the volume

¢ Turn the “VOLUME+ | ON/OFF @ dial to the right to increase the volume.
4 Turn the -VOLUME+ | ON/OFF dial to the left to decrease the volume.

The set volume will be shown on the display @ as a value between 00 (mute)
and 6.

Search for a station

4 Press the Preset + | SEARCH + button @ for 2 seconds to jump to the next
station that can be received with a higher frequency.

¢ Press the Preset — | SEARCH — button @ for 2 seconds to jump to the next
station that can be received with a lower frequency.

The station frequency is shown on the display @ and the speakers B are switched
off during the station search. If a station broadcasting in stereo is being received,
ST appears on the display.

14 GB SKR 800 B2
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Adjusting stations manually

¢ Press the €3¢ button @ for 2 seconds and the frequency display flashes.
You must make your setting within 5 seconds otherwise you will have to
press the £33 button again for 2 seconds.
¢ Press the Preset + | SEARCH + @ or the Preset — | SEARCH — button @
to search for a frequency in steps of 0.1 MHz.
¢ Press the €3¢ button for 2 seconds and the frequency display stops flashing
and the station is saved.
The station frequency is shown on the display @ and the speakers (B are
switched off during the station search. If a station broadcasting in stereo is being
received, ST appears on the display.

Storing stations manually
¢ Press the Preset + | SEARCH + @ or the Preset — | SEARCH — button @
for about 2 seconds to search for a frequency.

¢ Press the C7 | Mem/AMS button @ briefly. The current preset number
flashes on the display @, e.g. P 1.

¢ Press the Preset + | SEARCH + or the Preset — | SEARCH - button to
search for a frequency.

4 Press the 9 | Mem/AMS button to save the station in the selected preset.

Calling up preset radio stations
¢ Press the Preset + | SEARCH + @ or the Preset — | SEARCH — button @

to call up the saved radio station.

Automatic station search (AMS function)

The device uses the AMS function to automatically search for stations and
saves them in the 20 preset slots of the device. The device starts at the lowest
frequency. Depending on reception, it is possible that not all 20 presets can be
assigned.

¢ Press the 7 | Mem/AMS button @ for about 2 seconds. The device
begins the station search and allocates the stations found to the preset slots
from PO ! to max. P20. Every time a station is saved, the frequency remains
briefly on the display @. Once all the station presets are filled, if receivable,
the search is terminated and the station saved in the first preset is played.

SKR 800 B2 GB 15
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Receiving stations in mono

¢ If you would like to receive a station in mono, press and hold the @ | ST/
MO button @ for about 2 seconds until ST (for stereo display) disappears
from the display @.

> STis only displayed if the station can actually be received in stereo.

4 If you would like to switch back to stereo reception, press and hold the

@ | ST/MO button again for around 2 seconds until ST appears on
the display.

Kitchen timer

The device has a practical kitchen timer with which you can monitor cooking and
baking times, for example. You can set 2 kitchen timers.

Setting and operating the kitchen timer

¢ Turn the ~TIMER+ ) dial left or right to set Timer 1. The @) display flashes.
NOTE

> Timer 1 can be set in steps of 5 minutes from 5 minutes up to 3 hours
55 minutes. The time is given as "hh:mm".

> |f no change is made to the setting for about 15 seconds, the device will
switch back to the previous operating mode without saving the settings.

¢ Turn the —TIMER+ dial to accept the setting. The ) display lights up and
the countdown for Timer 1 starts immediately.

¢ Press the (T) @ | Dimmer button @ to set Timer 2.
The @ display flashes.

NOTE

> Timer 2 can be set in steps of 1 minute from 1 minute up to 3 hours
59 minutes. If you set the countdown fo between 1 minute and 4 minutes,
the time is shown as "mm:ss". If you set the countdown to 5 minutes or
more, the time will be shown as "hh:mm".

> |f no change is made to the setting for about 15 seconds, the device will
switch back to the previous operating mode without saving the seftings.

¢ Turn the =TIMER+ dial to accept the setting. The () display lights up and
the countdown for Timer 2 starts immediately.

4 The countdown for Timer 1 and Timer 2 gives a warning beep at 30, 15,
10 and 5 seconds before expiry to indicate the alarm time.

4 At the end of the countdown, an alarm signal with rising volume sounds.
Press the ~TIMER+ or the ~VOLUME+ | ON/OFF @ dial to switch off
the alarm. Timer 1 @) or Timer 2 (7 goes off.
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Cancelling the kitchen timer

¢ Ifonly Timer 1 is set, press the ~TIMER+ () dial for 2 seconds to cancel the
Timer 1. The (@) display goes out.

¢ Ifboth Timer 1 and Timer 2 are set, press the @) @) | Dimmer button @.
Timer 1 is selected and the @) display flashes. Press the () @ | Dimmer
button again. Timer 2 is selected and the @) display flashes.

4 Push the ~TIMER+ dial for 2 seconds to cancel the selected timer.
The @) or @ display goes out.

4 Push the ~“TIMER+ dial again for 2 seconds to cancel the remaining timer
countdown. The @) or (@ display goes out.

Switching the display dimmer on/off

4 Press the ) @ | Dimmer button @) for 2 about seconds to switch the
display dimmer on or off.
If the display dimmer is switched on, the display @ goes off after around
15 seconds. The display on the device lights up for approx. 15 seconds on
every operation. When the display dimmer is switched off, the display is lit
permanently.

NOTE

> |n the radio mode, the display is lit permanently even if the display dimmer
is activated.

Switching the LED light on/off

¢ Press the @7 | ST/MO button @ to switch on the LED light @ on the
bottom of the device.

¢ Press the @) | ST/MO button again to switch off the LED light.

NOTE

> |f you do not switch off the LED light, it switches off automatically after
120 minutes.

SKR 800 B2 GB 17
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Troubleshooting

This section contains important information about fault identification and rectifica-

tion. Follow the instructions to avoid hazards and damage.

Fault causes and remedies

Fault

The display @

indicates nothing.

The following table will help you to identify and rectify minor malfunctions:

No sound.

Static noise in the
radio reception.

The time and

station presets are
lost after a power

failure.

No automatic time

setting.

Possible cause

The plug is not connected.
The mains socket is not
supplying power.

The display is switched off
automatically or manually.

The volume is set to mini-
mum.

The device is in clock/
standby mode.

The reception is weak.

No batteries in the battery

compartment @ or batteries

are dead.

The RDS signal is too weak.

Remedy

Insert the power plug into the socket.

Check the house mains fuse.

Press any button on the device.

Increase the volume with the
-VOLUME+ | ON/OFF @ dial.

Press the ~VOLUME+ | ON/OFF dial

to switch on the radio mode.

Try to improve reception by moving the
wire aerial (.

Press and hold the @°F" | ST/MO
button @ for about 2 seconds to
switch the station to mono.

Check that the batteries have sufficient
voltage and replace them if necessary.

The time and station presets will need
to be reprogrammed.

The time must be set manually.

NOTE

> |f the above-mentioned solutions do not resolve the problem, please contact

GB

Customer Service (see section "Service").
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Cleaning

Danger to life from electrical current!

> Remove the plug from the mains socket before starfing to clean the device.

Damage to the device!

> To avoid irreparable damage to the device, ensure that no moisture
penetrates the device during cleaning.

Cleaning the housing

4 Clean the surfaces of the device with a soft, dry cloth.

4 Use a lightly moistened cloth and a mild detergent to remove stubborn
dirt residues.

Storage when not in use

4 If you do not intend to use the device for an extended period of time,
disconnect it from the power supply, remove the batteries and store it in
a clean, dry place without exposure to direct sunlight.

Disposal

Disposal of the device

The symbol shown on the left of a crossed-out dustbin means that this device is
subject to Directive 2012/19/EU.

This Directive prescribes that this device must not be disposed of in normal
household waste at the end of its lifecycle, but it must be brought to a specially
designated collection point, recycling depot or disposal company.

This disposal is free of charge for the user. Protect the environ-
ment and dispose of this device properly.

You can obtain further information from your local disposal company or the city
or local authority.
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Battery disposal

Do not dispose of the batteries in the domestic waste. Defective or worn-out
batteries must be recycled according to Directive 2006/66/EC. All consumers are
statutorily obliged to dispose of batteries at a collection site in their community/
city district or at a retail store. This obligation is infended to ensure that batteries
are disposed of in an environmentally responsible manner. Dispose of batteries
only when they are fully discharged.

Appendix

Technical data

Input voltage

Protection class
Batteries for data retention

Power consumption (in operation)

Power consumption (standby)
Speakers power output

Frequency range of radio (FM)
Station presets

Operating temperature
Storage temperature

Humidity (no condensation)

Dimensions (W x H x D)
(without adjustable foot)

Weight

220-240V ~ 50 Hz

I/ =]

2 x 1.5 V type AA/Mignon/LR6
(not supplied)

approx. 5 W

>0.8W

approx. 2 x 0.4 W
(at 10% harmonic distortion)

87.5-108 MHz
20
+15°Cupto +35°C
+5°C up to +40°C
510 70%

approx. 26 x 5 x 15.5 cm

approx. 775 g

Notes on the EU Declaration of Conformity

With regard to conformity, this device complies with the basic requirements
and other relevant provisions of the Electromagnetic Compatibility Directive
2014/30/EU, the Low Voltage Directive 2014,/35/EU, the Ecodesign
Directive 2009/125/EG and also the RoHS Directive 2011/65/EU.

The complete EU Declaration of Conformity is available from the importer.
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Kompernass Handels GmbH warranty
Dear Customer,

This appliance has a 3-year warranty valid from the date of purchase. If this product
has any faults, you, the buyer, have certain statutory rights. Your statutory rights
are not restricted in any way by the warranty described below.

Warranty conditions

The validity period of the warranty starts from the date of purchase. Please keep
your original receipt in a safe place. This document will be required as proof of
purchase.

If any material or production fault occurs within three years of the date of purchase
of the product, we will either repair or replace the product for you at our discretion.
This warranty service is dependent on you presenting the defective appliance
and the proof of purchase (receipt) and a short written description of the fault
and its time of occurrence.

If the defect is covered by the warranty, your product will either be repaired or
replaced by us. The repair or replacement of a product does not signify the begin-
ning of a new warranty period.

Warranty period and statutory claims for defects

The warranty period is not prolonged by repairs effected under the warranty.
This also applies to replaced and repaired components. Any damage and defects
present at the time of purchase must be reported immediately after unpacking.
Repairs carried out after expiry of the warranty period shall be subject to a fee.

Scope of the warranty

This appliance has been manufactured in accordance with strict quality guidelines
and inspected meticulously prior to delivery.

The warranty covers material faults or production faults. The warranty does not
extend to product parts subject to normal wear and tear or fragile parts such as
switches, batteries, baking moulds or parts made of glass.

The warranty does not apply if the product has been damaged, improperly used
or improperly maintained. The directions in the operating instructions for the product
regarding proper use of the product are to be strictly followed. Uses and actions
that are discouraged in the operating instructions or which are warned against
must be avoided.

This product is intended solely for private use and not for commercial purposes.
The warranty shall be deemed void in cases of misuse or improper handling, use
of force and modifications / repairs which have not been carried out by one of
our authorised Service centres.
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Warranty claim procedure

To ensure quick processing of your case, please observe the following instructions:

B Please have the till receipt and the item number (e.g. IAN 12345) available
as proof of purchase.

B You will find the item number on the type plate, an engraving on the front
page of the instructions (bottom left), or as a sticker on the rear or bottom of
the appliance.

B |f functional or other defects occur, please contact the service department
listed either by telephone or by e-mail.

B You can return a defective product to us free of charge to the service ad-
dress that will be provided to you. Ensure that you enclose the proof of
purchase (till receipt) and information about what the defect is and when it
occurred.

You can download these instructions along with many other manuals,
product videos and software on www.lidl-service.com.

Service

Service Great Britain

Tel.: 0871 5000 720 (£ 0.10/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.co.uk

IAN 279238

Importer
Please note that the following address is not the service address. Please use the
service address provided in the operating instructions.
KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21
44867 BOCHUM
GERMANY

www.kompernoss.com
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Bevezeto

Informacidk a jelen hasznalati 6tmutatéhoz
Gratuldlunk 0j késziiléke megvésarldsdhoz.

Vésarlasaval kivalé mindségl termék mellett déntétt. A haszndlati Gtmutatd
a termék része. Fontos tudnivaldkat tartalmaz a biztonsdgra, hasznélatra és
artalmatlanitésra vonatkozéan. A termék haszndlata elétt ismerkedjen meg
valamennyi haszndlati és biztonsdagi utasitdssal. Csak a leirtak szerint és a
megadott célokra haszndlia a késziléket. Orizze meg jél ezt a haszndlati
Otmutatét. A készilék harmadik személynek tovabbaddsa esetén adja &t a
késziilékhez tartozd valamennyi leirdst is.

Szerzoi jog

Ez a dokumentdcié szerz8i jogvédelem alatt 4ll. Barmilyen sokszorositds, ill.
utdnnyomds még kivonatos formdban is, valamint az dbrak megjelentetése,
még médositott formdban is, csak a gydrté irésos engedélyével lehetséges.
A SilverCrest védjegy és mérkanév a mindenkori tulajdonos tulajdonat képezi.

Rendeltetésszeri haszndlat

Ez a késziilék egy szérakoztaté elektronikai készilék és kizarélag URH rédis-
programok vételére, konyhai id8zitéként, riaszté hanggal vagy radiéval térténd
riasztéshoz haszndlhaté zart helyiségekben. A késziilék kilon is feldllithaté vagy
faliszekrény alé szerelhetd. Ehhez az integrdlt dllitélabat, ill. a szerel8lapot kell
hasznélni. Més vagy ezen tilmend hasznélat rendeltetésellenesnek minésil.

A késziilék nem alkalmas kereskedelmi vagy ipari haszndlatra. A nem rendelte-
tésszer( haszndlatbdl, szakszer(tlen javitdsi munkdkbdl, jogosulatlanul végzett
médositdsbdl vagy nem engedélyezett alkatrész hasznélatdbdl eredd karok
esetén semmilyen igény nem érvényesithets. A kockdzatot egyediil a felhasznélé
viseli.

Felhasznalt figyelmezteté jelzések

Ebben a haszndlati Gtmutatéban a kévetkezs figyelmeztetd jelzéseket haszndljuk:

VESZELY

Ennek a veszélyességi fokozatnak a figyelmeztets jele fenye-
getd veszélyes helyzetet jel6l.

Stlyos sériilést vagy haldlt okozhat, ha nem tudja elkeriilni ezeket a veszélyes
helyzeteket.

> A silyos, akdr haldlos sériilések veszélyének elkeriilése érdekében kévesse
a figyelmeztetések szerinti utasitdsokat.
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FIGYELEM

Ennek a veszélyességi fokozatnak a figyelmeztets jelzése
lehetséges anyagi kart jeldl.

Anyagi kért okozhat, ha nem tudja elkeriilni ezeket a helyzeteket.

> Az anyagi kdr elkerijlése érdekében kévesse a figyelmeztetd jelzések
szerinti utasitésokat.

> Tudnivald jelsli a kiegészitd informdcidkat, amelyek megkénnyitik a készi-
[ék kezelését.

Biztonsag

Ebben a fejezetben a késziilék kezelésével kapcsolatos fontos biztonsagi utasitd-
sokat ismerheti meg. A készilék megfelel a biztonsdgi el8irdsoknak. A szaksze-
ritlen haszndlat személyi sérilést és anyagi kart okozhat.

Elektromos aramiités veszélye

26

VESZELY

Elektromos aramités veszélye!

A fesziiltség alatt Iévé vezetékek vagy alkatrészek megérinté-
se életveszélyes!

Az elekiromos dramiités veszélyének elkeriilése érdekében vegye figyelembe
az aldbbi biztonsdagi utasitdsokat:

> Ne haszndlja a késziléket, ha a halézati csatlakozédugd vagy a halézati
kdbel sérilt.

> A hdlézati kdbelt mindig a hélézati csatlakozédugéndl és soha ne a kdbelnél
fogva hizza ki a hélézati csatlakozéaljzatbdl.

> Soha ne fogja meg a hdlézati csatlakozédugét vagy a késziiléket nedves
kézzel.

> Semmiképpen ne nyissa fel a késziilék burkolatat. Aramiités veszélye és
tGzveszély dll fenn, ha hozz&ér a fesziiltség alatt 4llé csatlakozdsokhoz
vagy megvdltoztatia az elektromos és mechanikus felépitést.

> Ne helyezzen targyakat a késziilék szell6z8 vagy egyéb nyildsaiba.

> A készilék készenléti izemmédban dramot fogyaszt. Ha a késziléket
teljesen le szeretné vdlasztani a hdlézatrél, akkor ki kell hizni a hélézati
csatlakozédugét a csatlakozdaljzatbél. Ezért a késziléket tgy kell felalli-
tani, hogy mindig biztositva legyen az akaddlytalan hozzéférés a hélézati
csatlakozéalizathoz, hogy vészhelyzet esetén azonnal ki lehessen hizni a
hélézati csatlakozédugét.
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Elemekre vonatkozé utasitasok

VESZELY

Sérilésveszély az elemek nem megfelelé kezelése esetén!

>

Ne engedje, hogy az elemek gyermekek kezébe keriilienek. Eléfordulhat,
hogy gyermekek a szdjukba veszik és lenyelik az elemeket. Ha valaki
lenyelné az elemeket, azonnal kérje orvos segitségét.

Az elemeket nem szabad tizbe dobni. Az elemeket ne tegye ki til magas
hémérsékletnek.

Robbandsveszély! Csak a ,feltdlthets” jelzési elemeket szabad Gjratélteni.
Az elemeket nem szabad felnyitni vagy révidre zarni.

Eltéré elemtipusokat nem szabad vegyesen haszndlni. A lemerilt elemeket
a fokozott kifolyds-veszély miatt ki kell venni. Akkor is ki kell venni az eleme-
ket a késziilékbdl, ha nem haszndlia a késziléket.

Az elembél kifolyé akkumuldtorsav bérirritaciét okozhat. Bérrel érintkezés
esetén, dblitse le bd vizzel. Ha a folyadék szembe keriil, akkor alaposan ki
kell 8bliteni bé vizzel, ne dérzsélie és azonnal forduljon orvoshoz.

Az elemeket az ,Elemek behelyezése” cimy fejezetben foglaltak szerint kell
behelyezni a késziilékbe, illetve kivenni a késziilékbsl.

Alapveté biztonsagi utasitasok

A késziilék biztonsdgos hasznélata érdekében tartsa be az aldbbi biztonsdgi
utasitdsokat:

SKR 800 B2

A késziiléket 8 éves kor feletti gyermekek és csdkkent fizikai, érzékszervi
vagy szellemi képességl vagy tapasztalattal, illetve tudassal nem rendelke-
z8 személyek csak feligyelet mellett haszndlhatjdk, vagy ha felvilagositottak
Sket a készilék biztonsdgos haszndlatdrdl és megértették az ebbd| ereds
veszélyeket. Gyermekek nem jatszhatnak a készilékkel. Tisztitast és a fel-
haszndlé dltali karbantartast feligyelet nélkili gyermekek nem végezhetik.

I\ VESZELY! A csomagoléanyag nem gyerekjaték! A csomagoléanyagot
tartsa tavol a gyermekektél.
Fulladasveszély all fenn!

Haszndlat elstt ellendrizze a késziléket, hogy nincs-e rajta lathatd sérilés.
Ne mikédtessen hibds vagy leesett késziléket.

A sériilt haldzati kdbelt vagy hélézati csatlakozét erre jogosult szakemberrel
vagy az igyfélszolgdlattal cseréltesse ki.

Tartsa tévol a csatlakozdvezetéket forré feliletekts| és éles szegélyektél.
Ugyelien arra, hogy a csatlakozékdbel ne legyen szorosan megfeszitve és
ne legyen megtdrve. Ne hagyja, hogy a hdlézati kdbel sarkokon téllégjon
(botlasveszély).

Csak megfeleld jogosultsdggal rendelkezd szakemberrel vagy az tigyfél-
szolgdlattal javittassa a késziléket. A szakszer(tlen javitds veszélyt jelenthet
a haszndlé széméra. Ezenkivil a garancia is érvényét veszti.
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A hibds alkatrészeket csak eredeti alkatrészekre szabad cserélni. Csak
ezeknél az alkatrészekkel garantalhaté, hogy megfelelnek a biztonsdgi
kévetelményeknek.

Ne szerelje 4t és ne vdltoztassa meg dnkényesen a késziléket.

A késziiléket minden esetben stabil és egyenes feliiletre helyezze.
Ha a készilék leesik, megsériilhet.

Ne tegye ki a késziiléket kdzvetlen napfénynek vagy magas hémérséklet-
nek. Ellenkezé esetben tilmelegedhet és helyrehozhatatlan kar keletkezhet
benne.

A hétoluléds elkeriilése érdekében igyelien a megfeleld leveg&keringésre.
Soha ne fedje le a késziléket. Tozveszély!

Ne éllitsa a terméket h&forrds, példaul fitétest vagy mas hétermeld készi-
lék kdzelébe.

A nyilt ldngot (pl. gyertya) mindig tartsa tévol a késziiléktd|.

A késziilék nem haszndlhaté magas h8mérséklet( vagy pdratartalmd
(pl. fird8szoba) vagy nagyon poros helyiségekben.

Védje a késziléket froccsend és csdpdgé viztdl. Ne meritse a késziiléket
vizbe, ne tegye a késziiléket viz kdzelébe és ne tegyen rd folyadékkal toltstt
targyat (pl. vazat).

Ha a késziléken égett szagot vagy fistképzSdést észlel, azonnal hizza ki
a hdlézati csatlakozédugét a csatlakozéaljzatbdl és vegye ki az elemeket.

Fellépd tzemzavar és vihar esetén a hdlézati csatlakozédugét hizza ki
a hdlézati csatlakozéaljzatbél.
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Az egyes elemek leirasa

(a képeket lasd a kihajthaté oldalon)
© -VOLUME+ | ON/OFF szabdlyozé gomb
@ @ @ | Dimmer gomb

O | Mem/AMS gomb

O 9| ST/MO gomb

© szereldlemez

O kijelzs

@ Preset + | SEARCH + gomb

© Preset — | SEARCH - gomb

O £ gomb

@ -TIMER+ szabdlyozé gomb

@ allitsléb (kihajthats)

® LEDfény

® hangszérék

@ hdlozati kdbel

@ eclemrekesz

(@ radidantenna URH-vételhez

@ taviartd (fali szekrény alé szereléshez)
@ rogzitécsavar (hosszo)

O rogzitécsavar (révid)

@) haszndlati Gtmutatd
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Uzembe helyezés

A csomag tartalma és hianytalansaganak ellenérzése

VESZELY

> Gyermekek nem jdtszhatnak a csomagoléanyagokkal.
Fulladésveszély dll fenn.

4 Vegye ki a dobozbdl a készillék valamennyi részét és a haszndlati Gtmutatét.

4 Tavolitson el minden csomagoléanyagot a készilékrsl.

Ellenérizze a csomag tartalmdt (lésd a kihajthaté oldalt). A késziléket az aldbbi
alkatrészekkel szdllitjuk:

® Konyhai radié SKR 800 B2
szerelSlemez @ (elSszerelve)
4 tavtarté @

4 régzitécsavar (hosszd) @

4 régzitécsavar (rovid) @

ielen haszndlati Gtmutaté (szimbolikus kép) €

TUDNIVALO

> Ellendrizze a csomag tartalmdt, hogy hidnytalan-e és nincs-e rajta lathaté
sérijlés.

> Hidnyos szdllités vagy nem megfelel8 csomagoldsbdl ereds, illetve a szdl-
lités sorén keletkezett kdrok esetén fordulion az iigyfélszolgdlathoz (lésd a
JSzerviz” fejezetet).

A csomagolas artalmatlanitasa

A csomagolds védi a késziléket a szdllitdsi sérilésektsl. A csomagoléanyagokat
kérnyezetbardt és hulladék-artalmatlanitési szempontok szerint vélasztottuk ki és
ezért Gjrahasznosithaték.

(7_3_\7 Nyersanyagot takarit meg és csdkkenti a hulladékmennyiséget, ha a csomagoldst

% visszajuttatja a nyersanyag-kérforgdsba. A feleslegessé valt csomagoléanyagokat
a hatdlyos helyi eléirdsoknak megfeleléen helyezze el a hulladékban.

TUDNIVALO

> Amennyiben lehetséges, 8rizze meg az eredeti csomagoldst a garancia
ideje alatt, hogy garancidlis javitds esetén a késziléket megfelelden be
lehessen csomagolni.
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A felallitas helyére vonatkozé kévetelmények

A készilék biztonsdgos és hibatlan haszndlatdhoz a feldllités helyére vonatkozéan
az aldbbi feltételeket teljesitse:

B A késziiléket feldllitasakor helyezze stabil, sima és vizszintes feliletre.
Haszndlja a kihajthaté dllitélabat @.

B A botorok felilete olyan anyagokat tartalmazhat, melyek felsérthetik és
felpuhithatigk a készilék gumitalpdt. Amennyiben szitkséges, helyezzen
alatétet a készilék gumildbai ala.

B Akésziléket dgy kell feldllitani vagy felszerelni, hogy a szell6z8nyilasok és
hangszérék @) ne legyenek letakarva.

B Ne izemeltesse a késziiléket forrd, vizes vagy nagyon nedves kdrmyezetben
vagy gyUlékony anyagok kézelében.

B Afelszerelés helyét tgy kell megvdlasztani, hogy ne érie géz a késziiléket.
Ne szerelie a késziiléket kdzvetlenil f8zsfelilet f5lé.

B A csatlakozéaljzat legyen kdnnyen elérhets, hogy vészhelyzetben kdnnyen
ki lehessen hizni a hdlézati csatlakozédugédt.

Faliszekrény ala szerelés

A késziilék a mellékelt szerelSlemezzel @ példaul egy faliszekrény ald is besze-
relhet8. A késziilék beszereléséhez az aldbbiak szerint jérjon el:

¢ Cslsztassa a szerel8lemezt hatra és vegye le a késziléket.

4 Keressen megfeleld helyet a készijlék felszereléséhez (lasd , A feldllitas
helyére vonatkozé kévetelmények” fejezetet is).
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¢ Tartsa a szerel8lemezt a felszerelés helye ald. A szerel8lemez elilsé sz¢-
lének kb. 3,1 cm-rel a faliszekrény eleje mégétt kell lennie ahhoz, hogy a
készilék a felszerelés utén egy vonalban legyen a faliszekrénnyel.
A szerel8lemez oldalszélei legyenek kb. 6,3 cm tévolségra a kézelben 1évé
szekrényektd| vagy falaktol.

¢ Jeldlie ki a 4 régzitési pontot egy ceruzaval.

<*

Tiskével vagy széggel csindljon egy kis mélyedést a jeldléseknél.

¢ A mellékelt tavtartdk @ a faliszekrény és a szerelSlemez kézé is helyez-
hetdk. A tavtarték haszndlata esetén a hosszi régzitéesavarokra (B van
szikség.

¢ Csavarozza fel a szerelSlemezt a mellékelt régzitécsavarokkal (B vagy ).

¢ Csisztassa a késziiléket a felss oldaldval a szerellemezre, amig hallhatéan
be nem kattan.

4 Ellendrizze, hogy a késziilék stabilan illeszkedik-e és helyezze el biztonsd-
gosan a hdlézati kabelt @ és a radiéantenndt .

Leszerelés

¢ Hozza le elSre a késziléket a szerelSlemezrés| @.

¢ Csavarja ki a szerel8lemezen lévé régzitécsavarokat () vagy (B) és vegye
le a szerelélemezt a faliszekrény aldl.

A készilék felallitasa

A késziilék akar fel is dllithaté. Annak érdekében, hogy feldllitds esetén a készi-
16k alian 1év3 szellz8nyildsok és hangszérék B ne legyenek letakarva, haitsa

ki a készilék dllitslabat @:

4 Nytlion az dllitélab mélyedésébe és haitsa ki itkézésig.

4 Keressen megfelel helyet a késziilék feldllitasdhoz (lasd , A feldllitas helyére
vonatkozé kévetelmények” fejezetet is).
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Aramellatas létrehozdasa

FIGYELEM

> A késziilék csatlakoztatdsa elstt hasonlitsa &ssze a késziilék adattabldjan
lév csatlakoztatési adatokat (fesziltség és frekvencia) az On villamos
halézatdnak adataival. Ezeknek az adatoknak meg kell egyezniiik, hogy
ne keletkezzen kér a késziilékben.

¢ Csatlakoztassa a hdlézati csatlakozédugét egy csatlakozéaljzatba.
A késziilék automatikus addkeresést indit és eltdrolia a foghaté radidaddkat
a max. 20 felhaszndlhaté memériahelyre. Révid ideig villog a © kijelzs
(RDS, Radio Data System). Egy megfelelen j6 RDS-jel esetén automatiku-
san megtériénik az id8 és a datum bedllitdsa. Ha tol gyenge az RDS-el,
akkor a kijelzén @ megjelenik az idékijelzés (0:00) és az idét, illetve a
ddatumot manudlisan kell bedllitani.

Az elemek behelyezése

2 darab 1,5V elem (AA/Mignon/LRé tipus) behelyezésével megel8zhetd, hogy
aramkimaradds esetén a beprogramozott id8, a beprogramozott memériahelyek
és riasztdsi id8k elvesszenek. Az elemek segitségével a belsé éra dramkima-
radds esetén is tovabb mikadik. A kijelzé @ azonban nem vilagit. A hdlézati
dram visszakapcsoldsa esetén a kijelz8n automatikusan megjelenik a helyes idé.

TUDNIVALO

> A késziilék elem nélkiil is mGkddtethetd. A kijelz8, a radié és az idézité
vésziizemmédban nem mikadik.

> Aramkimaradds esetén minden bedllités lenullédzédik.

¢ Nyissa ki a késziilék alian 1évé elemrekesz (@ fedelét.

¢ Helyezzen be 2 darab 1,5 V AA/Mignon/LRé tipusi elemet (a csomag
nem tartalmazza) az elemrekeszbe. Ugyelien az elemrekeszben megadott
polaritdsra vonatkozé jelélésekre.

¢ Zarja le az elemrekeszt a fedél felhelyezésével és bekattintasdval.

URH rdadiéantenna

¢ Tekerie le teljesen a radidantenndt (B) az URH vételhez.

SKR 800 B2 HU 33



SILVERCREST'

Hasznalat és Uzemeltetés

Alapbeallitasok meghatarozasa

Feltétel:A késziilék éra/készenléti izemmdédban van.

> Egy megfeleléen j6 RDS-jel (Radio Data System) esetén automatikusan
megtérténik az id8 és a datum bedllitésa. Az RDS nem végez automatikus
téli/nydri id8szamitds bedllitést és a kijelzén @ nem jelenik meg a radis-
addk neve.

> A bedllitdsokat gyorsan kell végezni. Ha kb. 15 mdsodpercig nem nyom
meg gombot, akkor az adatbevitel megszakad. Az addig végrehaitott
bedllitdsok automatikusan mentésre keriilnek.

4 Nyomja meg kb. 2 masodpercig a 3¢ gombot @. A kijelzén villogni kezd
a 24-6rés megjelenités kijelzése (24H).

¢ A 24-6rés megjelenités (24H) és a 12-6rds megielenités (I7H) kozti dtkapeso-
léshoz forgassa el a ~TIMER+ szabdlyozé gombot ().

TUDNIVALO

> Ha a 12-6rds megielenités (iZH) van bedllitva, akkor déli 12:00 érétél este
11:59 6rdig a kijelz8 bal felsé sarkdban megjelenik a PM kijelzés. Este
12:00 6ratél déli 11:59 éréig nem jelenik meg kijelzés a kijelzén.

¢ Abedllitas régzitéséhez nyomja meg a 38 gombot. A kijelzén villogni kezd
az érakijelzés.

¢ Az 6rdk bedllitésdhoz forgassa el a ~TIMER+ szabdlyozé gombot balra
vagy jobbra.

¢ Abedllitas régzitéséhez nyomja meg a £33 gombot. A kijelzén villogni kezd
a perc-kijelzés.

4 A percek bedllitasahoz forgassa el a ~TIMER+ szabdlyozé gombot balra
vagy jobbra.

¢ Abedllitas rogzitéséhez nyomja meg a £33 gombot. A kijelzén villogni kezd
az év datum-kijelzés.

¢ Az év bedllitdséhoz forgassa el a ~TIMER+ szabdlyozé gombot balra
vagy jobbra.

¢ Abedllitas rogzitéséhez nyomja meg a 38 gombot. A kijelzén villogni kezd
a hénap ddatum-kijelzés.

¢ Ahodnap bedllitdséhoz forgassa el a ~TIMER+ szabdlyozé gombot balra
vagy jobbra.

¢ Abedllitds régzitéséhez nyomja meg a £33 gombot. A kijelzén villogni kezd
a nap datum-kijelzés.

4 A nap bedllitdsdhoz forgassa el a =TIMER+ szabdlyozé gombot balra
vagy jobbra.
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A bedllitds régzitéséhez nyomja meg a £33 gombot. A kijelzén villogni kezd
a @ kijelzés (RDS - Radio Data System).

Az RDS funkcié OFF (ki) vagy I (be) kapcsolésdhoz forgassa el a ~TIMER+
szabdlyozé gombot balra vagy jobbra. Ha az RDS funkcié be van kapesol-
va, akkor megfeleléen j6 RDS-jel esetén az idé és a datum automatikusan
helyesbitésre keril.

A bedllités régzitéséhez nyomja meg a $08 gombot. A kijelzén villogni kezd
a DT kijelzés (kijelz8 Fényerd-szabdlyozd).

A kijelz8 Fényeré-szabdlyozd OFF (ki) vagy O (be) kapcsoldsahoz forgassa
el a =TIMER+ szabdlyozé gombot balra vagy jobbra. Ha a kijelz& Fény-
er8-szabdlyozé be van kapcsolva, akkor a kijelz8vildgitas 23:00 éra és
5:00 éra kézstt ki van kapesolva. Ez a kikapcsoldsi idé be van programozva
és nem lehet megvdltoztatni.

A bedllitas régzitéséhez nyomja meg a $38 gombot. A kijelzén megje-

lenik az 6ra, a datum és adott esetben a DT és (O kijelzés. A ~TIMER+
szabdlyozégomb megnyomdsdval a kijelz8n megjelenik az év. Ha ismét
megnyomia, akkor ismét az id8pont lathaté.

Ebresztési ido és ébresztési méd beadllitasa

Az ébresztési idS és az ébresztési méd kijelzése a kijelzé @ bal alsé részén
térténik.

¢

¢

Nyomja meg 2 mésodpercig a C7 | Mem/AMS gombot @. A kijelzén

villogni kezd az éra-kijelzés.

Az éra bedllitésdhoz forgassa el a ~TIMER+ szabdlyozé gombot () balra
vagy jobbra.

A bedllitas régzitéséhez nyomja meg a O | Mem/AMS gombot. A kijelzén
villogni kezd a perckijelzés.

A percek bedllitdsdhoz forgassa el a ~TIMER+ szabdlyozé gombot balra
vagy jobbra.

A bedllitds régzitéséhez nyomja meg a O | Mem/AMS gombot. A kijelzdn
villogni kezd a radié ébresztési méd £0).

Az ébresztési méd OFF (ki) kapcsoldsahoz forgassa el a ~TIMER+ szabg-
lyozé gombot egyszer jobbra.

A riasztdsi hang ébresztési méd O bedllitdséhoz forgassa el a ~TIMER+
szabdlyozé gombot még egyszer jobbra.

A kivélasztott &bresztési méd régzitéséhez nyomja meg a C7 | Mem/AMS
gombot.

> Az ébresztési id8 néhany mdsodpercig térténd kijelzéséhez nyomja meg

a 9 | Mem/AMS gombot.

> Egy esetleges dramsziinet esetén a beprogramozott riasztdsok kikapcsoléd-
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nak és az dram visszakapcsoldsa esetén nem aktivalédnak Gjra.
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Riasztas lekapcsolasa

¢ Ariasztas kikapcsoldsdhoz 24 éréra a felhangzé riasztds sordn nyomia
meg a O7 | Mem/AMS gombot @ vagy a ~VOLUME+ | ON/OFF
szabdlyozé gombot @.

Ha nem kapcsolja ki a riasztdst kézzel, akkor a késziilék a riasztést 1 éra elteltével
automatikusan megsziinteti.

Radié izemmaéd be-/kikapcsolasa

> A késziilék mUszaki adottsdgai lehetévé teszik az engedélyezett URH (FM)
87,5-108 MHz tartomdnyon kivili frekvenciatartomdny bedllitasat.
A kiosztott rédisfrekvencia-tartomdnyokra orszagtél figgéen eltéré nemzeti
rendelkezések lehetnek érvényesek. Vegye figyelembe, hogy a kiosztott
frekvenciatartomdnyon kiviil fogadott informécidkat nem szabad értékesi-

teni, idegen személynek tovdbbadni vagy felhaszndldsi céligval ellentétes
médon felhaszndlni.

¢ Arddié izemméd bekapcsoldséhoz nyomja meg a ~-VOLUME+ | ON/
OFF szabdlyozé gombot @.
¢ Arddié izemméd kikapesoldsdhoz és ezdltal a készilék dra/készenléti

izemmédba t6rténd helyezéséhez nyomja meg ismét a "VOLUME+ | ON/
OFF szabdlyozé gombot.

Hangeré beadllitasa

4 A hangerd néveléséhez forgassa el a "VOLUME+ | ON/OFF szabdlyozé
gombot @ jobbra.

¢ A hangerd csdkkentéséhez forgassa el a ~VOLUME+ | ON/OFF szabdlyo-
z4 gombot balra.

A képernyén @ megjelenik a bedllitott hangerd 00 (némitds) és {b kozott.
Radioaddk keresése

¢ Akdvetkezd rendelkezésre dllé magasabb frekvencidijo raddidadéra térténd
véltéshoz 2 mdsodpercig nyomja meg a Preset + | SEARCH + gombot @.
¢ Akdvetkezd rendelkezésre dll6 alacsonyabb frekvencidijo radidadéra térté-
né véltéshoz 2 mésodpercig nyomja o Preset — | SEARCH — gombot @.
A radiéadsé frekvencidja megjelenik a kijelzén @ és a hangszérék (B a keresés
sordn ki vannak kapcsolva. Ha az adé sztereé hangminéségben vehets, akkor
a képernydn megjelenik a ST kijelzés, ami a sztered vételt jelzi.
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Radidaddk kézi bedllitasa

¢

¢

¢

Nyomja meg kb. 2 masodpercig a £52 gombot @ és villogni kezd a
frekvencia-kijelzés. 5 masodpercen beliil végre kell hajtani a bedllitdsokat,
ellenkezs esetben ismét meg kell nyomni a €& gombot 2 mdsodpercig .

Egy frekvencia 0,1 MHz Iépésekben t6rténé kereséséhez nyomja meg a

Preset + | SEARCH + @ vagy a Preset — | SEARCH - gombot @.

Nyomija meg kb. 2 mésodpercig a &% gombot és a frekvencia-kijelzés nem
villog tovdabb, a réddiéadé be van dllitva.

A radidads frekvencidja megjelenik a kijelzén @ és a hangszérék (B a keresés
sordn ki vannak kapcsolva. Ha az adé sztereé hangminéségben vehetd, akkor
a képernydn megjelenik a ST kijelzés, ami a sztered vételt jelzi.

Radiéadék kézi mentése

¢

Egy frekvencia kereséséhez nyomja meg 2 mdsodpercig a Preset + |
SEARCH + @ vagy a Preset — | SEARCH — gombot @.

Nyomija meg réviden a C7 | Mem/AMS gombot @. A kijelzén @ villogni
kezd az aktudlis memériahely, pl. PO 1.

A kivant memériahely lehivasdhoz nyomja meg a Preset + | SEARCH +-
vagy a Preset — | SEARCH — gombot.

Az adé kivélasztott memériahelyen térténd elmentéséhez nyomja meg a

C | Mem/AMS gombot.

Tarolt radiéaddk lehivasa

¢

A kivant memériahely lehivéséhoz nyomja meg a Preset + | SEARCH + @
vagy a Preset — | SEARCH = gombot @.

Automatikus adékeresés (AMS funkcid)

Az AMS funkcié segitségével a késziilék automatikusan megkeresi az dlloma-
sokat és elmenti azokat a késziilék 20 memériahelyére. A késziilék a legalacso-
nyabb frekvencidval kezd. A vételtél figgéen eldfordulhat, hogy nem lesz foglalt
mind a 20 memériahely.

¢
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Nyomja meg 2 mdsodpercig a C7 | Mem/AMS gombot @. A késziilék el-
kezdi az addkeresést és elfoglalja a memériahelyeket PO { max. P20 a taldlt
réddidaddkig. Minden elmentett radiéadé esetén révid idére megijelenik a
frekvencia a kijelzén @. Ha minden memériahely a vételtdl figgéen foglalt,
akkor megszakad a keresés és az elsé memériahelyre mentett radiéadé
keril lejatszdsra.
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Radiéadok vétele moné hangminéségben

¢ Az addk moné hangmindségben t6rténd vételéhez nyomja meg és tartsa le-
nyomva o @°Q° | ST/MO gombot @ kb. 2 mésodpercig, amig a kijelzérsl @

el nem tinik a sztere6 vételt jelentd ST.

TUDNIVALO

> ST kizdrélag akkor jelenik meg, ha a réddidadé valéban sztereé hangmind-
ségben vehets.

¢ Ha a rddidkat ismét szteredban szeretné venni, akkor nyomja meg ismét
és tartsa lenyomva kb. 2 mésodpercig o @°Q" | ST/MO gombot, amig a
kijelz8n meg nem jelenik a ST kijelzés.
Konyhai idézité
A késziilék egy praktikus konyhai id8zitével rendelkezik, amivel példdul f8zési és
sutési idSk feligyelhetdk. 2 konyhai id8zité dllithatd be.

”w s

Konyhai id6zité beadllitasa és hasznalata

¢ ATimer 1 bedllitdsdhoz forgassa el a =TIMER+ szabdlyozé gombot ()
balra vagy jobbra. A @) kijelzés villog.

TUDNIVALO

> ATimer 1 5 perces lépésekben 5 perctdl 3 éra 55 perc id8tartamra dllithaté
be. Azid8 ,66:pp” formatumban keriil megaddsra.

> Ha a bedllitdsok sordn kb. 15 mésodpercig nem végez médositdst, akkor
a készilék az el6z8 izemmédra valt anélkil, hogy a bedllitdsok mentésre
keriiltek volna.

¢ A bedllitas régzitéséhez nyomja meg a —~TIMER+ szabdlyozé gombot.
Vilagit a @ kijelzés és a Timer 1 visszaszdmldlasa azonnal elkezdédik.
¢ ATimer 2 bedllitdsdhoz nyomja meg a @) @ | Dimmer gombot @. A

kijelzés villog.

TUDNIVALO

> ATimer 2 1 perces lépésekben 1 perctd| 3 éra 59 perc idétartamra
dllithaté be. Ha a visszaszdmldldst 1 perc és 4 perc kdzétt éllitia be, akkor
az id8 ,pp:mm” formatumban keril megaddsra. Ha a visszaszamldélést 5
vagy anndl t8bb percre dllitja be, akkor az id8 ,66:pp” formatumban keril
megaddsra.

> Ha a bedllitésok sordn kb. 15 mésodpercig nem végez médositast, akkor
a késziilék az el6z8 izemmédra valt anélkil, hogy a bedllitdsok mentésre
keriiltek volna.

¢ A bedllitas régzitéséhez nyomja meg a —~TIMER+ szabdlyozé gombot.
Vilagit a @) kijelzés és a Timer 2 visszaszamldlasa azonnal elkezdddik.
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¢ ATimer 1 és Timer 2 visszaszdmldldsa az id8 letelte elétt 30, 15, 10 és
5 mdasodpercenként hangjelzést ad, hogy figyelmeztessen a riasztési idére.
¢ Avisszaszamldlds letelte elétt egy névekvd hanger8sségU riasztds hallhaté.
A riasztds kikapcsoldsahoz nyomja meg a ~TIMER+ vagy a “VOLUME+ |
ON/OFF szabdlyozé gombot @. Timer 1 @) ill. Timer 2 @) eltdnik.

Konyhai id6zité megszakitasa

¢ Ha csak Timer 1 van bedllitva, akkor nyomja meg a ~TIMER+ () szabd-
lyozé gombot 2 mdsodpercig, a Timer 1 megszakitésdhoz. A (T kijelzés
eltdnik.

¢ HaaTimer 1 és Timer 2 van bedllitva, akkor nyomja meg a @) @) | Dimmer
gombot @. Timer 1 ki van vélasziva és a @) kijelzés villog. Nyomja meg
ismét a @) @ | Dimmer gombot. Timer 2 ki van vélasziva és a @ kijelzés
villog.

¢ Akivélasztott Timer megszakitdséhoz 2 masodpercen keresztiil nyomja a
—TIMER+ szabdlyozé gombot. A @) ill. @) kijelzés eltnik.

¢ A tdbbi Timer megszakitésahoz nyomja meg ismét a ~TIMER+ szabdlyozé
gombot 2 mésodpercig. A @) ill. @ kijelzés eltinik.

Kijelzé Fényerd-szabalyozé be-/kikapcsolasa

¢ Akijelz8 Fényerd-szabdlyozé be- vagy kikapcsoldsdhoz 2 mésodpercig
nyomja meg a @ (@ | Dimmer gombot @.

Ha a kijelz8 Fényeré-szabdlyozé be van kapcsolva, akkor a kijelzé @ kb.

15 mésodperc utdn kialszik. A készilék barmilyen haszndlata esetén a kijelz8

kb. 15 masodpercig vildgit. Ha a kijelz8 Fényerd-szabdlyozé ki van kapcsolva,

akkor a kijelzé folyamatosan vilagit.

TUDNIVALO

> R&di6 izemméd esetén a kijelzé bekapcsolt kijelz8 Fényeré-szabdlyozd
esetén is folyamatosan vilagit.

LED-fény be- /kikapcsolasa

¢ Akészilék alian lévé LEDHény (B bekapcsoldsdhoz nyomja meg a
@ | ST/MO gombot @.
¢ A LED4ény kikapcsoléséhoz nyomja meg ismét o @G | ST/MO gombot.

TUDNIVALO

> Ha nem kapcsolja ki a LEDfényt, akkor az 120 perc utén automatikusan
kikapcsol.
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Hibaelhdaritas

Ebben a fejezetben fontos tudnivalékat ismerhet meg a hibafelismerésre és
hibaelhdritdsra vonatkozélag. A sériilés és veszélyek elkerilése végett tartsa be

az utasitdsokat.

Hiba oka és megsziintetése

Az aldbbi téblazat segit megtaldlni és kijavitani a kisebb hibdkat:

Hiba Lehetséges ok
A hélézati csatlakozédugd
nincs csatlakoztatva.
Nincs fesziiltség a csatlako-
A kijelz6 @ nem zéaljzatban.

jelez ki semmit.

A kijelz8 automatikusan
vagy manudlisan ki lett
kapcsolva.

A hangerd minimumon van.

Nincs hang.

A készilék éra/készenléti
zemmodban van.

A rédidvétel

zajos.

A vétel 10l gyenge.

Az idS és a be-

dllitott radidaddk
egy esefleges

Nincs elem vagy lemeriilt
elem van az elemrekeszben

dramszinet utdn (.
lenullézédnak.

Nincs automatikus
idébedllitas.

40

Az RDS jel tdl gyenge.

Elharitas

Csatlakoztassa a halézati csatlakozé-
dugét a csatlakozéaljzatba.

Ellendrizze a biztositékokat.

Nyomijon meg egy tetszéleges gombot
a késziléken.

Névelie a hangerét a ~VOLUME+ |
ON/OFF szabdlyozé gombbal @.
Kapcsolja a késziiléket radié izem-
médba a ~-VOLUME+ | ON/OFF
szabdlyozé gomb megnyomdsaval.
Prébdlja javitani a vételt a radiéanten-
na (B mozgatdsaval.

Az adék moné hangmindségben
torténd vételéhez nyomja meg és tartsa
lenyomva o @-Q | ST/MO gombot @
kb. 2 masodpercig.

Ellendrizze, hogy az elemek még
elegendd fesziltséggel rendelkeznek-e
és szikség esetén cserélje ki.

Az idét és a bedllitott rédidaddkat Gjra
kell programozni.

Az id8t manudlisan kell bedllitani.

TUDNIVALO

> Ha a fent felsorolt [épésekkel nem tudja megoldani a problémat, akkor
forduljon tigyfélszolgdlatunkhoz, lasd a Szerviz fejezetet.
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Tisztitas

VESZELY

Elektromos aramités veszélye!

> Tisztitds elétt hizza ki a hélézati csatlakozédugét a csatlakozéaljzatbdl.

FIGYELEM

Kar keletkezhet a készilékben!

> Ugyelien arra, hogy tisztitaskor ne keriiljon nedvesség a készilékbe, ellen-
kezd esetben helyrehozhatatlan kar keletkezhet benne.

Burkolat tisztitasa

¢ Akészilék feliletét puha és szdraz torl6kenddvel tisztitsa.

¢ Moakacs szennyez8dés esetén haszndlijon kimél8 tisztitészerrel enyhén
benedvesitett t6rl&ruhat.

Tarolas hasznalaton kivil helyezés esetén

¢ Ha hosszabb ideig nem haszndlja a késziléket, akkor valassza le az
aramhdlézatrdl, vegye ki beléle az elemeket és tiszta, illetve szdraz helyen
térolja, ahol nem éri kézvetlen napsugarzés.

Artalmatlanitas

A készuilék artalmatlanitasa

Az &thizott kerekes szeméttdrold itt l&thaté szimbdluma azt mutatja, hogy ez a
készilék a 2012/19/EU irdnyelv hatdlya ald tartozik.

Ez az irdnyelv azt mondja ki, hogy a késziiléket életciklusa végén nem szabad
a szokdsos hdztartdsi hulladékkal artalmatlanitani, hanem azt kiilén létrehozott
gyditéhelyen, Ujrahasznosité kézpontokban vagy drtalmatlanité izemben kell
leadni.

Ez az artalmatlanitds az On szémaéra dijtalan. Kimélje a kérnye-
zetet és artalmatlanitson szakszerien.

Tovdbbi informdcidkat a helyi artalmatlanité cégtél vagy az énkorményzattél kap.
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Elemek artalmatlanitasa

Az elemeket nem szabad a haztartdsi hulladékba dobni. A hibds vagy
elhaszndlédott elemeket a 2006/66/EC irdnyelv szerint Gjra kell hasznositani.
Valamennyi felhaszndlé trvényes kételessége az elemeket helyi / keriileti
gyditéhelyen vagy izletben leadni. Ez a kételezettség segiti, hogy az elemeket
kdrnyezetkimélé médon drtalmatlanithassdk. Az elemeket csak lemerdilt

dllapotban adja le.

Figgelék

Miszaki adatok

Bemeneti fesziiltség

Védelmi osztdly
Elemek adattdroldshoz

Teljesitményfelvétel, mikédés esetén

Teljesitményfelvétel, készenléti
izemmédban

Kimeneti teljesitmény, hangszérék

R&dié frekvenciatartomdny (URH)
Addk tarhelye

Uzemelési hémérséklet

Tarolési hémérséklet

Pdaratartalom (kondenzécié nélkil)

Méretek (szélesség x hosszisag x
mélység)
(allithaté lab nélkil)

Saly

HU

220-240V ~ 50 Hz

/[l
2 x 1,5V AA/Mignon/LR6 tipust

ceruzaelem
(nincs a csomagban)

kb. 5 W
>08W

kb. 2 x 0,4 W (10% torzitdsi
tényezé esetén)

87,5-108 MHz
20
+15°C és +35 °C kozott
+5 °C és +40 °C kdzott
5-70%

kb.26 x5 x 15,5 cm

kb. 775 g
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EU megfeleléségi nyilatkozatra vonatkozé tudnivalék
C € A késziilék megfelel az elektromdgneses dsszeférhetdségre vonatkozé

2014/30/EU irényelv, az alacsony fesziltségy késziilékekre vonatkozd
2014/35/EU irényelv, az egyes veszélyes anyagok elekiromos és elektronikus
berendezésekben valé alkalmazasanak korlatozasarél szélé 2011/65/EU
irényelv, valamint a termékek kdrnyezettudatos tervezését szabdlyozé
2009/125/EG irényelv alapvetd kévetelményeinek és egyéb vonatkozé eldird-
soknak.

A telies EU megfelel8ségi nyilatkozat a gyarténdl szerezhetd be.

A Kompernass Handels GmbH garancidja
Tisztelt Vasarlénk!

A késziilékre a vdsarlds napjétdl szamitott 3 év garancidt véllalunk. A termék
meghibdsoddsa esetén. Ont jogszabdlyban foglalt jogok illetik meg az eladéval
szemben. Az aldbbi garanciank nem korldtozza vagy sziinteti meg a jogszabdlyban
biztositott jogokat.

Garancidlis feltételek

A garancidlis id8szak a vasarlds napjan kezdédik. Gondosan 8rizze meg az
eredeti pénztdri blokkot. Ez a dokumentum a vasarlds igazoldsdhoz szikséges.

Ha a termékvdsarlas napjatdl szamitott hdrom éven belil anyag- vagy gydrtdsi
hibat észlel, akkor a terméket sajét beldtasunk szerint ingyenesen megijavitjuk
vagy kicseréljik. A garancia feltétele, hogy a hdrom éves garanciaidén beliil be
kell mutatni a hibds késziléket és a vésarlast igazold bizonylatot (pénztdri blokk)
és roviden le kell irni, hogy miben nyilvanul meg a hiba és mikor tértént.

Ha garancidnk fedezetet nydijt a hibéra, akkor javitott vagy egy 0j terméket kap
vissza. A termék javitdsa vagy cseréje esetén a garancia nem kezd&dik eldlrél.

Garancidlis id6 és a jogszabalyban foglalt szavatossagi
igények
A garancia ideje nem hosszabbodik meg a jétdlléssal. Ez a cserélt és javitott
alkatrészekre is vonatkozik. Az esetlegesen mdr a vésdrldskor is fenndllé sériilé-

seket és hidnyossagokat a kicsomagolds utdn azonnal jelezni kell. A garanciai
lejérta utdn esedékes javitdsok dijkdtelesek.

A garancia kére

A késziiléket szigord mindségi elirdsok szerint gydrtottuk és kiszdllitds elstt lelki-
ismeretesen ellendriztik.

A garancia anyag- vagy gydrtdsi hibdkra vonatkozik. A garancia nem terjed ki a
termék normdlis elhaszndlédasnak kitett és ezért kopé alkatrészeknek tekinthetd
alkatrészeire vagy a kapcsolékhoz, akkumulatorokhoz, sitéformdkhoz vagy
Uvegbdl készilt alkatrészekhez hasonld, t6rékeny alkatrészek sériilésére.
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A garancia megszinik akkor, ha a termék megsériil, nem megfelelden haszndljgk
vagy nem tartjék karban. A termék megfelelé haszndlata érdekében a haszndlati
Otmutatéban foglalt 8sszes utasitdst pontosan be kell tartani. Feltétlenil kerilni
kell minden olyan felhaszndldsi és kezelési médot, amit a haszndlati dtmutatéd
nem javasol, vagy amelynek elkeriilésére kifejezetten figyelmeztet.

A termék csak magdnhaszndlatra és nem ipari hasznélatra készilt. A garancia
érvényét veszti visszaélésszerl vagy szakszerGtlen kezelés, er8szak alkalmazésa
vagy olyan beavatkozdsok esetén, amelyeket dltalunk nem engedélyezett szervizben
végeztek el.

A garancia érvényesitése

Ugyének gyors feldolgozasa érdekében kévesse a kévetkezé utasitdsokat:

B Kérjik, hogy minden kapcsolatfelvételnél tartsa készenlétben a vasarlast
igazolé pénztdri blokkot és a cikkszdmot (pl. IAN 12345).

B A cikkszdmot az adattdbléra gravirozottan, a haszndlati Gtmutaté cimlap-
ién (bal alsé része) vagy a termék hatoldaldn, illetve az aljén 1évé cimkén
talalhaté.

B Moksdési hiba vagy mdés hiba észlelése esetén vegye fel a kapcsolatot az
aldbbi szervizrészleggel telefonon vagy e-mailben.

B Kildje el dijmentesen a megadott szerviz cimére a hibdsnak taldlt terméket
és a vasarldast igazolé bizonylatot (pénztéri blokk), illetve réviden irja le azt

is, hogy hol és mikor jelentkezett a hiba.

‘ \i?'lx Mds haszndlati Gtmutatékhoz, termékbemutatéd videdkhoz és szoftverekhez

hasonléan ezt is letdltheti a www.lidl-service.com oldalrél.

Szerviz

(HY Szerviz Magyarorszdg

Tel.: 06800 21225
E-Mail: kompernass@lidl.hu

IAN 279238

Gyartja

44

Ugyelien arra, hogy az aldbbi cim nem a szerviz cime. El8sz&r forduljon a
megjeldlt szervizhcez.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

GERMANY

www.kompernc:ss.com
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Uvod

Informacije o teh navodilih za uporabo
Iskrene Eestitke ob nakupu vade nove naprave.

Odlodili ste se za kakovosten izdelek. Navodila za uporabo so sestavni del
izdelka. Vsebujejo pomembne napotke za varnost, uporabo in odlaganje naprave
med odpadke. Preden zaénete izdelek uporabljati, se seznanite z vsemi navodili
za uporabo in varnost. Izdelek uporabljaite le tako, kot je opisano v navodilih, in
samo za navedena podrogja uporabe. Ta navodila za uporabo dobro shranite.
Ob predaiji izdelka tretji osebi zraven priloZite vso dokumentacijo.

Avtorske pravice

Ta dokumentacija je za3&itena z avtorskimi pravicami. Vsakrino razmnozevanje
oz. ponatis, tudi deloma, in prikazovanie slik, tudi v spremenjenem stanju, so do-
voljeni le s pisnim dovoljenjem proizvajalca. Blagovna znamka in ime SilverCrest
sta last njunih lastnikov.

Predvidena uporaba

Ta naprava je izdelek zabavne elektronike in je predvidena izkljuéno za sprejem
UKV-radijskih programov, kot &asovnik, za predvajanje alarmnega zvoka ali
radia v zaprtih prostorih. Naprava je predvidena za prosto postavitev ali za
montazo pod vise¢o omarico. V ta namen je treba uporabiti vgrajeni podstavek
oz. montazno plos¢o. Kakrdna koli druga ali drugaéna uporaba od navedene
velia za nepredvideno. Naprava ni predvidena za uporabo v obrtne ali indu-
strijske namene. Kakr3ni koli zahtevki zaradi 3kode, nastale zaradi nepredvidene
uporabe, nestrokovnih popravil, nedovolieno izvedenih sprememb ali uporabe
nedovoljenih nadomestnih delov, so izkljuéeni. Tveganie nosi izkljuéno uporabnik.

Svarila v teh navodilih

V teh navodilih za uporabo se uporabliajo naslednie vrste svaril:

NEVARNOST

Svarilo na tej stopnji nevarnosti oznaéuje grozeéo nevarno
situacijo.

Ce nevarne situacije ne prepredite, lahko pride do tezkih telesnih poskodb ali
do smrti.

> Upostevaijte navodila v tem svarilu, da preprecite nevarnost hudih telesnih
poskodb ali smrti.
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POZOR

Svarilo te stopnje nevarnosti oznaéuje morebitno materialno
skodo.

Ce situacije ne prepregite, lahko pride do materialne 3kode.

> Upostevaijte navodila v tem svarilu, da prepreéite materialno 3kodo.

NAPOTEK

> Napotek oznaduje dodatne informacije, ki vam olajajo delo z napravo.

Varnost

V tem poglavju najdete pomembne varostne napotke za ravnanje z napravo.
Ta naprava ustreza predpisanim varmnostnim doloéilom. Nepravilna uporaba
lahko privede do poskodb oseb in materialne skode.

Nevarnost zaradi elektricnega toka

Smrina nevarnost zaradi elekiriénega toka!

Pri stiku z napeljavami ali sklopi pod elekiri¢no napetostjo
obstaja smrina nevarnost!

Upostevaite naslednje varnostne napotke, da prepredite nevarnost zaradi
elekiriénega toka:

> Naprave ne uporabljajte, &e je elekiriéni vti¢ ali prikljuéni kabel poskodovan.

> Prikljuéni kabel iz vti¢nice vedno vlecite za elekiriéni vti¢, nikoli ne vlecite za

kabel.
> Nikoli se ne dotikajte elekiricnega vti¢a ali naprave z mokrimi rokami.

> V nobenem primeru ne odpirajte ohisja naprave. V primeru dotika prikljué-
kov pod napetostjo ali spremembe elektri¢ne in mehanske sestave naprave
obstaja nevarnost elektriénega udara ter pozara.

> V prezradevalne reze ali druge odprtine naprave ne vstavljajte predmetoy.

> Naprava v pripravljenosti porablja elekiriéno energijo. Za popolno locitev
naprave od omreZja je elektriéni vtic freba potegniti iz elektricne vtiénice.
Zato morate napravo postaviti tako, da je zmeraj zagotovlien neoviran
dostop do elekiriéne vticnice, da lahko elektriéni vti€ v primerih sile takoj
potegnete iz vticnice.
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Navodila za baterije

Nevarnost telesnih poskodb zaradi napaénega ravnanja z
baterijami!

>

Baterije ne smejo zaiti v otroke roke. Otroci bi baterije lahko dali v usta in
jih pogoltnili. Ce pride do zauzitja baterije, je freba takoj poiskati zdravni-
3ko pomot.

Baterij ne vrzite v ogenj. Baterij ne izpostavljajte visokim temperaturam.
Nevarnost eksplozije! Vnoviéno polnjenie je dovolieno samo za akumula-
torske baterije z oznako »za polnjenje«.

Baterij ne odpirajte in z njimi ne povzroajte kratkega stika.

Razli¢nih vrst baterij ni dovolieno uporabljati skupaj. Prazne baterije odstranite
zaradi poveéanega tveganja iztekanja. Baterije je treba vzeti iz naprave, tudi
&e naprave ne uporabljate.

Kislina, ki izteka iz baterije, lahko drazi kozo. Ce pride v stik s kozo, to
izperite z veliko vode. Ce tekogina vdre v odi, jih temeljito sperite z veliko
vode, ne drgnite in takoj poiscite zdravnisko pomog.

Vstavljanje baterij v napravo in njihovo odstranjevanie iz nje sta opisani

v poglavju »Vstavitev baterij«.

Osnovni varnostni napotki

Za varno ravnanje z napravo upostevajte naslednje varnostne napotke:

SKR 800 B2

Ofroci od 8. leta starosti naprej in osebe z zmanijsanimi fiziénimi, zaznav-
nimi ali dusevnimi sposobnostmi ali s pomanikljivimi izku$njami in znanjem
smejo to napravo uporabljati le, &e jih pri tem kdo nadzoruje ali jih je pouéil
o varni uporabi naprave in so razumeli nevarnosti, ki izhajajo iz uporabe
naprave. Otroci se z napravo ne smejo igrati. Otroci brez nadzora ne
smejo ¢istiti ali opravljati uporabniskega vzdrzevanja naprave.

/A NEVARNOST! Embalazni materiali niso igra¢a!l Embalazne materiale
hranite zunaj dosega ofrok.

Obstaja nevarnost zadusitve!

Pred uporabo preverite, ali so na napravi vidne morebitne zunanje poskod-
be. Ne uporabljajte naprave, ki je poskodovana ali je padla na tla.
Poskodovane kable ali prikljuke naj zamenjajo pooblaiéeni strokovnjaki ali
servisna sluzba.

Prikljueni kabel zas¢itite pred vrocimi povriinami in ostrimi robovi. Pazite na
to, da prikljuénega kabla ne napnete ali prepognete. Prikljuéni kabel naj ne
visi &ez robove (nevarnost spotikanjal).

Popravilo naprave prepustite samo poobla$éenim strokovnim delavnicam ali
servisni sluzbi. Zaradi nestrokovnih popravil lahko pride do nevarnosti za
uporabnika. Poleg tega preneha veljati garancija.
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B Okvariene dele naprave lahko zamenijate le za originalne nadomestne
dele. Samo pri teh delih je zagotovljeno, da izpolnjujejo varnostne zahteve.

Na napravi ne izvajajte lastnoroénih predelav ali sprememb.

B Napravo vedno postavite na stabilno in ravno povriino. V primeru padca
se lahko poskoduje.

B Naprave ne izpostavljajte neposredni sonéni svetlobi ali visokim temperatu-
ram. V nasprotnem primeru se lahko pregreje in nepopravljivo poskoduje.

B Poskrbite za zadostno kroZenje zraka, da prepredite kopiéenie toplote.
Naprave nikoli ne prekrivajte. Obstaja nevarnost pozaral

B Naprave ne postavljajte v bliZino virov toplote, npr. radiatorjev ali drugih
naprav, ki oddajajo toploto.

B Odprtih plamenov (npr. sve€) nikoli ne priblizujte napravi.

B Naprava ni zasnovana za uporabo v prostorih z visoko temperaturo ali
zraéno vlago (npr. v kopalnici) ali s ¢ezmerno koli&ino prahu.

B Napravo zavaruijte pred brizgi ali kapljicami vode. Naprave nikoli ne po-
topite v vodo, nikoli je ne postavljajte v blizino vode in nanjo ne odlagaite
posod, napolnjenih z vodo (npr. vaz).

m Ce pri napravi ugotovite vonj po ogniju ali pojav dima, takoj potegnite
elektrieni vti¢ iz elekiriéne vti¢nice in baterije vzemite iz naprave.

BV primeru pojavljanja motenj in pri nevihti potegnite elektriéni vti€ iz vtiénice.

50 S SKR 800 B2



SILVERCREST'

Opis delov

(slike so na zloZzeni strani)

@ riljivi gumb ~VOLUME+ | ON/OFF
@ tipka @) @ | Dimmer

O tipka 7 | Mem/AMS

O tipka ¢ | ST/MO

@ montazna ploica

O prikazovalnik

@ tipka Preset + | SEARCH +

O tipka Preset — | SEARCH —

O tipka 32

@ vriljivi gumb ~TIMER+

® podstavek (zlozljiv)

@ e LED

® zvocniki

@ elektricni kabel

@ predaleek za baterije

@ dipolna antena za UKV-sprejem

@ distanénik (za vgradnjo pod omarico)
® pritrdilni vijak (dolg)

@ opritedilni vijak (kratek)

@ navodila za uporabo
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Zacetek uporabe

Vsebina kompleta in pregled po prevozu

> Otroci embalaznih materialov ne smejo uporabljati za igro.
Obstaja nevarnost zadusitve.

¢ Iz 3katle vzemite vse dele naprave in navodila za uporabo.

¢ Z naprave odstranite ves embalazni material.

Preverite obseg dobave (glejte zloZeno stran). Komplet vkljuéuje naslednije dele:
® kuhinjski radio SKR 800 B2

montazna ploica @ (Ze montirana)

4 distanéniki @

4 pritrdilni vijaki (dolgi) @®

4 pritrdilni vijaki (kratki) @

ta navodila za uporabo @) (simbolna slika)

NAPOTEK
> Preverite, ali komplet vsebuje vse sestavne dele in ali ti nimajo vidnih
poskodb.

>V primeru nepopolne dobave ali poskodb zaradi pomanikljive embalaze
ali prevoza se obmite na telefonsko servisno sluzbo (glejte poglavie
»Servis«).

Odstranitev embalaze

Embalaza napravo varuje pred poskodbami med prevozom. Embalazni materiali
so izbrani v skladu s svojo ekolosko primernostjo in tehni¢nimi vidiki odstranjeva-
nja, zato jih je mogoce reciklirati.

@ Vrnitev embalaZe v krogotok materialov prihrani surovine in zmanij3a koli¢ino

%@ odpadkov. Nepotrebne embalazne materiale odstranite med odpadke skladno

z veljavnimi lokalnimi predpisi.

NAPOTEK

> Po moznosti originalno embalaZo v asu garancijske dobe naprave shranite,
da lahko napravo v primeru uveljavljanja garancije pravilno zapakirate.
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Zahteve za mesto postavitve

Za varno delovanje naprave brez napak mora mesto postavitve izpolnjevati
naslednje pogoje:

Napravo postavite na trdno, ravno in vodoravno podlago. Uporabite
zlozljivi podstavek @.

Povriina pohistva lahko vsebuije sestavine, ki bi lahko na&ele in zmehéale
gumijaste podstavke naprave. Po potrebi poloZite pod gumijaste podstavke
naprave podlago.

Napravo postavite tako, da njene odprtine za prezraevanie in zvoéniki (B
niso prekriti.

Naprave ne uporabljajte v vrodi, mokri ali zelo vlazni okolici ali v bliZini
gorliivega materiala.

Mesto montaze je treba izbrati tako, da sopara naprave ne more doseéi.
Naprave ne montirajte neposredno nad 3tedilnikom.

Omrezna vtiénica mora biti preprosto dosegliiva, da lahko vti¢ po potrebi
hitro izvlecete.

Montaza pod viseco omarico

Napravo lahko s pomoéjo prilozene montazne ploi¢e @ npr. montirate pod
vise€o omarico. Za montazo naprave ravnaite, kot sledi:

¢
¢
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Potisnite montaZno plo$&o nazaj in jo snemite z naprave.

Poiscite primerno mesto za napravo (glejte tudi poglavie »Zahteve za mesto
postavitve«).
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4 Montazno plo3&o drzite pod mestom vgradnie. Pri tem mora biti sprednii
rob montazne plo$&e pribl. 3,1 cm za proceliem vise¢e omarice, da bo
naprava po montazi poravnana z vise¢o omarico. Stranski robovi montazne
plo3&e moraijo biti od sosednjih omaric ali sten oddaljeni pribl. 6,3 cm.

¢  Oznacite 4 pritrdilne togke s svinénikom.

<*

S konico ali Zebliem na oznakah ustvarite majhno vdolbino.

4 Po Zelji med vise€o omarico in montazno plosco vstavite prilozene distanénike
(. Pri uporabi distanénikov potrebuijete dolge pritrdilne vijake (.

4 Trdno privijte montazno plosco s prilozenimi pritrdilnimi vijaki ({ ali ).
¢ Napravo z zgornjo stranjo potisnite na montazno plodco, tako da se slino
zaskodi.

4 Preverite varno prileganje naprave in elekiri¢ni kabel ) ter dipolno anteno
(D varno pritrdite.

Demontaza

¢ Napravo povlecite naprej in jo odstranite z montazne ploice @.
¢ Odvite pritrdilne vijake (@ ali ) iz montazne ploi&e in montazno ploico
snemite z viseCe omarice.
Postavitev naprave

Napravo lahko po Zelji tudi postavite pokonci. Da pri postavitvi ne bi prekrili
prezracevalnih rez in zvoénikov (B) na spodhii strani naprave, morate podstavek {f)
naprave razpreti:

4 Sezite v vdolbino podstavka in ga razprite do konca.

4 Poiicite primerno mesto postavitve za napravo (glejte tudi poglavie »Zahteve
za mesto postavitve«).
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Zagotovitev elektricnega napajanja

POZOR

> Pred prikljuéitvijo naprave primerjaijte priklju¢éne podatke (napetost in
frekvenco) na tipski tablici naprave s podatki svojega elekiriénega omreZja.
Da ne pride do poskodb naprave, se moraijo ti podatki med seboj ujemati.

4 Elektricni vti¢ priklopite v elektriéno vti¢nico. Naprava zaZene samodejno
iskanje postaj in shrani razpoloZljive postaje v najveé 20 razpolozljivih
pomnilniskih mest. Kratek &as utripa prikaz (® (RDS (radijski podatkovni
sistem)). Pri ustrezno dobrem signalu RDS se urni ¢as in datum samodejno
nastavita. Ce je signal RDS presibek, se na prikazovalniku @ pojavi prikaz
&asa (3:00) in je treba urni &as ter datum roéno nastaviti.

Vstavitev baterij

Z vstavitvijo 2 baterij z 1,5 V (tipa AA/Mignon/LRé) preprecite, da bi se v
primeru morebitnega izpada omrezja izgubili programiran urni &as, programira-
na pomnilnidka mesta in ¢asi alarma. Baterije omogocajo delovanie interne ure,
tudi &e je prislo do izpada elekiriénega toka. Prikazovalnik @ pa ugasne. Ob
povrnitvi elektriénega toka iz omreZja se na prikazovalniku samodejno pojavi
pravilen &as.

NAPOTEK

> Napravo je mogo&e uporabljati tudi brez baterij. Prikazovalnik, radio in
&asovnik v zasilnem delovanju ne delujejo.

> Pri izpadu elekiriénega toka se vse izvedene nastavitve ponastavijo.

¢ Odprite pokrov predaleka za baterije  na spodhnii strani naprave.

4 Vstavite 2 bateriji tipa AA/Mignon/LR6 1,5 V (nista del vsebine kompleta)
v predal&ek za baterije. Pri tem upostevaijte oznake za polarnost v predal¢ku
za baterije.

4 Zaprite predalek za baterije , tako da namestite pokrov in ga pritrdite,
da se zaskogi.

Dipolna UKV-antena

¢ Dipolno anteno (B za sprejem UKV-valov v celoti odvijte.
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Uporaba in delovanje

Osnovne nastavitve

Pogoj: Naprava je preklopliena v nacin delovanja Ura/Pripravljenost.

> Pri ustrezno dobrem signalu RDS (radijskega podatkovnega sistemal) se urni
&as in datum samodeijno nastavita. Samodejna prilagoditev na poletni/
zimski &as ne poteka s pomodjo signala RDS, prikaz imena postaje pa se
ne pojavi na prikazovalniku @.

> Te nastavitve izvedite hitro. Vna3anje se po pribl. 15 sekundah brez pritiska-
nja tipk prekine. Nastavitve, izvedene do prekinitve, se samodejno shranijo.

¢ Pribl. 2 sekundi pritiskajte tipko $38 @€). Na prikazovalniku utripa prikaz za
24-yrni nadin (24H).

¢ Obrnite vriljivi gumb ~TIMER+ ) za preklop med prikazoma 24 ur (24H)
in 12 ur (I2H).

NAPOTEK

> Ce je nastavlien 12-uri nagin (i2H), je od 12:00 opoldne do 11:59 ponoi
na prikazovalniku levo zgoraj prikazan napis PM. Od 12:00 ponoéi do
11:59 opoldne na zaslonu napisa ni.

¢ Pritisnite tipko £3%, da nastavitev prevzamete. Na prikazovalniku utripa
prikaz ur.

4 Obnmite vriljivi gumb ~TIMER+ v levo ali desno, da nastavite ure.

¢ Pritisnite tipko $5%, da nastavitev prevzamete. Na prikazovalniku utripa
prikaz minut.

¢ Obrnite vrtljivi gumb —TIMER+ v levo ali desno, da nastavite minute.

¢ Pritisnite tipko £3%, da nastavitev prevzamete. Na prikazovalniku utripa
prikaz let.

4 Obmite vriljivi gumb ~TIMER+ v levo ali desno, da nastavite leto.

¢ Pritisnite tipko $08, da nastavitev prevzamete. Na prikazovalniku utripa
napis za nastavitev meseca.

4 Obrnite vrtljivi gumb —TIMER+ v levo ali desno, da mesec nastavite.

¢ Pritisnite tipko €08, da nastavitev prevzamete. Na prikazovalniku utripa
napis za nastavitev dneva.
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Obrnite vriljivi gumb —=TIMER+ v levo ali desno, da dan nastavite.

Pritisnite tipko £38 , da nastavitev prevzamete. Na prikazovalniku utripa
prikaz ® (RDS (radijski podatkovni sistem)).

Obrnite vriljivi gumb —=TIMER+ v levo ali desno, da funkcijo RDS prestavite
na OFF (izkl.) ali 8 (vkl.). Ko je funkcija RDS vklopliena, se pri ustrezno
dobrem signalu RDS urni &as in datum po potrebi samodejno popravita.

Pritisnite tipko £33 , da nastavitev prevzamete. Na prikazovalniku utripa
prikaz DT (zatemnitev prikazovalnikal).

Obrnite vriljivi gumb —~TIMER+ v levo ali desno, da zatemnitev prikazoval-
nika prestavite na OFF (izkl.) ali G (vkl.). Ko je zatemnitev prikazovalnika
vklopliena, se osvetlitev prikazovalnika med 23:00 in 5:00 uro izklopi.

Ta &as izklopa je programiran in ga ni mogoce spreminjati.

Pritisnite fipko £ , da nastavitev prevzamete. Na zaslonu se pojavijo urni
&as, datum in po potrebi prikaz DT ter (. S pritiskom na vriljivi gumb
—TIMER+ se na prikazovalniku prikaze leto. Z vnoviénim pritiskom se znova
prikaZe ura.

Programiranje ¢asov bujenja in vrste bujenja

Prikaz ¢asa bujenia in vrste bujenja se pojavi spodaij levo na prikazovalniku @.

¢

¢

Za pribl. 2 sekundi pridrzite tipko C7 | Mem/AMS @. Na prikazovalniku
utripa prikaz ur.

Obrnite vriljivi gumb ~TIMER+ () v levo ali desno, da nastavite ure.

Pritisnite tipko C7 | Mem/AMS, da nastavitev prevzamete. Na prikazovalniku
utripa prikaz minut.

Obrnite vriljivi gumb —=TIMER+ v levo ali desno, da nastavite minute.

Pritisnite tipko C7 | Mem/AMS, da nastavitev prevzamete. Na prikazovalniku
utripa radio kot nacin bujenja B0

Obrnite vriljivi gumb —TIMER+ enkrat v desno, da nagin bujenja prestavite

na OFF (izkl.).

Obrnite vriljivi gumb —TIMER+ e enkrat v desno, da nastavite zvok alarma
kot nacin bujenja .

Pritisnite tipko C7 | Mem/AMS, da prevzamete izbrani nadin bujenja.

>

Pritisnite tipko C7 | Mem/AMS, da za nekaj sekund prikazete izbrani nacin
bujenja.

>V primeru izpada elekiriénega toka se programirani &asi bujenja deaktivirajo
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Izklop alarma

4 Med zvenenjem alarma pritisnite tipko G2 | Mem/AMS @ ali vriljivi gumb
~VOLUME+ | ON/OFF @), da alarm izklopite za 24 ur.

Ce alarma ne izklopite ro&no, naprava alarm samodejno izklopi &ez 1 uro.
Vklop/izklop delovanja radia

> Tehnicne lastnosti naprave omogodajo nastavljivo frekvenéno obmogje
zunaj dovolienega obmogja za UKV (FM) 87,5-108 MHz. V posameznih
drzavah lahko obstajajo razliéni nacionalni zakoni o dodeljenih radijskih
frekvenénih obmodgjih. Upostevaite, da informacij, sprejetih zunaj dodelje-
nega radijskega frekvenénega obmocja, ne smete izkoristiti, posredovati
tretjim osebam ali jih zlorabljati nenamensko.

¢ Za vklop delovanja radia pritisnite vriljivi gumb ~VOLUME+ | ON/OFF @.

¢ Za izklop delovania radia vriljivi gumb ~VOLUME+ | ON/OFF pritisnite Se
enkrat; tako boste radio tudi preklopili v delovanje ure/nacina pripravljenosti

(standby).
Nastavitev glasnosti

¢ Obrnite vriljivi gumb ~VOLUME+ | ON/OFF @ v desno, da povecate

glasnost zvoka.

4 Obrnite vriljivi gumb ~VOLUME+ | ON/OFF v levo, da zmanj3ate glasnost
zvoka.

Na prikazovalniku @ se prikaze nastavljena glasnost z vrednostjo med 00
(izkloplien zvok) in /6.

Iskanje postaj

¢ Za 2 sekundi pridrzite tipko Preset + | SEARCH + @), da preidete na
naslednjo razpoloZljivo postajo z vigjo frekvenco.

¢ Za 2 sekundi pridrzite tipko Preset — | SEARCH — @), da preidete na
naslednjo razpoloZljivo postajo z niZjo frekvenco.

Frekvenca postaie se izpise na prikazovalniku @), zvoéniki (B pa so med iskanjem

postaj izkloplijeni. Pri postajah s stereo sprejemom se na prikazovalniku prikaze
ST za stereo.
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Roéna nastavitev postaj

¢ Za pribl. 2 sekundi pridrzite fipko &2 @), prikaz frekvence utripa. V 5 sekun-
dah je treba izvesti nastavitve, drugace morate tipko €3¢ znova pridrzati za
2 sekundi.

¢ Pritisnite tipko Preset + | SEARCH + @ ali Preset — | SEARCH - @ za
iskanje frekvence v korakih po 0,1 MHz.

¢ Za 2 sekundi pridrzite tipko $83, prikaz frekvence preneha utripati in postaja
je nastavljena.

Frekvenca postaije se izpide na prikazovalniku @, zvocniki @ pa so med
iskanjem postaj izklopljeni. Pri postajah s stereo sprejemom se na prikazovalniku
prikaze ST za stereo.

Rocno shranjevanje postaj

¢ Za 2 sekundi pridrzite fipko Preset + | SEARCH + @ ali Preset — |
SEARCH - @, da se izvede iskanje frekvence.

¢ Na kratko pritisnite tipko C7 | Mem/AMS @. Na prikazovalniku @ utripa
trenutno pomnilnidko mesto, npr. P00 1.

4 Pritisnite tipko Preset + | SEARCH + ali Preset — | SEARCH —, da priklicete

zeleno pomnilnitko mesto.

¢ Pritisnite tiko C7 | Mem/AMS, da postajo shranite na izbranem pomnilni-
Skem mestu.

Priklic shranjenih postaj
4 Pritisnite tipko Preset + | SEARCH + @ ali Preset — | SEARCH - @,

da priklicete Zeleno pomnilnisko mesto.

Samodejno iskanje postaj (funkcija AMS)

S funkcijo AMS naprava samodeijno i3¢e postaie in jih shrani v 20 pomnilniskih
mest naprave. Naprava za&ne pri najnizji frekvenci. Odvisno od sprejema vseh
20 pomnilniskih mest morda ni mogoée zasesti.

¢ Za pribl. 2 sekundi pridrzite tipko $7 | Mem/AMS @. Naprava zagne
iskati postaje in zasede pomnilnidka mesta P { z do najve& P20 najdenimi
postajami. Pri vsaki shranjeni postaji ostane prikaz frekvence na kratko
izpisan na prikazovalniku @. Ko so z razpolozljivimi postajami zasedena
vsa pomnilniska mesta, se postopek iskanja kon&a in se zaéne predvaijati
postaja v prvem pomnilnikem mestu.
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Sprejemanje postaje v kakovosti mono

¢ Ce zelite sprejemati postajo v kakovosti mono, pridrzite fipko @0 | ST/MO
O za pribl. 2 sekundi, dokler se na prikazovalniku @ ne izpise ST za stereo.

NAPOTEK

> ST se prikaze le, &e je postajo dejansko mogoce sprejemati v kakovosti
stereo.

¢ Ce zelite preklopiti nazaj na kakovost stereo, znova pridrzite fipko @0 |
ST/MO za pribl. 2 sekundi, dokler se na prikazovalniku ne izpise ST za
stereo.

Kuhinjski ¢asovnik
Naprava ima prakti¢en kuhinjski &asovnik, s katerim lahko npr. nadzorujete &as
kuhanija in peke. Nastavite lahko 2 kuhinjska &asovnika.
Nastavitev in uporaba kuhinjskega ¢asovnika

¢ Obrnite vriljivi gumb ~TIMER+ ) v levo ali desno, da nastavite ¢asovnik 1.
Prikaz @) utripa.

> Casovnik 1_je mogoce nastaviti v korakih po 5 minut, od 5 minut do 3 ur in
55 minut. Cas se izpie v obliki »hh:mm«.

> Ce med nastavljanjem pribl. 15 sekund ne izvedete nobene spremembe,
naprava znova preide na prej$nji nadin delovanja, nastavitve pa se ne
shranijo.

¢ Pritisnite vriljivi gumb ~TIMER+, da nastavitev prevzamete. Prikaz T sveti
in odstevanije asovnika 1 se takoj zaZene.

¢ Pritisnite tipka @) @) | Dimmer @), da nastavite casovnik 2.
Prikaz @) utripa.

NAPOTEK

> Casovnik 2 je mogoée nastaviti v korakih po 1 minuto, od 1 minute do 3 ur
in 59 minut. Ce nastavite odstevanie &asa za obdobije 1 minute do 4 minut,
se &as navede v obliki smm:ss«. Ce za oditevanje nastavite obdobje 5 minut
ali veg, se Cas izpide v obliki »hh:mm«.

> Ce med nastavljanjem pribl. 15 sekund ne izvedete nobene spremembe,
naprava znova preide na prej$nji nadin delovanja, nastavitve pa se ne
shranijo.

¢ Pritisnite vriljivi gumb ~TIMER+, da nastavitev prevzamete. Prikaz @) sveti
in odstevanije asovnika 2 se takoj zaZene.

4 Pri odtevanju s €asovnikom 1 in &asovnikom 2 se 30, 15, 10 in 5 sekund
pred potekom pojavi zvoéni signal, ki opozarja na &as alarma.
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4 Po poteku odstevanja zadoni zvoéni alarm z nara3éajoéo glasnostjo zvoka.
Pritisnite vrtljivi gumb ~TIMER+ ali vriljivi gumb ~VOLUME+ | ON/OFF @,
da alarm izklopite. Casovnik 1 @) oz. &asovnik 2 (@ ugasne.

Prekinitev kuhinjskega ¢asovnika
¢ Ceje nastavlien samo asovnik 1, drzite vrtljivi gumb ~TIMER+ ) 2 sekundi,
da &asovnik 1 prekinete. Prikaz () ugasne.

¢ Ko sta &asovnik 1 in &asovnik 2 nastavljena, pritisnite tipka ) @) | Dimmer
@. Casovnik 1 je izbran in prikaz ) utripa. Znova pritisnite tipka )
@ | Dimmer. Casovnik 2 je izbran in prikaz @ utripa.

4 Drzite vriljivi gumb —TIMER+ 2 sekundi, da prekinete izbrani &asovnik.
Prikaz @) oz. (@) ugasne.

4 Znova drzite vriljivi gumb —=TIMER+ 2 sekundi, da prekinete 3e drugi asov-
nik. Prikaz @) oz. @) ugasne.

Vklop/izklop zatemnitve prikazovalnika
¢ Za pribl. 2 sekundi pridrzite tipka @) @ | Dimmer @), da vklopite ali izklo-

pite zatemnitev prikazovalnika.

Ko je zatemnitev prikazovalnika vklopliena, prikazovalnik @ ugasne ez pribl.
15 sekund. Pri vsaki uporabi naprave prikazovalnik zasveti za pribl. 15 sekund.
Ko je zatemnitev prikazovalnika izklopliena, prikazovalnik sveti neprekinjeno.

NAPOTEK

> Med delovanjem radia prikazovalnik trajno sveti tudi pri vkloplieni zatem-
nitvi prikazovalnika.

Vklop/izklop luci LED
4 Pritisnite tipko @ | ST/MO @, da vklopite lu& LED @ na spodniji strani

naprave.

¢ Znova pritisnite tipko @G | ST/MO, da lu& LED izklopite.

NAPOTEK

> Ce luci LED ne izklopite, se &ez 120 minut samodejno izklopi.
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Odprava napak

V tem poglavju so navedena pomembna navodila za odkrivanje in odpravo

napak. Upostevaijte navodila, da preprecite nevarnosti in poskodbe.

Vzroki in odprava napak

Naslednja preglednica je namenjena za pomo¢ pri odkrivanju in odpravljanju
manijsih napak:

Napaka

Prikazovalnik @
ne prikazuje
nicesar.

Ni zvoka.

Motnje radijskega
sprejema.

Urni ¢as in
pomnilnik postaj
sta se po izpadu
elektri¢nega toka
ponastavila.

Ni samodejne
nastavitve urnega
casa.

Mozen vzrok

Elektrigni vti¢ ni prikljuéen v

elektriéno vtiénico.

Vtiénica nima napetosti.

Prikazovalnik je bil samodej-
no ali roéno izklopljen.

Glasnost zvoka je nastavlje-
na na najnizjo vrednost.
Naprava je preklopliena

v naéin delovanja Ura/

Pripravljenost.

Sprejem je predibek.

V predaléku za baterije @
ni vstavljenih baterij ali pa

SO prazne.

Signal RDS e presibek.

Odprava napake

Elektri¢ni vti¢ prikljucite v vicnico.
Preverite hisne varovalke.

Pritisnite poljubno tipko na napravi.

Zvisajte glasnost z vrtljivim gumbom

—VOLUME+ | ON/OFF @.

Za vklop delovania radia pritisnite
vriljivi gumb ~VOLUME+ | ON/OFF.

Poskusite sprejem izbolj3ati s premika-
njem dipolne antene (B.

Ce zelite sprejemati postajo v kakovosti
mono, pridrzite tipko @°C | ST/MO @
za pribl. 2 sekundi.

Preverite, ali imajo baterije $e dovolj
napetosti in jih po potrebi zameniaijte.

Urni &as in pomnilnik postaj je treba
znova programirati.

Urni Eas je treba nastaviti roéno.

> Ce z zgoraj navedenimi ukrepi svoje teZave ne morete resiti, se obrnite na
servisno sluzbo, glejte poglavije »Servis«.
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Ciséenje

Smrina nevarnost zaradi elekiriénega toka!

> Pred &is&enjem potegnite elekirini vti¢ iz vticnice.

POZOR

Poskodba naprave!

> Da ne bi prislo do nepopravljive $kode na napravi, poskrbite, da med
&id&enjem v napravo ne vdre vlaga.

Ciscenje ohisja
4 Ocistite povriine naprave z mehko, suho krpo.

4V primeru trdovratne umazanije uporabite rahlo vlazno krpo z blagim
pomivalnim sredstvom.

Shranjevanje nerabljene naprave

4 Ce naprave dlje ¢asa ne boste uporabljali, jo logite od vira elekiriénega
toka, odstranite baterije in napravo shranite na &istem, suhem mestu brez
neposrednih son&nih Zarkov.

Odstranitev

Odstranitev naprave med odpadke

Ta simbol preértanega smetnjaka na kolesih pomeni, da za to napravo velja
Direktiva 2012/19/EU.

V tej direktivi je navedeno, da naprave po koncu njene uporabnosti ne smete od-
vredi med obicajne gospodinjske odpadke, temveé jo morate oddati na posebei
za to predvidenih zbiralis¢ih, odpadih za ponovno predelavo odpadkov ali pri
podiefjih za odstranjevanje odpadkov.

To odstranjevanje med odpadke je za vas brezplaéno.
Varujte svoje okolje in odpadke ustrezno odstranjujte.

Dodatne informacije dobite pri svojem lokalnem odpadu ali na mestni oz.
obginski upravi.

SKR 800 B2 Sl 63



SILVERCREST'

Odstranjevanje baterij med odpadke

Baterij ne smefe odvredi med gospodinjske odpadke. Okvarijene ali izpraznjene
baterije je treba v skladu z Direktivo 2006/66/EC reciklirati. Vsak porabnik je
po zakonu dolZan oddati baterije na zbirali¥¢u svoje obcine/svoje Cetrti ali

v trgovini. Namen te obveznosti je zagotovitev okolju prijaznega odstranjevanja
baterij. Oddaijajte le prazne baterije.

Priloga

Tehnicni podatki

Vhodna napetost 220-240 V~ 50 Hz
Razred zaicite I1/0]

2x 1,5V, tip AA/Mignon/LR6

Baterije za zasito podatkov .
I P (niso v obsegu dobave)

Vhodna moé obratovanja pribl. 5 W

Vhodna mog stanja pripravljenosti >0,8W

Izhodna mo¢ zvoénikov BLELZE O,go\:géi:il)o-odstofnem
Frekvenéno obmogije radia (UKV) 87,5-108 MHz
Pomnilniska mesta za postaje 20

Delovna temperatura od 15 do 35 °C
Temperatura shranjevanja od 5do 40 °C

Vlaznost zraka (brez kondenzacije) Od 5do 70 %

Mere (S xV x G)

(brez podstavka) pribl. 26 x 5 x 15,5 cm

Teza pribl. 775 g

Opombe k izjavi o skladnosti za EU

Ta naprava je skladna z osnovnimi zahtevami in drugimi relevantnimi predpisi
evropske Direktive o elekiromagnetni zdruZljivosti 2014,/30/EU, Direktive

o nizkonapetostnih napravah 2014,/35/EU, Direktive o okoljsko primerni
zasnovi 2009/125/EG ter Direktive RoHS 2011/65/EU.

Celotna izjava o skladnosti za EU je na voljo pri uvozniku.
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Proizvajalec
KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21
44867 BOCHUM
GERMANY

www.kompernass.com

Pooblaséeni serviser

(SD) Servis Slovenija
Tel.: 080080917
E-Mail: kompernass@lidl.si

IAN 279238
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Garancijski list

1.

S tem garancijskim listom Kompernass Handels GmbH jam&imo, da bo izdelek v garan-
cijskem roku ob normalni in pravilni uporabi brezhibno deloval in se zavezujemo, da
bomo ob izpolnjenih spodaj navedenih pogojih odpravili morebitne pomanikljivosti in
okvare zaradi napak v materialu ali izdelavi oziroma po svoji presoji izdelek zameniali
ali vrnili kupnino.

. Garancija je veliavna na ozemlju Republike Slovenije.

. Garancijski rok za proizvod je 3 leta od datuma izrogitve blaga. Datum izroitve blaga

ie razviden iz raduna.

. Kupec je dolzan okvaro javiti pooblaié¢enemu servisu oziroma se informirati o nadaljnjih

postopkih na zgoraj navedeni telefonski 3tevilki. Svetujemo vam, da pred tem natanéno
preberete navodila o sestavi in uporabi izdelka.

. Kupec je dolzan poobla3genemu servisu predloziti garancijski list in ragun, kot potrdilo

in dokazilo o nakupu ter dnevu izrocitve blaga.

.V primeru, da proizvod popravlja nepoobla3&eni servis ali oseba, kupec ne more uveljo-

vljati zahtevkov iz te garancije.

. Vzroki za okvaro oziroma nedelovanie izdelka morajo biti lastnosti stvari same in ne

vzroki, ki so zunaj proizvajaléeve oziroma prodajaléeve sfere. Kupec ne more uvelja-
vljati zahtevkov iz te garancije, &e se ni drzal priloZenih navodil za sestavo in uporabo
izdelka ali &e je izdelek kakorkoli spremenjen ali nepravilno vzdrzevan.

. Jam&imo servisiranje in rezervne dele za minimalno dobo, ki je zahtevana s strani zako-

nodaije.

9. Obrabni deli oz. potro$ni material so izvzeti iz garancije.

11.

. Vsi potrebni podatki za uveljavljanje garancije se nahajajo na dveh lo&enih dokumentih

(garancijski list, ragun).

Ta garancija proizvajalca ne izkljuéuje pravic potrodnika, ki izhajajo iz odgovornosti
prodajalca za napake na blagu.

Prodajalec:
Lidl Slovenija d.o.o. k.d., Pod lipami 1, SI-1218 Komenda
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Uvod

Informace k tomuto navodu k obsluze
Blahopiejeme Vam k zakoupeni nového zafizeni.

Rozhodli jste se tim pro vysoce kvalitni vyrobek. Ndvod k obsluze je sou&asti
tohoto vyrobku. Obsahuje dileZité informace o bezpe&nosti, pouziti a likvidaci.
Pred pouzitim vyrobku se seznamte se viemi provoznimi a bezpe&nostnimi pokyny.
Vyrobek pouzivejte pouze pfedepsanym zpsobem a pro uvedené oblasti pouziti.
Tento ndvod k obsluze dobfe uschovejte. Pfi pfedavdni vyrobku tretim osobdm
predejte spolu s nim i tyto podklady.

Autorské pravo

Tato dokumentace je chrdnénd autorskym prévem. Jakékoli rozmnozovani, resp.
dotisk, i pouze Edsteénym zplisobem, stejn& jako reprodukce obrdzkd, i ve zmé-
né&ném stavu, jsou povoleny pouze s vyslovnym pisemnym souhlasem vyrobce.
Ochrannd zndmka SilverCrest a obchodni ndzev jsou majetkem pfisluiného
vlastnika.

Pouziti v souladu s uréenim

Toto zafizeni je zafizenim z&bavni elekironiky a je uréeno pouze pro pfijem VKV
rédiovych programd, jako kuchyfsky éasovag, k buzeni ténem alarmu nebo jako
rédio v uzavienych prostorach. Zafizeni je uréeno k volnému postaveni nebo

k zabudovéni pod zavésnou skfifku. K tomu se musi pouzZit integrovany stojan,
resp. montazni deska. Jiné pouZiti nez k uréenému G&elu nebo nad jeho ramec je
povazovdano za pouziti v rozporu s uréenim. Zafizeni neni vhodné k pouziti v Ziv-
nostenskych provozovnéch nebo primyslovych podnicich. Néroky na ndhradu
3kody jakéhokoli druhu vzniklé v disledku pouziti v rozporu s uréenim, neodborné
opravy, neoprévnéné provedené zmény nebo Gpravy nebo v disledku pouziti
nepovolenych ndhradnich dili jsou vylouéeny. Riziko nese vyhradné uzivatel.

Pouzita vystraina upozornéni

V tomto ndvodu k obsluze jsou pouZita ndsledujici vystraznd upozornéni:

Vystrainym upozornénim tohoto stupné nebezpedi se oznacuje
hrozici nebezpeéna situace.

Pokud se takové nebezpeéné situaci nezabrdani, mize vést k t€zkym zranénim
nebo usmrceni.

> Pro zabrénéni nebezpeci véznych zranéni nebo usmrceni se musi dodrzovat
pokyny uvedené v tomto vystrazném upozornéni.
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POZOR

Vystrazné upozornéni tohoto stupné nebezpeéi oznacuje mozny
vznik hmotné skody.

Pokud se této nebezpeéné situaci nezabrdni, méze dojit k hmotnym 3koddm.

> K zabrdnéni hmotnych $kod je proto zapotiebi dodrzovat pokyny uvedené
v tomto vystrazném upozornéni.

UPOZORNENI

> Upozornéni oznaduje dopliivjici informace usnadrivjici manipulaci se
zarizenim.

Bezpecnost

V této kapitole jsou uvedeny dileZité bezpe&nostni pokyny tykajici se manipulace
se zafizenim. Toto zafizeni odpovidd predepsanym bezpeénostnim predpisim.
Pfi neodborném pouziti miZe dojit ke zranéni osob a hmotnym skoddm.

Nebezpeci urazu elektrickym proudem

70

Ohrozeni zivota elektrickym proudem!

PFi kontaktu s vodiéi nebo konstrukénimi dily pod napétim
hrozi ohrozeni Zivota!

K zabrénéni drazu elektrickym proudem dodrzujte ndsledujici bezpeénostni
opatent:
> Pfistroj nepouzivejte s poskozenou sifovou zdstrékou nebo sitovym kabelem.

> Vytahuijte sifovy kabel ze zdsuvky vzdy za sifovou zdstréku, nikdy netahejte
za samotny kabel.

> Nikdy se nedotykeijte sifové zdéstréky ani zafizeni mokryma rukama.

> V z&dném pFipadé neotvirejte pldst zafizeni. Pri kontaktu s pFipojkami
vedoucimi napéti a pfi zméné elekirického a mechanického slozeni hrozi
nebezpedi Urazu elekirickym proudem a pozdru.

> Nevkladejte pfedméty do vétracich otvord ani jinych otvord na zafizeni.

> Zafizeni v pohotovostnim rezimu odebird proud. Pokud chcete zafizeni zce-
la odpojit od napdijeci sité, je nutné vytahnout zdastreku ze zasuvky. Proto je
zafizeni nutné umistit tak, aby byl vzdy zaru&en volny pfistup k elektrické
zdsuvce, aby bylo mozné sifovou zdstréku v nouzovych situacich ze zasuvky
okamzité vytdhnout.
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Pokyny k bateriim

Nebezpedi zranéni pFi nespravné manipulaci s bateriemi!

>

Baterie se nesmi dostat do rukou détem. Hrozi nebezpecdi, Ze by si déti
mohly baterie vloZit do Ust a spolknout. V pfipadé spolknuti baterie je tfeba
neprodlené vyhledat lékaiskou pomoc.

Baterie nehdzejte do ohné. Baterie nevystavujte vysokym teplotém.
Nebezpeci vybuchu! Pouze baterie oznagené jako ,nabijeci” je dovoleno
znovu nabijet.

Baterie neotvirejte ani nezkratuite.

Rbzné typy baterii se pfi pouZiti nesmi navzdjem kombinovat. Vybité baterie
je vhodné kvoli zvySenému riziku vyteceni vyjmout. Mély by se ze zafizeni
vyimout také v pFipadg, Ze neni pouZivéno.

Kyselina, kterd z baterie vytece, mize zplsobit podrdzdéni koze. Pri kon-
taktu s kozi oplachnéte zasaZené misto silnym proudem vody. Dostane-li se
tekutina do o&i, vypldachnéte je dikladné velkym mnoZstvim vody, nefiete si
je a okamzité vyhledeite lékate.

VloZeni baterii do zafizeni a jejich opétovné vyjmuti je popséno v kapitole
Vlozeni baterii”.

Zakladni bezpecnostni pokyny

Pro bezpe&nou manipulaci se zafizenim dodrzujte nésledujici bezpe&nostni
pokyny:

SKR 800 B2

Déti starsi 8 let a osoby s omezenymi fyzickymi, smyslovymi nebo mentdl-
nimi schopnostmi & nedostatkem zkusenosti a znalosti smi pouZivat toto
zafizeni pouze pod dohledem nebo pokud byly pouceny o bezpeéném
pouzivani zafizeni a porozumély z toho vyplyvajicimu nebezpedi. Déti si
nesmi se zafizenim hrat. Cidténi a uZivatelskou Gdrzbu nesmi provadét déti
bez dozoru.

I\ NEBEZPEC! Obalovy materidl neni hragka pro détil Uchovavejte
viechen obalovy materidl mimo dosah déti.
Hrozi nebezpecdi uduseni!

Pred pouzitim zafizeni zkontrolujte, zda na ném nejsou vné;si viditelnd
poskozeni. Poskozené nebo na zem spadlé zafizeni neuvadéjte do provozu.

Poskozené kabely nebo pfipojky nechte vyménit autorizovanym odbornym
persondlem nebo zdkaznickym servisem.

Chrafite pFipojny kabel pfed horkymi povrchy a ostrymi hranami. Dbejte
na to, aby nebyl pfivodni kabel pfili§ napnuty ani ohnuty. Pfipojny kabel
nenechte viset pres rohy (nebezpegi zakopnuti).

Opravy na zafizeni nechte provédét pouze v autorizovanych odbornych

firmach nebo v zdkaznickém servisu. V disledku neodbornych oprav moze
doijit ke vzniku nebezpedi pro uZivatele. Navic zanikne nérok na zéruku.
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Vadné soudstky se smi nahradit pouze origindlnimi ndhradnimi dily.
Pouze u t&chto dild je zaruéeno, Ze splni bezpe&nostni pozadavky.

Neprovddéjte na zafizeni Zddné neoprdvnéné zmény ani Gpravy.

Zafizeni vzdy postavte na stabilni a rovnou plochu. Pfi pddu se mize
poskodit.

Nevystavujte zafizeni pfimému sluneénimu zafeni nebo vysokym teplotdm.
V opaéném pripadé mize dojit k jeho prehidti a nevratnému poskozeni.
Dbejte na dostate&nou cirkulaci vzduchu, aby se zabrdnilo hromadéni
tepla. Zafizeni nikdy nezakryveijte. Hrozi nebezpeé&i pozdru!

Nestavte produkt do blizkosti zdroji tepla, jako jsou topnd t&lesa nebo jiné
zafizeni generuijici teplo.

Zafizeni vzdy chrafte pred otevienym plamenem (napf. svicky).

Zafizeni neni uré&eno pro provoz v prostordch s vysokou teplotou nebo
vlhkosti vzduchu (napf. koupelna) nebo nadmérnou prasnosti.

Chrafite zafizeni pred stiikajici a kapaijici vodou. Zafizeni nikdy neponofujte
do vody ani jej nestavte do blizkosti vody a na zafizeni nestavte predméty
naplnéné vodou (napf. vazy).

Zijistite-li v zafizeni zdpach pozdru nebo kouf, vytahnéte ihned sifovou
zéstreku ze zdsuvky a vyjméte baterie.

V piipadé poruchy a pfi boufce vytdhnéte vzdy sifovou zdstréku ze sifové
zésuvky.
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Popis dilo
(zobrazeni viz vyklopné strana)
© otocny reguldtor -VOLUME+ | ON/OFF
@ tlagitko @) @ | Dimmer
O tlacitko C7 | Mem/AMS
O tocitko @ | ST/MO
© montézni deska
O displej
@ tlaitkoPreset + | SEARCH +
© tlaitko Preset — | SEARCH —
O Litlatitko
@ otocny reguldtor ~TIMER+
@ stojan (vyklopny)
® LED svétlo
® reproduktory
@ sitovy kabel
® piihradka na baterie
@ vysunovaci anténa pro piijem VKV
® distancni drzdk (pro montdz pod skiifiku)
@ pripeviiovaci sroub (dlouhy)
@ pripeviiovaci sroub (kratky)
@) ndvod k obsluze
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Uvedeni do provozu

Rozsah dodavky a kontrola po prepravé

> Déti si nesmi hrdt s obalovym materidlem. Hrozi nebezpeéi uduseni.

4 Vyjméte viechny &dsti zafizeni a ndvod k obsluze z krabice.

¢ Odstrafite ze zafizeni viechen obalovy materidl.

Zkontrolujte rozsah dodavky (viz vyklopnd stranka). Rozsah dodévky se skladéa
z nésledujicich komponent:

kuchyfiské radio SKR 800 B2
montézni deska @ (pfedmontovand)
4 distanéni drzdky (@

4 pfipeviovaci $rouby (dlouhé) (®
4 pfipeviovaci $rouby (krétké) @

tento ndvod k obsluze (symbolicky obrazek) @)

UPOZORNENI

> Zkontrolujte kompletnost dodévky a zda neni viditeln& poskozena.

> V piipadé nelplné doddvky nebo poskozeni vzniklého v disledku vadného
obalu nebo b&hem prepravy kontaktujte servisni poradenskou linku (viz
kapitola ,Servis”).

Likvidace obalu

€0

74

Obal chréni zafizeni pfed poskozenim pfi prepravé. Zvoleny obalovy materidl
odpovidd hlediskdm ochrany Zivotniho prosttedi a likvidace, a je tudiz recyklova-
telny.

Pfi navrdceni obalu do ob&hu zpracovani materilu se 3etfi suroviny a snizuje
produkce odpadd. Jiz nepotiebny obalovy materidl zlikvidujte podle mistnich
platnych predpis0.

UPOZORNENI

> Originélni obal béhem zaruéni doby zafizeni pokud moZno uschoveijte,
aby bylo mozné v pfipadé uplatnéni zaruky pfistroj Fadné zabalit.
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Pozadavky na misto instalace

Pro bezpeény a bezvadny provoz zafizeni musi misto instalace splfiovat ndsledu-

jici pozadavky:

B Zafizeni se musi postavit na pevny, plochy a vodorovny podklad. Pouzijte
vyklopny stojan ().

B Povrch ndbytku mizZe obsahovat slozky, které mohou pdsobit na pryzové
nozky zafizeni agresivné a mohou je rozmocit. Pod pryZové nozky zafizeni
polozte pfipadné podlozku.

B Zafizeni postavte nebo namontujte tak, aby nedoslo k zakryti existujicich

vétracich otvord a reproduktord (B.

B Nepouzivejte zafizeni v horkém, mokrém nebo velmi vihkém prostiedi ani
v blizkosti hoflavych materiald.

B Misto montdze je nutné zvolit tak, aby se k zafizeni nemohly dostat vypary.
Nemontujte zafizeni pfimo nad varnou plochou.

B Sifovd zdsuvka musi byt snadno pfistupnd, aby bylo mozné sifovou zdstreku
v piipadé potreby lehce vytdhnout.

Montaz pod zavésnou skrinku

Pomoci dodané montézni desky @ mizete zafizeni namontovat napf. pod
z&vésnou skfifiku. Pfi montdzi zafizeni postupujte ndsledujicim zpisobem:

¢ Zasuite montézni desku dozadu a sejméte ji ze zafizeni.

4 Najdéte vhodné misto pro instalaci zafizeni (viz také kapitola ,Pozadavky
na misto instalace”).
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¢ Montézni desku podrzte pod mistem instalace. Pfi tom by se mé&l predni
okraj montdzni desky nachdzet cca 3,1 cm za Eelem zAvésné skiinky, aby
bylo zafizeni po montdzi v jedné roving se zavésnou skfifikou. Boéni hrany
montdazni desky musi byt vzddleny cca 6,3 cm od sousednich skFinék nebo
stén.

¢ Oznadte si tuzkou 4 upeviiovaci body.

<*

Na kazdé znalce vytvorte trnem nebo hfebikem malé vyhloubeni.

¢ Podle volby vlozte dodané distanéni drzéky ) mezi zavésnou skiiiku
a montazni desku. V pFipadé pouziti distan&nich drzakd potfebujete dlouhé
pripeviovaci srouby (®.

¢ Montézni desku pfisroubujte napevno pomoci dodanych pfipeviiovacich
$roubt (B nebo ().

4 Nasunte zafizeni horni stranou na montézni desku, dokud sly3itelné nezaskogi.

¢ Zkontrolujte bezpecné upevnéni zafizeni a sitovy kabel @ a vysunovaci
anténu ) bezpe&né polozte.

Demontaz

¢ Stéhnéte zafizeni smérem dopredu z montézni desky @.
4 Pripeviovaci srouby (B nebo (B) na montdzni desce vysroubuite a sejméte

montdzni desku ze z&vésné skiitiky.

Postaveni pristroje

Alternativné moZete zafizeni také postavit. Aby pfi postaveni zafizeni nedoslo
k zakryti vétracich otvord a reproduktord @ na jeho spodni strang, musi se
vyklopit stojan @) zafizeni:

4 Sdhnéte do prohlubné stojanu a vyklopte jej az nadoraz.

4 Vyhledejte si vhodné misto pro umisténi zafizeni (viz také kapitola
,Pozadavky na misto instalace”).
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Pripojeni napajeni proudem

POZOR

> Pred zapojenim zafizeni porovneite pfipojnd data (napéti a frekvenci)
uvedend na typovém 3titku s Gdaji o Vasi elektrické siti. Tyto ddaje se must
shodovat, aby nedoslo k poskozeni zafizeni.

¢ Zastrcte zéstreku do sifové zasuvky. Zafizeni spusti automatické vyhleddvani
stanic a uloZi dostupné stanice na max. 20 obsaditelnych paméfovych mist.
Kratkou dobu blika zobrazeni ©© (RDS (systém radiovych dat)). V piipadé
prislusné dobrého signdlu RDS se ¢as a datum automaticky nastavi. Je-li
signdl RDS piilis slaby, objevi se na displeji @ zobrazeni &asu (3:00) a éas
a datum se musi nastavit manudlné.

Vlozeni baterii

VloZenim baterii 2 x 1,5 V (typ AA/Mignon/LR6) zabrdnite tomu, Ze se v pfi-
padé eventudliniho vypadku sité ztrati naprogramovany &as, naprogramovand
paméfovda mista a Easy buzeni. Baterie zaijistuji dal3i chod internich hodin i
béhem vypadku proudu. Displej @ viak zhasne. PFi op&tovném zapnuti do sité
se na displeji automaticky objevi spravny &as.

UPOZORNENI

> Zafizeni Ize provozovat i bez baterii. Displej, rédio a &asovac v nouzovém
provozu nefunguii.

> V pfipadé vypadku proudu se vynuluji vedkerd provedend nastaveni.

¢ Ofeviete kryt pfihrédky na baterie (B na spodni strané zafizeni.

4 Vlozte baterie 2 x 1,5 V typu AA/Mignon/LRé (nejsou zahrnuty do rozsahu
doddvky) do pfihradky na baterie. Dodrzujte pfitom oznaéeni polarity
v pfihrddce na baterie.

4 Prihrddku na baterie opét zaviete nasazenim krytu a jeho zacvaknutim.
Vysunovaci anténa VKV

¢ Zcela odvifite vysunovaci anténu (B pro pFijem VKV.
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Obsluha a provoz

Uréeni zdakladniho nastaveni

Podminka: Zafizeni se nachdzi v rezimu hodin / pohotovostnim rezimu.

UPOZORNENI

> V pripadé pfisluiné dobrého signdlu RDS (systém radiovych dat) se ¢as
a datum automaticky nastavi. Automatické prepnuti na letni/zimni ¢as se
neprovede pomoci RDS a neobjevi se ani zobrazeni ndzvu stanice na
displeji @.

> Provadaijte nastaveni plynule. Po cca 15 sekunddch bez stisknuti tlagitka
se zaddvani prerusi. Doposud provedend nastaveni se automaticky ulozi.

¢ Stisknéte na cca 2 sekundy tladitko £ @. Na displeji bliké indikace pro
zobrazeni 24 hodin (24H).

¢ Ofdceite otoénym reguldtorem ~TIMER+ () pro prepindni mezi zobrazenim

24 hodin (24H) a zobrazenim 12 hodin (i2H).
UPOZORNENI

> Pokud je nastaveno zobrazeni 12 hodin (i2H), objevi se od 12:00 hod.
v poledne do 11:59 hod. v noci na displeji vlevo nahote zobrazeni PM.
Od 12:00 hod. v noci do 11:59 hod. v poledne se na displeiji neobjevi

Z&dné zobrazeni.

¢ Stisknéte tlacitko €38 pro prevzeti nastaveni. Na displeii blikd indikace
hodin.

4 Pro nastaveni hodin ot&&ejte oto&nym regulatorem —TIMER+ doleva nebo
doprava.

¢ Stisknéte tlacitko €38 pro prevzeti nastaveni. Na displeji bliké zobrazeni
minut.

4 Pro nastaveni minut otd&eijte otoénym reguldtorem —TIMER+ doleva nebo
doprava.

¢ Stisknéte tlacitko ¥38 pro prevzeti nastaveni. Na displeji bliké zobrazeni
data roku.

4 Pro nastaveni roku oté&ejte otoénym regulétorem —TIMER+ doleva nebo
doprava.

¢ Stisknéte tlacitko €38 pro pievzeti nastaveni. Na displeji bliké zobrazeni
data mésice.

4 Pro nastaveni mésice otd&ejte oto&nym reguldtorem ~TIMER+ doleva nebo
doprava.

¢ Stisknéte tlacitko €3¢ pro prevzeti nastaveni. Na displeji bliké zobrazeni
data dne.
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Pro nastaveni dne oté&ejte otoénym reguldtorem —TIMER+ doleva nebo
doprava.

Stisknéte tlagitko 38 pro prevzeti nastaveni. Na displeji blikd zobrazeni (®
(RDS (systém rédiovych dat)).

Oftdéejte oto&nym reguldtorem ~TIMER+ doleva nebo doprava pro
nastaveni funkce RDS na GFF (vyp.) nebo 8iY (zap.). Pokud je funkce RDS
zapnutd, tak se v piipadé pfislusné dobrého signdlu RDS &as a datum pfip.
automaticky opravi.

Stisknéte tlagitko €38 pro prevzeti nastaveni. Na displeji bliké zobrazeni
DT (stmivani displeje).

Otéeeijte oto&nym regulatorem —TIMER+ doleva nebo doprava pro
nastaveni stmivani displeje na OFF (vyp.) nebo &I (zap.). Pokud je zapnuto
stmivani displeje, je osvétleni displeje mezi 23:00 a 5:00 hodinou vypnuto.
Tato doba vypnuti je naprogramovand napevno a nelze ji zménit.

Stisknéte tlagitko €38 pro prevzeti nastaveni. Na displeji se zobrazi &as,
datum a pfip. zobrazeni DT a (. Stisknutim ofoéného reguldtoru ~TIMER+
se na displeji zobrazi rok. Opétovnym stisknutim se zobrazi ¢as.

Nastaveni ¢asu buzeni a zpisobu buzeni

Cas buzeni a zpUsob buzeni se zobrazi dole vlevo na displeji @.

¢

¢

¢

Stisknéte na cca 2 sekundy tlagitko C7 | Mem/AMS @. Na displeji blika
zobrazeni hodin.

Pro nastaveni hodin oté&ejte oto&nym reguldtorem ~TIMER+ () doleva
nebo doprava.

Stisknéte tlacitko C7 | Mem/AMS pro prevzeti nastaveni. Na displeji blika
zobrazeni minut.

Pro nastaveni minut otdéejte otoénym reguldtorem —~TIMER+ doleva nebo
doprava.

Stisknate tlagitko C7 | Mem/AMS pro prevzeti nastaveni. Na displeiji blika
zpUsob buzeni rddiem 60

Otoéte otoénym reguldtorem ~TIMER+ jednou doprava pro nastaveni
zpUsobu buzeni na OFF (vyp.).

Otoéte otognym reguldtorem —TIMER+ jednou doprava pro nastaveni
zplisobu buzeni Tén alarmu C.

Stisknéte tlacitko C7 | Mem/AMS pro prevzeti vybraného zpdsobu buzen.

UPOZORNENI

> Stisknéte tlacitko C | Mem/AMS pro zobrazeni &asu buzeni na nékolik
sekund.

> V pfipadé mozného vypadku proudu se naprogramované &asy buzeni
deaktivuji a pfi zapnuti proudu se znovu neaktivuif.
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Vypnuti alarmu

¢ Béhem doby, kdy zni alarm, stisknéte tlacitko G2 | Mem/AMS @ nebo
oto&ny reguldtor ~-VOLUME+ | ON/OFF @ pro vypnuti alarmu na
24 hodin.

Pokud neni alarm vypnut manuélng, ukondi se pfistrojem po 1 hodiné automaticky.
Zapnuti/vypnuti provozu radia

UPOZORNENI

> Technické vlastnosti zafizeni umoziuji nastavitelny frekvenéni rozsah mimo
pripustny frekvenéni rozsah VKV (FM) 87,5-108 MHz. V rbznych zemich
mohou existovat odli$né nérodni predpisy pro pfidélené rédiové frekvence.
Upozorfiuieme Vds, Ze informace pfijimané mimo pridélend rozhlasova
kmito&tova pdsma je zakdzdéno komeréné vyuzivat, preddvat tetim osobdm
nebo je jinak zneuZivat.

Stisknéte otoény reguldtor ~VOLUME+ | ON/OFF @ pro zapnuti provozu

rédia.
Opét stisknéte oto&ny reguldtor ~VOLUME+ | ON/OFF pro vypnuti provozu

rédia, a tim pro uvedeni zafizeni do provozu hodin/pohotovostniho rezimu.

Nastaveni hlasitosti

¢ Otocte otoény reguldtor -VOLUME+ | ON/OFF @ doprava pro zvyseni
hlasitosti.
4 Otocte otoény reguldtor ~-VOLUME+ | ON/OFF doleva pro sniZent hlasitosti.

Na displeji @ se zobrazi nastavend hlasitost s hodnotou mezi 00 (zvuk je
vypnuty) a ib.

Vyhledavani stanic

¢ Stisknéte na 2 sekundy tlacitko Preset + | SEARCH + @ k prepnuti na
nejbliz3i dostupnou stanici s vy3si frekvenci.

¢ Stisknéte na 2 sekundy tlacitko Preset — | SEARCH — @ k prepnuti na
nejbliz3i dostupnou stanici s nizsi frekvenci.

Frekvence stanice se zobrazi na displeji @ a reproduktory (B jsou po dobu
hleddni stanice vypnuté. Pokud dojde k pfijmu stanice ve stereofonni kvalité, na
displeiji se objevi symbol stereo pfijmu ST.
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Manudlni nastaveni stanic

¢ Stisknéte na 2 sekundy tlacitko & @ a zobrazeni frekvence blikd. Do
5 sekund je nutné provést nastaveni, protoze jinak musite opét stisknout

tlacitko £ na 2 sekundy.

¢ Stisknéte vzdy tla&itko Preset + | SEARCH + @ nebo tlacitko Preset — |
SEARCH - @ pro vyhleddvéni frekvence v krocich po 0,1 MHz.

¢ Stisknéte na 2 sekundy tlagitko &3 Zobrazeni frekvence jiz nebliké a stanice
je nastavena.

Frekvence stanice se zobrazi na displeji @ a reproduktory @@ jsou po dobu
hleddni stanice vypnuté. Pokud dojde k pFijmu stanice ve stereofonni kvalitg,
na displeji se objevi symbol stereo pFijmu ST.

Manualni ulozeni stanic
¢ Stisknéte vzdy na cca 2 sekundy tlacitko Preset + | SEARCH + @ nebo
tla&itko Preset — | SEARCH — @ pro vyhleddvani frekvence.
¢ Stisknéte krétce tlagitko G2 | Mem/AMS @. Na displeji @ bliké aktudlni
pamétové misto, napf. P I.
¢ Stisknéte tlacitko Preset + | SEARCH + nebo tlagitko Preset — |
SEARCH - pro vyvoléni pozadovaného pamétového mista.
¢ Stisknéte tlagitko C7 | Mem/AMS pro uloZeni stanice na zvoleném paméto-
vém misté.
Vyvoléani ulozenych stanic

¢ Stisknéte tlacitko Preset + | SEARCH + @ nebo tlagitko Preset — |
SEARCH - @ pro vyvoléni pozadovaného paméfového mista.

Automatické vyhledani stanice (funkce AMS)

Pomoci funkce AMS piistroj automaticky vyhledd stanice a ulozi je na 20 pamé-
fovych mistech v pfistroji. Zafizeni je nastaveno s nejniz3i frekvenci. V zdvislosti
na pfijmu moze dojit k tomu, Ze se neobsadi viech 20 pamétovych mist.

¢ Stisknéte na cca 2 sekundy tlacitko C7 | Mem/AMS €. ZaFizeni zagne
s vyhledavanim stanic a uloZi nalezené stanice na paméfovd mista F0 { do
max. P20. U kazdé uloZené stanice se zobrazeni frekvence krétce zastavi
na displeji @. Kdyz jsou viechna paméfovd mista s dostupnym piijmem
obsazena, vyhleddvani se prerudi a vréti se na stanici prvniho paméfového
mista.
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PFijem stanic v mono kvalité

¢ Chceteli stanici prijimat v mono kvalitg, stisknéte a podrate tagitko @ |

ST/MO @ na cca 2 sekundy, dokud nezhasne symbol stereo pfijmu na
displeji @ ST.

UPOZORNENI

> Symbol ST se zobrazi pouze tehdy, pokud lze stanici skute¢né pfijimat
stereofonné.

¢ Pro opétovné pfepnuti na stereo pfijem stisknéte a podrzte tladitko
@ Q| ST/MO znovu na cca 2 sekundy, dokud se na displeji neobjevi

symbol stereo pfijmu ST.
Kuchynsky ¢asovaé

Zafizeni md prakticky kuchyfisky éasovaé, pomoci néhoZ |ze napf. sledovat dobu
vafeni a peceni. Lze nastavit 2 kuchyfské Easovace.

Nastaveni a obsluha kuchynského c¢asovace

4 Pro nastaveni &asovade 1 otdéejte otoénym reguldtorem ~TIMER+ ()
doleva nebo doprava. Zobrazeni @) blikd.

UPOZORNENI

> Casovad 1 je nastavitelny v krocich po 5 min od 5 minut az do 3 hodin
55 minut. Cas je vzdy uddvdn ve formdtu ,hh:mm”.

> Pokud se b&hem nastaveni cca 15 sekund neprovede Z4dnd zména, zafi-
zeni se vréti do predchoziho typu provozu bez uloZeni nastaveni.

¢ Stisknéte oto&ny reguldtor ~TIMER+ pro pievzeti nastaveni. Zobrazeni )
sviti a okamzit& se spusti odpoditdvéni éasovade 1.

4 Pro nastaveni &asovade 2 stisknéte tlagitko @) @ | Dimmer @.
Zobrazeni @ blikd.

UPOZORNENI

> Casovaé 2 je nastavitelny v krocich po 1 min od 1 minuty a2 do 3 hodin
59 minut. Pokud nastavite odpocitévéni mezi 1 minutou a 4 minutami, je
&as uddvan ve formétu ,mm:ss”. Pokud nastavite odpogitévéni 5 minut
nebo i déle, je cas uddvan ve formatu ,hh: mm”.

> Nebude-li b&hem nastaveni cca 15 sekund provedena Z&ddnd zména,
zafizeni se vréti do predchoziho typu provozu bez uloZeni nastaveni.

¢ Stisknéte oto&ny reguldtor ~TIMER+ pro pievzeti nastaveni. Zobrazeni ()
sviti a okamzit& se spusti odpoditavani éasovade 2.

¢ Odpocitavani éasovade 1 a Easovace 2 vyda pfi 30, 15, 10 a 5 sekunddch
pred uplynutim zvukovy signdl, ktery upozorni na &as alarmu.

82 Cz SKR 800 B2



SILVERCREST'

4 Pfi uplynuti odpogitdvani zazni zvukovy signdl se zvysujici se hlasitosti. Stisk-
néte otocny reguldtor —TIMER+ nebo otoény regulator -VOLUME+ | ON/
OFF @ pro vypnuti alarmu. Casovaé 1 @ resp. &asovaé 2 (@) zhasne.
Preruseni kuchynského ¢asovace
¢ Jeli nastaven pouze Easovag 1, stisknéte otoény regulétor ~TIMER+ () na
2 sekundy pro preruseni &asovae 1. Zobrazeni @) zhasne.

¢ Pokud je nastaven &asovad 1 a &asovaé 2, stisknéte tlacitko @) @) | Dim-
mer @. Je zvolen &asovaé 1 a zobrazeni (7 blikd. Stisknéte opét tlacitko

@ @) | Dimmer. Je zvolen ¢asovag 2 a zobrazeni @) bliké.

4 Stisknéte oto&ny regulator —TIMER+ na 2 sekundy pro preruseni zvoleného
Easovace. Zobrazeni @) resp. @ zhasne.

4 Opét stisknéte otocny reguldtor —TIMER+ na 2 sekundy pro preruseni
zbytkového &asovale. Zobrazeni @) resp. @ zhasne.

Zapnuti/vypnuti stmivani displeje
¢ Stisknéte na cca 2 sekundy tlacitko @) @) | Dimmer @ pro zapnuti nebo
vypnuti stmivani displeje.
Jedi zapnuto stmivani displeje, zhasne displej @ po cca 15 sekundéch. PFi kaz-

dém ovladdni zafizeni se displej rozsviti na cca 15 sekund. Je-li stmivani displeje
vypnuto, sviti displej trvale.

UPOZORNENI

>V rédiovém provozu sviti displej i pfi zapnutém stmivéni displeje trvale.

Zapnuti/vypnuti LED svétla
¢ Stisknéte tlagitko @0 | ST/MO @ pro zapnuti LED svétla @ na spodni

strané zarizeni.

¢ Opét stisknate tlacitko @ | ST/MO pro vypnuti LED svétla.

UPOZORNENI

> Pokud LED svétlo nevypnete, vypne se toto automaticky po 120 minutdach.
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Odstranéni zavad

V této kapitole najdete dileZité pokyny a informace k vyhledéni a odstranéni
z4vad. DodrZujte tyto pokyny a informace, aby se tak zabrdnilo nebezpeti a
poskozeni zafizeni.

PFi¢iny zavad a jejich odstranéni

Ndsledujici tabulka pomizZe pfi hleddni a odstranéni drobnych zévad:

Zavada

Na displeji @ se

nic nezobrazi.

Neni sly3et zvuk.

Rugivé zvuky pfi

prijmu rozhlasové-

ho vysildni.

Hodiny a uloZend
stanice byly po
vypadku proudu
vynulovény.

Z4dné automatic-

ké nastaveni casu.

Mozna pricina

Sifova zdstreka neni zastrée-
né do zdsuvky.

Zé&suvka nemd napdieci
napéti.

Displej se vypne automatic-
ky nebo manudlné.

Hlasitost je sniZzena na
minimum.

Zafizeni se nachdzi v rezimu
hodin / pohotovostnim
rezimu.

Signdl je pfilis slaby.

V prihrédce na baterie (®
nejsou vloZeny baterie nebo
jsou baterie vybité.

Signdl RDS je pfilis slaby.

Odstranéni

Zastréte sifovou zdstréku do zdsuvky.
Zkontrolujte domdci pojistky.

Stisknéte libovolné tlagitko na zafizent.

Zvyste hlasitost otoénym reguldtorem
-VOLUME+ | ON/OFF @.

Prepnéte zafizeni do rddiového
provozu stisknutim otoéného reguldtoru

—VOLUME+ | ON/OFF.

Pohybem vysunovaci antény (O se
pokuste o lepsi prijem.

Stisknéte a podrzte tlacitko @7 | ST/
MO po dobu cca 2 @ sekund pro

pfijem stanice v mono rezimu.

Zkontrolujte, zda maiji baterie dostatek
napéti, a pokud je to nutné, vyménte
je.

Hodiny a uloZeni stanice je nutné
znovu naprogramovat.

Hodiny je nutné nastavit manudlné.

UPOZORNENI

> Pokud nemizete problém vyfesit vyse uvedenymi kroky, obratte se na
zdkaznicky servis, viz kapitola ,Servis”.
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Cisténi

Ohrozeni zivota elektrickym proudem!
> Pred &ist&nim vytdhnéte sifovou zdstreku ze sifové zdsuvky.

POZOR

Poskozeni zaFizeni!

> P¥i &idténi zabrarite vniknuti vihkosti do zafizeni, aby nedo3lo k jeho neopra-
vitelnému poskozeni.

Cisténi krytu
4 Ocistéte povrchy zafizeni mékkym suchym hadfikem.

4V pfipadé silného zne&iténi pouZijte lehce navihéeny hadfik s jemnym
Cisticim prostredkem.

Skladovani pri nepouzivani

4 Pokud nebudete zafizeni delsi dobu pouZivat, odpoijte ho od sit&, vyjméte
baterie a uloZte zafizen( na &istém suchém misté, mimo dosah pfimého
sluneéniho zd&feni.

Likvidace

Likvidace zarizeni

Vedle uvedeny symbol pFeskrtnuté pojizdné popelnice oznaduje, Ze toto zafizeni
podléhd smérmici ¢. 2012/19/EU.

Tato smérnice uvadi, Ze toto zafizeni se na konci doby Zivotnosti nesmi zlikvido-
vat s béznym domovnim odpadem, ale je nuné je odevzdat v uréenych sbérnych
mistech & dvorech nebo podnicich oprévnénych k naklédani s odpady.

Tato likvidace je pro Vas zdarma. Chraiite Zivotni prostiedi
a zajistéte odbornou likvidaci zafizeni.

Dal3i informace ziskate u svého mistniho podniku oprévnéného k naklédéni
s odpady nebo mé&stské resp. mistni spravy.
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Likvidace baterii

Baterie se nesmi likvidovat spole¢né s domovnim odpadem. Vadné nebo staré
baterie se musi podle smérmice 2006/66/EC recyklovat. Kazdy spotiebitel je ze
zdkona povinen baterie a akumuldtory odevzdat na sb&rném misté v obci nebo
méstské Etvrti, kde bydli. Tato povinnost slouzi k tomu, aby bylo mozné baterie
predat k ekologické likvidaci. Odevzdejte baterie pouze ve vybitém stavu.

Priloha

Technické udaje

Vstupni napéti

Trida ochrany
Baterie pro zdlohovéni dat

Pikon za provozu

Pfikon v pohotovostnim rezimu
Vystupni vykon reproduktord

Frekvenéni pdsmo rédia (VKV)
Pamétfovd mista stanic
Provozni teplota

Skladovaci teplota

Vlhkost (bez kondenzace)

Rozméry (3 x v x h)
(bez stojanu)

Hmotnost

220-240V ~ 50 Hz

I/ =]

2 x 1,5V typu AA/Mignon/LRé
(nejsou sou&dsti dodavky)

cca5W
>0,8W

cca 2 x 0,4 W (pfi faktoru
zkresleni 10 %)

87,5-108 MHz
20
+15 °Caz+35 °C
+5 °Caz +40 °C
50270 %
cca26x5x15,5cm

cca/75g

Upozornéni k prohlaseni o shodé EU

Toto zafizeni je ohledné& shody se zdkladnimi pozadavky a dal3imi pfislugnymi
predpisy v souladu s evropskou smérnici pro elekiromagnetickou kompatibilitu
& 2014/30/EU, se smémici o nizkém napéti ¢. 2014/35/EU, smérnici RoHS
&.2011/65/EU a smémici o EKO-designu €. 2009/125/EG.

Kompletni prohléseni o shod& obdrzite u dovozce.
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Zaruka spoleénosti Kompernass Handels GmbH
Vézend zdkaznice, vazeny zdkazniku,

na tento pfistroj ziskavate zdruku v trvani 3 let od data zakoupenti. V pfipadé
zévad tohoto vyrobku méte zadkonnd préva viei prodejci vyrobku. Tato z&konnd
prava nejsou omezena nasi nize uvedenou zdarukou.

Zaruéni podminky
Zé&ruéni doba zaing plynout dnem ndkupu. Dobfe uschoveite origindl pokladni-
ho listku. Tento doklad je pottebny jako dikaz o koupi.

Pokud do ffi let od data zakoupeni tohoto vyrobku dojde k vad& materiélu nebo
vyrobni zdvadg, pak Vém podle nadeho uvazeni vyrobek zdarma opravime nebo
vyménime. Pfedpokladem této zdruky je, ze bude b&hem ffileté Ihity predlozen

vadny piistroj a doklad o koupi (pokladni listek) a struéné se popide v &em zdvada
spocivé a kdy se vyskytla.

Vztahuje-li se na zdvadu nade zdruka, obdrzite zpét bud' opraveny nebo novy
produkt. Opravou nebo vyménou vyrobku neza&ne plynout nova zéruéni doba.

Zaruéni doba a zakonné naroky vyplyvaijici ze zavad
Zé&ruénim plnénim se zdruéni doba neprodluzuje. To plati i pro vymé&néné a
opravené soucdsti. Poskozeni nebo vady vyskytujici se pfipadné jiz pfi ndkupu
se musi ozndmit ihned po vybaleni. Po uplynuti zaruéni doby podléhaiji vekeré
opravy zpoplatnéni.

Rozsah zaruky
Pristroj byl vyroben peclivé podle pfisnych smérnic kvality a pfed expedici byl
svédomité vyzkousen.

Zéaruka se vztahuje na materiédlové nebo vyrobni vady. Tato zaruka se nevztahuje
na souldsti produktu, které jsou vystaveny normdlnimu opotiebeni, a proto je Ize
povazovat za opotiebovatelné dily nebo za poskozeni kiehkych souésti jako jsou
napt. spinage, akumuldtory, formy na peceni nebo &dsti, které jsou vyrobeny ze skla.

Tato zaruka zanikd, pokud je vyrobek poskozen, nebyl fédné pouzivan nebo
udrzovdn. Pro zajidténi sprédvného pouzivdni vyrobku se musi pfesné dodrzovat
viechny pokyny uvedené v névodu k obsluze. Ueltm pouziti a Gkontm, které se
v ndvodu k obsluze nedoporuéuji nebo se pied nimi varuie, je treba se bezpod-
mineéné vyhnout.

Vyrobek je uréen pouze pro soukromé Géely a ne pro komeréni pouZiti. Pfi nesprévném
a neodborném pouzivani, pfi pouZiti ndsili a pfi zdsazich, které nebyly provedeny
nasimi autorizovanymi servisnimi provozovnami, zéruéni ndroky zanikaii.
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Vyfizeni v pripadé zaruky
Pro zaiidténi rychlého Vaii Zadosti postupuijte podle nésledujicich pokynd:

B Pro viechny dotazy méjte pfipraven pokladni listek a &islo vyrobku (napf.
IAN 12345) jako doklad o koupi.

B Cislo vyrobku naleznete na typovém fitku, ryting, na fitulni stran& svého
ndvodu (vlevo dole) nebo jako ndlepku na zadni nebo spodni strané.

B Pokud by se mély vyskytovat funkéni vady nebo jiné zavady, kontaktujte
nejprve nize uvedené servisni oddéleni telefonicky nebo e-mailem.

B Vyrobek, zaevidovany jako vadny vyrobek pak mizete pfi pfilozeni do-
kladu o ndkupu (pokladni listek) a pfi uvedeni, v &em spogivé vada a kdy
k ni doglo, poslat vyrobek pro Vas bez postovného na adresu, kterou Vém
ozndmi servis.

Na webovych strankach www.lidl-service.com si miZete stéhnout tyto a
mnoho dal3ich pfirugek, videi o vyrobku a software.

Servis

(€D Servis Cesko
Tel.: 800143873
E-Mail: kompernass@lidl.cz

IAN 279238

Dovozce

Dbejte prosim na to, Ze ndsledujici adresa neni adresou servisu. Kontaktujte
nejprve uvedeny servis.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

GERMANY

www.kompernc:ss.com
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Uvod

Informacie o tomto navode na obsluhu
Srdecne Vam gratulujeme ku kipe Vésho nového pristroja.

Touto kipou ste sa rozhodli pre vyrobok vysokej kvality. Ndvod na obsluhu je
st¢asfou tohto vyrobku. Obsahuje délezité upozornenia tykajice sa bezpeénosti,
pouzivania a likvidacie. Pred pouzivanim vyrobku sa obozndmte so vietkymi
pokynmi na obsluhu a bezpeénostnymi pokynmi. Vyrobok pouzivaijte iba podla
popisu a v uvedenych oblastiach pouzitia. Tento ndvod na obsluhu dobre
uschovaite. Pri predani vyrobku tretej osobe odovzdaite spolu s nim aj vietky
dokumenty.

Autorské pravo

Tato dokumentdcia je chrdnend autorskym pravom. Akékolvek rozmnoZovanie
prip. dotlag, aj Ciastoénd, ako aj reprodukcia obrézkov, i v zmenenej podobe,
je dovolend len s pisomnym sdhlasom vyrobcu. Ochrannd zna¢ka a obchodny
nézov SilverCrest s0 majetkom prisluiného vlastnika.

Pouzivanie v sulade s uréenim

Toto zariadenie patri do oblasti spotrebnej elektroniky a je uréené na prijem radio-
vych programov v pasme VKV, ako kuchynsky &asovag, na vydanie alarmov
prostrednictvom zvukovych ténov alebo ako radio v uzatvorenych miestnostiach.
Zariadenie je uréené na volng instaléciu alebo montéz pod z&vesnou skrinkou.
Za tym G&elom sa musi pouzif integrovany nastavitelny podstavec prip. montézna
doska. Iné pouzivanie alebo pouzivanie nad tento rdmec sa povazuje za pouzi-
vanie v rozpore s uréenim. Zariadenie nie je uréené na pouzivanie v komerénych
alebo priemyselnych oblastiach. Ndroky akéhokolvek druhu za skody spésobené
pouzivanim v rozpore s uréenim, neodbornymi opravami, nedovolene vykona-
nymi Gpravami alebo pouzitim nepovolenych ndhradnych dielov st vylogené.
Riziko nesie sam pouzivatel.

Pouzité vystrazné upozornenia

V predlozenom ndvode na obsluhu st pouZité nasledovné vystrazné upozornenia:

NEBEZPECENSTVO

Vystrainé upozornenie s tymto stupiiom nebezpeéenstva ozna-
¢uje hroziacu nebezpedént situdciu.

Ak sa nezabrdni nebezpeénej situdcii, mdze to mat za nésledok fazké zranenie
alebo smrf.

> Aby sa zabrdnilo nebezpe&enstvu fazkych zraneni alebo usmrtenia, musia
sa dodrziavaf instrukcie, uvedené v tomto vystraznom upozorneni.
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POZOR

Vystrazné upozornenie tohto stupia nebezpeéenstva oznaduje

mozné vecné skody.

Ked' sa tejto nebezpecnej situdcii nezabrani, méze to mat za ndsledok vecné

Skody.

> Aby sa zabrdnilo vecnym $koddm, musia sa dodrziavat' indtrukcie, uvedené
v tomto vystraznom upozorneni.

UPOZORNENIE

> Upozornenie oznaduje dodatoéné informdcie, kforé ulah&ujo manipuléciv
s pristrojom.

Bezpecnost

V tejto kapitole ziskate déleZité bezpe&nostné upozornenia pre manipuléciu s pri-
strojom. Toto zariadenie je v silade s prislusnymi bezpe&nostnymi ustanoveniami.
Neodborné pouZivanie méze viest k zraneniam oséb a vecnym skodam.

Nebezpecenstvo elektrickym pridom

92

NEBEZPECENSTVO

Ohrozenie Zivota elektrickym prédom!

Pri kontakte s vodi¢mi alebo konstrukénymi dielmi, ktoré su
pod napétim, hrozi nebezpeéenstvo ohrozenia Zivota!

Dodrzujte nasledujice bezpecnostné pokyny, aby ste sa vyhli ohrozeniu
elektrickym prodom:

> Nepouzivajte zariadenie, ak sU siefovd zdstreka alebo siefovy kabel
poskodené.

> Siefovy kdbel vytfahujte zo zasuvky vzdy za zéstreku, nikdy nie za kdbel.
> Nikdy nechytaijte siefov zastreku alebo zariadenie mokrymi rukami.

> V Ziadnom pripade neotvdraijte teleso zariadenia. Ak déjde ku kontaktu s
vodivymi pripojkami a zmene elekirického a mechanického zloZenia, hrozi
nebezpeé&enstvo Grazu elektrickym pridom a nebezpedenstvo poziaru.

> Do vetracich strbin alebo inych otvorov zariadenia nezavadzaijte Ziadne
predmety.

> Zariadenie odoberd prid aj v pohotovostnom rezime. Ak chcete zariadenie
celkom odpojit od siete, musite vytiahnut siefovd zdastreku zo zdsuvky.
Preto sa zariadenie musi umiestnit tak, aby bol vzdy zaruéeny volny pristup
k elektrickej zasuvke, aby sa v pripade nidzovej situdcie mohla daf ihned’
vytiahnut zdstreka.
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Pokyny na pouzivanie batérii

NEBEZPECENSTVO

Nebezpeéenstvo poranenia v désledku nespravneho zaobcha-
dzania s batériami!

>

Batérie sa nesm0 dostat do rok deti. Deti by si mohli daf batérie do Ust a
prehlindt ich. Ak déjde k prehlinutiv batérie, treba ihned' vyhladat' lekarsku
pomoc.

Batérie nehddzte do ohfia. Nevystavujte batérie vysokym teplotdam.
Nebezpecenstvo vybuchu! Iba batérie oznagené ako ,nabijatelné” sa
mbzu znovu nabijaf.

Batérie neotvarajte ani ich neskratujte.

Rozli¢né typy batérii sa nesmd navzdjom kombinovaf. Vybité batérie by

sa z dévodu zvyseného rizika vytedenia mali vybraf. Aj ked zariadenie
nepouzivate, mali by sa batérie zo zariadenia vybrat.

Kyselina batérie, ktord vytecie z batérie, mdze spdsobif podrdzdenie
pokozky. Pri kontakte s pokoZzkou opléchnut koZu velkym mnoZstvom vody.
Ak sa tekutina dostane do o&i, dékladne ich vypldchnut velkym mnozstvom
vody, oéi sa nesmia trief a ihned’ sa musi vyhladaf lekérska pomoc.

Ako batérie do zariadenia vloZite a znovu vyberiete, ndjdete v kapitole
,Vkladanie batérii”.

Zakladné bezpecnostné upozornenia

Na G&ely bezpe&nej manipuldcie so zariadenim dodrziavaijte nasledovné bez-
pecnostné upozornenia:

SKR 800 B2

Toto zariadenie méZu pouzivat deti stardie ako 8 rokov a tiez osoby so zni-
zenymi fyzickymi, senzorickymi alebo mentalnymi schopnosfami, pripadne
s nedostatonymi skdsenostami alebo znalosfami, ak st pod dohladom,
alebo ak boli dostatoéne pougené o bezpeé&nom pouzivani zariadenia

a pochopili z toho vyplyvajice rizikd. Deti sa nesmd hraf so zariadenim.
Deti nesmd vykondvaf &istenie ani pouZivatelskd Gdrzbu bez dohladu.

I\ NEBEZPECENSTVO! Obalové materidly nie si hrackou pre detil
Uchovavaijte obalové materidly mimo dosahu deti.
Hrozi nebezpecenstvo udusenia!

Pred pouzivanim skontrolujte pripadné viditelné poskodenia zariadenia.
Do prevédzky neuvadzaijte poskodené zariadenie, ani zariadenie, ktoré
predtym spadlo na zem.

Poskodené kéble alebo privody nechajte vymenit autorizovanym odborni-

kom alebo v zdkaznickom servise.

Chréiite pripojny kabel pred horicimi povrchmi a ostrymi hranami. Dévaite
pozor na to, aby pripojny kabel nebol napnuty ani zalomeny. Nenechajte

pripojovaci kdbel visiet cez rohy (hrozi nebezpe&enstvo potknutia).
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Opravy zariadenia nechaijte vykonat iba v autorizovanom 3pecializovanom
obchode alebo zdkaznickym servisom. Neodborne vykonanymi opravami
mdzu pre pouzivatela vzniknif nebezpeéenstva. Navyse zanikd ndrok na
zéruku.

Chybné diely sa musia nahradit len origindlnymi néhradnymi dielmi. Len pri
takychto dieloch je zaruéené, Ze budu spliaf bezpeénostné poziadavky.
Na zariadeni nevykondvaite Ziadne zmeny ani prestavby.

Zariadenie postavte vzdy na stabilni a rovnd plochu. Pri pdde sa méze
poskodit.

Zariadenie nevystavujte priamemu slne&nému Ziareniu ani vysokym
teplotdm. Inak méze dbjst k jeho prehriativ a mohlo by sa neopravitelne
poskodit.

Dbaijte na dostatoénd cirkuldciv vzduchu. Zabrénite akumulécii tepla.
Zariadenie nikdy nezakryvaijte. Hrozi nebezpecenstvo poziaru!

Nestavaijte vyrobok do blizkosti tepelnych zdrojov, ako st vyhrievacie telesd
alebo iné zariadenia vytvérajice teplo.

Otvoreny plamefi (napr. sviecky) udrZiavajte vzdy mimo zariadenia.

Zariadenie nie je dimenzované na prevadzku v priestoroch s vysokou
teplotou alebo vlhkosfou vzduchu (napr. kipelfia) alebo s nadmernou
prasnostou.

Zariadenie chrafite pred striekajicou a kvapkajicou vodou. Nikdy zariadenie
nepondrajte do vody, nestavajte zariadenie do blizkosti vody a nestavte na
zariadenie Ziadne predmety naplnené vodou (napr. vézy).

Ak na zariadeni zistite zdpach spdleniny alebo tvorbu dymu, ihned' vytiahnite
zéstreku zo siefovej zdsuvky a vyberte batérie.

V pripade poruchy alebo birky vytiahnite siefovi zastreku zo siefovej
z&suvky.
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Popis dielov

(obrazky pozri roztvéraciu stranu)
@ otocny reguldtor VOLUME+ | ON/OFF
@ tlacidlo @) @ | Dimmer

O tlacidlo C7 | Mem/AMS

O tocidlo @ | ST/MO

© montézna doska

O displej

@ tlacidlo Preset + | SEARCH +

© tlacidlo Preset — | SEARCH -

O tlacidlo 533

@ oto&ny reguldtor TIMER+

@ nastavovaci podstavec (vykldpaci)

® LED svetlo

® reproduktor

@ siefovy kdbel

® priehradka na batérie

(D prenosnd anténa na prijem VKV

® rozpierka (na montdz pod kuchynskd skrinku)
@ upeviovacia skrutka (dlhd)

@ upeviovacia skrutka (krdtka)

@) ndvod na obsluhu
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Uvedenie do prevadzky

Rozsah dodavky a kontrola po preprave

>

¢
¢

Deti nesmy pouzivaf obalové materidly na hranie. Hrozi nebezpeéenstvo
udusenia.

Vyberte v3etky diely zariadenia a ndvod na obsluhu z karténového obalu.

Odstrante zo zariadenia vietky obalové materidly.

Prekontrolujte, prosim, rozsah doddvky (pozri roztvéraciu stranu). Rozsah dodavky
sa skladd z nasledovnych komponentov:

kuchynské radio SKR 800 B2
montézna doska @ (predmontovand)

4 rozpierky (@
4 upeviovacie skrutky (dlhé) @

4 upeviovacie skrutky (krétke) @

tento ndvod na pouzitie (symboly) €

UPOZORNENIE

>

>

Skontrolujte kompletnost doddvky a pripadné viditelné poskodenia.

V pripade nekompletnej doddvky alebo poskodeni spésobenych nedosta-
to&nym balenim alebo prepravou sa obrdtte na poradenskd linku servisu
(pozri kapitolu ,Servis”).

Likviddcia obalu

Obal chrani zariadenie pred poskodenim pocas prepravy. Obalové materidly
s0 vyberané z hladiska ekologickej a technickej likvidécie, a preto ich mozno
recyklovaf.

@ Recykldciou balenia sa etfria suroviny a znizuji sa ndklady za odpad.
% Nepotrebné obalové materidly zlikvidujte podla miestne platnych predpisov.

UPOZORNENIE

>

96 SK

Podla moznosti si odlozte obalové materidly pocas zéruénej doby zariade-
nia, aby ste ho mohli v pripade uplatnenia zaruky spravne zabalif.
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Poziadavky na miesto instalacie

Miesto instalécie zariadenia musi splfiaf nasledujice predpoklady, aby bola
zabezpedend bezpeénd a bezchybnd prevadzka:

Na umiestnenie zariadenia treba pouzit pevny, rovny a vodorovny podklad.
Pouzivajte vykldpaci nastavovaci podstavec ().

Povrchy nédbytku mézu obsahovat zlozky, ktoré agresivne pésobia na gumové
nozi¢ky zariadenia a mdzu ich zmdkéit. V pripade potreby podlozte pod
gumové noziky zariadenia podlozku.

Zariadenie instalujte a namontujte tak, aby sa nezakryli existujice vetracie
otvory a reproduktory (.

NepouZivaijte zariadenie v hordcom, mokrom alebo velmi vlhkom prostred;,
ani v blizkosti horlavych materidlov.

Miesto montdze sa musi vybrat tak, aby sa zariadenie nedostalo do kontaktu
s horGcou parou. Nemontujte zariadenie bezprostredne nad miesto varenia.

Elektrickd zasuvka musi byf [ahko pristupnd, aby sa v nidzove; situécii dala
zéstreka kedykolvek [ahko vytiahnuf.

Montaz pod zavesnu skrinku

Zariadenie mdzete namontovaf pomocou pribalenej montéznej dosky @ napr.
pod z&vesnU skrinku. Pri montdzi zariadenia postupujte nasledovne:

¢
¢

SKR 800 B2

Zasufite montdznu dosku dozadu a vytiahnite ju zo zariadenia.

Vyhladaijte vhodné montézne miesto pre zariadenie (pozri tiez kapitolu
,Poziadavky na miesto na miesto in3taldcie”).
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4 Podrzte montéznu dosku pod montdznym miestom. Pritom by sa mala
predné hrana montéznej dosky nachddzaf ca. 3,1 cm za Eelom zdvesnej
skrinky, aby zariadenie po montdzi bolo so zavesnou skrinkou v jednej
rovine. Bo&né hrany montéznej dosky sa musia nachddzat vo vzdialenosti
ca. 6,3 cm od susednych skriniek alebo stien.

¢ Oznadte 4 upeviiovacie body pomocou ceruzky.

4 Vyhvorte pomocou tffia alebo klinca vzdy jedno malé vyhlbenie na znagkach.

¢ Alternativne vlozte medzi zévesny skrinku a montéznu dosku rozpierku {p.
Pri pouziti rozpierky potrebujete dlhé upeviiovacie skrutky @®.

¢ Priskrutkujte montéznu dosku pribalenymi upeviiovacimi skrutkami (@
alebo @).

4 Zasuhte zariadenie hornou stranou na montdznu dosku, dokial podutelne
nezaskodi.

4 Skontrolujte bezpecné upevnenie zariadenia a bezpeéne polozte siefovy
kébel @ a prenosnd anténu (.

Demontaz
¢ Vytiahnite zariadenie z montéznej dosky @ smerom dopredu.
¢ Vyskrutkujte upeviovacie skrutky ({P alebo ) z montéznej dosky a vytiah-

nite ju zo zAvesnej skrinky.

Umiestnenie zariadenia

98

Alternativne mézete zariadenie tiez postavif. Aby pri postaveni nedoslo k zakrytiu
vetracich strbin a reproduktorov (B) na spodnej strane zariadenia, musi sa vyklopif
nastavovaci podstavec m:

¢

¢

SK

Siahnite do priehlbiny nastavovacieho podstavca a vyklopte ho aZ na
doraz.

Ndjdite vhodné miesto umiestnenia zariadenia (pozri tieZ kapitolu
,PoZiadavky na miesto indtaldcie”).

SKR 800 B2



SILVERCREST'

Vytvorenie napajania elektrickou energiou

POZOR

> Pred zapojenim zariadenia porovnaijte elekirické Gdaje zariadenia (napdtie
a frekvencia) na jeho typovom 3titku s ddajmi Vasej elektrickej siete. Tieto
Udaje sa musia zhodovaf, aby sa zabrdnilo poskodeniu zariadenia.

¢ Zastréte siefovd zastreku do elektrickej zdsuvky. Zariadenie spusti automatické
vyhladdvanie stanic a uloZi prijimatelné stanice na max. 20 osaditelnych
pamétovych miest. Nakrdtko zablikd indikator ® (RDS (systém radiovych
ddt)). Ak je signdl RDS dostatoéne dobry, sa automaticky nastavi &as a
ddtum. Ak je signdl RDS prilis slaby, na displeji @ sa zobrazi indikétor casu
(8:00) a Eas a datum sa musia nastavif manudline.

Vkladanie batérii

VloZenim batérii 2 x 1,5 V (typ AA/mignon/LR4) zabrdnite strate naprogra-
movaného ¢asu, naprogramovanych paméfovych miest a Easov budenia pri
vypadku elektrického pridu. Batérie zabezpecia, Zze vnitorné hodiny idu dalej
aj poéas vypadku elektrického produ. Napriek tomu viak displej @ zhasne. Po

obnoveni napdjania z elekirickej siete sa na displeji automaticky zobrazi sprévny
cas.

UPOZORNENIE

> Zariadenie mozno pouzivat aj bez batérii. Displej, rddio a Easovag nefun-
guj6 pri nidzovej prevadzke.

> Pri vypadku pridu sa vietky vykonané nastavenia resetujo.

¢ Otvorte kryt priehradky na batérie @ na spodnej strane zariadenia.

¢ Vlozte batérie 2 x 1,5V, typ AA/mignon/LR6 (nie s siéastou doddvky) do
priehradky na batérie. DodrZiavajte pritom oznaéenie polarity v priehradke
na batérie.

4 Zatvorte priehradku na batérie nasadenim krytu a jeho zaistenim.
Prenosna anténa VKV

¢ Uplne odvifite prenosnd anténu @ na prijem VKV.

SKR 800 B2 SK 99



SILVERCREST'

Obsluha a prevadzka

Urcenie zakladnych nastaveni

Predpoklad:Zariadenie je v rezime hodiny/pohotovostné prevadzka.

UPOZORNENIE

> Ak je signdl RDS (systém radiovych dét) dostatocne dobry, sa automaticky

¢

nastavia ¢as a ddtum. Automatické prispdsobenie na letny/zimny &as
neprebieha cez systém RDS a tiez sa nezobrazi indikdtor ndzvu stanice na
displeji @.

Nastavenia vykondvaite plynulo. Zadanie nastavenia sa po ca. 15 sekun-
ddch bez stlacenia tlagidla prerusi. Dovtedy vykonané nastavenia sa automa-
ticky ulozia.

Stlagte tlagidlo €38 @ na ca. 2 sekundy. Na displeii blikd zobrazenie
24-hodinového formétu (24H).

Stlé&aijte otoény reguldtor ~TIMER+ () na prepinanie medzi 24-hodinovym
(24H) 12-hodinovym formétom (iH).

UPOZORNENIE

> Ked' je nastaveny 12-hodinovy formdt (i2H), zobrazi sa od 12:00 na poludnie

* & & o o

* o
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do 11:59 v noci na displeji viavo hore indikator PM. Od 12:00 v noci do
11:59 na poludnie sa na displeji nezobrazi Ziadny indikator.

Stlagte tlagidlo €38 na prevzatie nastavenia. Na displeji blikd Gdaj hodin.
Na nastavenie hodin ofocte otoény reguldtor ~-TIMER+ dolava alebo doprava.
Stlagte tlagidlo €38 na prevzatie nastavenia. Na displeji blikd ddaj mingt.
Na nastavenie minit otocte otoény reguldtor ~TIMER+ dolava alebo doprava.

Stlagte tlagidlo ¥38 na prevzatie nastavenia. Na displeji blikd ddaj datumu
rok.

Na nastavenie roka ofocte otoény regulétor ~TIMER+ dolava alebo doprava.

Stlagte tlagidlo €38 na prevzatie nastavenia. Na displeji blikd ddaj détumu
mesiac.

Na nastavenie mesiaca otoéte otoény regulétor —TIMER+ dolava alebo
doprava.

Stlacte tlacidlo €58 na prevzatie nastavenia. Na displeji blika tdaj datumu
dei.
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Na nastavenie dia otocte otoény reguldtor ~TIMER+ dolava alebo doprava.

Stlagte tlagidlo €38 na prevzatie nastavenia. Na displeji blikd indikéacia ®
(RDS (systém rédiovych dat)).

Otoéte otogny reguldtor ~TIMER+ dolava alebo doprava na nastavenie
funkcie RDS na GFF (vyp.) alebo i (zap.). Ak je funkcia RDS zapnutd,
tak pri dostatogne silnom signdle RDS sa &as a détum prip. automaticky
upravia.

Stlacte tlacidlo €3¢ na prevzatie nastavenia. Na displeji blikd indikacia
DT (stlmenie displeja).

Otocte otogny reguldtor ~TIMER+ dolava alebo doprava na nastavenie
stimenia displeja na GFF (vyp.) alebo GiY (zap.). Ak je stimenie displeja
zapnuté, je osvetlenie displeja v Ease medzi 23:00 a 5:00 hod. vypnuté.
Této doba vypnutia je pevne naprogramovand a nedd sa zmenif.

Stlacte tlagidlo €% na prevzatie nastavenia. Na displeji sa zobrazi &as, ddtum
a popr. indikécia DT a (®. Pri stlaéeni otoéného reguldtora ~TIMER+, sa na
displeji zobrazi rok. Pri opakovanom stlageni sa znova zobrazi presny &as.

Nastavenie ¢asu a spésobu budenia

Cas a spdsob budenia sa zobrazi dole na displeji @.

¢

¢

¢

Stlacte ca. na 2 sekundy tlacidlo C7 | Mem/AMS @. Na displeji blika
Odaj hodin.

Na nastavenie hodin otoéte otoény reguldtor ~TIMER+ () dolava alebo
doprava.

Stlacte tlacidlo C7 | Mem/AMSna prevzatie nastavenia. Na displeji blikd
Odaj mindt.

Na nastavenie minit otocte otoény reguldtor ~TIMER+ dolava alebo doprava.
Stlacte tlacidlo C7 | Mem/AMSna prevzatie nastavenia. Na displeji bliké
spdsob budenia réddiom 0.

Otoéte oto&ny reguldtor ~TIMER+ raz doprava na nastavenie spdsobu
budenia na OFF (vyp.).

Oftoéte oto&ny reguldtor ~TIMER+ este raz doprava na nastavenie ténu

alarmu G .

Stlacte tlacidlo C7 | Mem/AMSna prevzatie zvoleného spdsobu budenia.

UPOZORNENIE

> Stlagte tlagidlo T2 | Mem/AMS na zobrazenie &asu budenia na niekolko
sekind.

> V pripade mozného vypadku pridu sa naprogramované &asy budenia
deaktivuji a pri zapnuti produ sa opéf neaktivujd.
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Vypnutie alarmu

¢ PoZas zvuku alarmu stlacte tlacidlo C7 | Mem/AMS @ alebo otoény
regulator ~VOLUME+ | ON/OFF @ na vypnutie alarmu na 24 hodin.

Ak sa alarm nevypne ruéne, zariadenie ho ukonéi automaticky po 1 hodine.
Zapnutie/vypnutie rezimu radia

UPOZORNENIE

> Technické vlastnosti zariadenia umozfiujd ladenie kmito&tového rozsahu
mimo povoleného pdsma VKV (FM) 87,5 - 108 MHz. V réznych krajinach
mdzu platit odlisné narodné predpisy pre pridelené kmito&tové pasma.
Dbaijte na to, aby ste informdcie prijaté mimo prideleného radiového

kmito&tového pésma nezuzitkovali, neposkytli tretim osobém, ani inak
nezneuzili.

¢ Stlagte otoény reguldtor ~-VOLUME+ | ON/OFF @ na zapnutie rezimu
rédia.

4 Stlacte opdt otocny reguldtor ~-VOLUME+ | ON/OFF na vypnutie rezimu
rédia a na prepnutie zariadenia do rezimu hodiny/pohotovosiné prevédzka.

Nastavenie hlasitosti

¢ Otocte otodny reguldtor -VOLUME+ | ON/OFF @ doprava na zvy3enie
hlasitosti.
4 Otocte otoény reguldtor ~VOLUME+ | ON/OFF dolava na zniZenie hlasitosti.

Na displeji @ sa nastavend hlasitosf zobrazi hodnotou v rozsahu medzi 50
(vypnuty zvuk) a ib.

Vyhladavanie stanic

¢ Stlaéte na 2 sekundy tladidlo Preset + | SEARCH + @ na prepnutie na
nasledujicu prijimatelnd stanicu s vy$dou frekvenciou.
¢ Stlacte na 2 sekundy tladidlo Preset — | SEARCH — @ na prepnutie na
nasledujicu prijimatelnd stanicu s nizSou frekvenciou.
Frekvencia rddiovej stanice sa zobrazi na displeji @ a reproduktory (B so pocas

ladenia rédiovej stanice vypnuté. Pri prijme rédiovej stanice v stereokvalite sa na
displeji ST zobrazi symbol pre stereofonicky prijem.
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Ruéné nastavenie stanic

¢ Stlacte na 2 sekundy tlacidlo 32 @ a indikdtor frekvencie blikd. Nastave-
nia sa musia vykonaf po dobu 5 sekind, v opanom pripade musite opaf
stlagit tlacidlo $38 na 2 sekundy.

¢ Stlacte prisluiné tlagidlo Preset + | SEARCH + @ alebo tagidlo Preset —
| SEARCH - @ na vyhladdvanie frekvencie v 0,1 MHz krokoch.

¢ Stlacte na 2 sekundy tlacidlo €33 a indikdtor frekvencie uz viacej neblika a
sntanica je nastavend.

Frekvencia stanice sa zobrazi na displeji @ a reproduktory (® st pocas ladenia

rédiovej stanice vypnuté. Pri prijme rddiovej stanice v stereokvalite sa na displeji

ST zobrazi symbol pre stereofonicky prijem.

Manuadalne ulozenie stanic
¢ Stlacte na 2 sekundy prislusné tlacidlo Preset + | SEARCH + @ alebo
tlagidlo Preset — | SEARCH — @ na vyhladévanie frekvencie.
¢ Stlacte kratko tlagidlo C7 | Mem/AMS @. Na displeji @ blika aktudlne
paméfové miesto, napr. PO .
¢ Stlacte tlacidlo Preset + | SEARCH + alebo tlacidlo Preset — | SEARCH —
na vyvolanie poZzadovaného pamétového miesta.

¢ Stlagte tlacidlo 7 | Mem/AMS na ulozenie stanice na zvolené pamétové
miesto.

Vyvolanie ulozenej stanice
¢ Stlacte tlacidlo Preset + | SEARCH + @ alebo tlagidlo Preset — | SEARCH

= @ na vyvolanie pozadovaného paméfového miesta.

Automatické vyhladavanie stanice (funkcia AMS)

Pomocou funkcie AMS zariadenie automaticky naladi stanice a uloZi ich do

20 pamétovych miest zariadenia. Zariadenie zaéne s najnizsou frekvenciou.

V zédvislosti od prijmu jmdze byf, Ze nie vietkych 20 pamétovych miest sa

obsadi.

¢ Stlagte ca. na 2 sekundy tlagidlo G | Mem/AMS @. Zariadenie spusti

vyhladdvanie stanic a uloZi na pamétové miesta PO | az max.F20 ndjdené
stanice. Pri kazdej uloZenej stanici sa na displeji @ krdtko zobrazi prislusnd
frekvencia. Po obsadeni vietkych pamétovych miest sa vyhladavanie stanic
prerusi a aktivuje sa stanica, uloZend na prvom pamétovom mieste.
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Prijem stanic v kvalite mono

4 Na prijem stanice v kvalite mono, stlacte a podrzte stlagené tlagidlo

@0 | ST/MO @ na ca. 2 sekundy, dokial na displeji @ nezhasne symbol

ST pre stereofonicky prijem.

UPOZORNENIE

> ST sa zobrazi len vtedy, ked' sa stanica skutoéne méze prijimaf v stereo
kvalite.

¢ Na opétovné prepnutie na prijem stereo, opdf stlacte a podrzte stlacené

Hagidlo @7 | ST/MO na ca. 2 sekundy, dokial sa na displeji ST neobjavi
symbol pre stereofonicky prijem.

Kuchynsky casovacé

Zariadenie m& prakticky kuchynsky ¢asovag, pomocou ktorého sa mézu kontro-
lovaf napr. doby varenia a pegenia. Mé&zu sa nastavif 2 kuchynské asovace.

Nastavenie a obsluha kuchynského ¢asovaéa

104

¢ Na nastavenie Easovaéa 1 otoéte otoény reguldtor ~TIMER+ () dolava

alebo doprava. Zobrazenie [ blikd.

UPOZORNENIE

> Casovaé 1 mozno nastavovat v 5-minGtovych krokoch od 5 mindt po

3 hodin 55 mintt. Cas sa uvedie v ,hh:mm”.

> Ak sa poéas nastavenia po dobu 15 sekind nevykond Ziadna zmena,

zariadenie sa prepne spéf do predchédzajiceho prevadzkového rezimu
bez uloZenia zmien.

¢ Stlagte otoény reguldtor ~TIMER+ na prevzatie nastavenia. Zobrazenie )

svieti a okamzite sa spusti odpocitanie asovaéa 1.

¢ Stlagte tlacidlo @) @) | Dimmer @ na nastavenie Easovada 2.

Zobrazenie () bliké.

UPOZORNENIE

» Casovaé 2 mozno nastavovat v 1-minGtovych krokoch od 1 mindty do

3 hodin 59 mindt. Ak nastavite odpocitavanie éasu medzi 1 mindtou a
4 minGtami, ¢as sa uvedie v ,mm:ss”. Ak nastavite odpocitavanie éasu
5 alebo viac mindt, ¢as sa uvedie v ,hh:mm”.

> Ak sa poéas nastavenia po dobu 15 sekind nevykond Ziadna zmena,

zariadenie sa prepne spéf do predchédzajiceho prevadzkového rezimu
bez ulozenia zmien.

Stlagte oto&ny reguldtor ~=TIMER+ na prevzatie nastavenia. Zobrazenie ()
svieti a okamzite sa spusti odpocitanie asovaéa 2.

Odpogitavanie Easovaéa 1 a &asovada 2 sa 30, 15, 10 a 5 sekind pred
uplynutim &asu vyda signdlny tén ako upozornenie na as alarmu.
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4 Pri uplynuti asu odpogitavania zaznie tén alarmu so zvy3ujicou sa hlasitos-
fou. Stlagte otogny reguldtor ~TIMER+ alebo ofo&ny reguldtor ~-VOLUME+ |
ON/OFF @ na vypnutie alarmu. Casova& 1 @) prip. &asova 2 ([ zhasne.

Prerusenie kuchynského c¢asovaca
¢ Ak je nastaveny len &asovaé 1, stlaéte otoény reguldtor ~TIMER+ () na
2 sekundy na preruienie asovaca 1. Zobrazenie ) zhasne.

¢ Akje nastaveny &asovaé 1 a Easovad 2, stlagte tacidlo ) @ | Dimmer @.
Je zvoleny ¢asovad 1 a zobrazenie (@) blikd. Opét stlacte tacidlo T
(@ | Dimmer. Je zvoleny ¢asovag 2 a zobrazenie () blikd.

4 Stladte otoeny reguldtor —=TIMER+ na 2 sekundy na prerusenie zvoleného
Easovada. Zobrazenie [T prip. @ zhasne.

4 Stladte otoeny reguldtor —TIMER+ opdf na 2 sekundy na prerudenie zostd-
vajiceho &asovada. Zobrazenie @) prip. @) zhasne.

Zapnutie a vypnutie stimenia displeja
¢ Stladte ca. na 2 sekundy tlacidlo @) @ | Dimmer @ na vypnutie/zapnutie
stimenia displeja.

Ak je tlagidlo stimenia displeja zapnuté, displej @ po cca 15 sekundéch zhasne.
Pri kazdej obsluhe na zariadeni sa displej rozsvieti na cca 15 sekind. Ak je
tlagidlo stimenia displeja vypnuté, svieti displej nepretrzite.

UPOZORNENIE

> V rezime radia priebezne svieti displej aj pri zapnutom stimeni displeja.

Zapnutie a vypnutie LED svetla
¢ Stlagte tacidlo @0 | ST/MO @ na zapnutie LED svetla @ na spodnej

strane zariadenia.

¢ Opdf stlacte tlagidlo @ | ST/MO na vypnutie LED svetla.

UPOZORNENIE

> Ak nevypnete LED svetlo, sa foto vypne automaticky po 120 mindtach.
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Odstranovanie poruch

V tejto kapitole si uvedené délezité informdcie o lokalizovani a odstrafiovani po-
rich. Dodrziavajte pokyny, aby ste zabrdnili nebezpecenstvém a poskodeniam.

Pri¢iny a odstranenie poruch

Nasledujica tabulka sléZi ako pomécka pri vyhladévani a odstrafiovani mensich

porich:
Porucha Moznd pricina Odstréanenie
Siefovéd zastreka nie je o .
. X Zastréte siefovd zdstreku do zdsuvky.
zastréend do zdsuvky.
Na displeji @ sa

. - V zdsuvke nie je napdtie. Skontrolujte domdce poistky.
nié nezobrazi.

Displej je automaticky alebo

L i Stlacte lubovolné tlacidlo na zariadenti.
manudlne vypnuty.

Hlasitost je nastavend na Zvyste hlasitost otoénym reguldtorom
minimum. hlasitosti ~VOLUME+ | ON/OFF @.
Ziadny zvuk. Zariadenie je v rezime Prepnite zariadenie do rezimu rédia
hodiny/pohotovostnd stlaenim otoéného reguldtora
prevédzka. -VOLUME+ | ON/OFF .

Skuste zlepsit prijem pohybovanim
prenosnej antény (B.

Prijem je prilis slaby. Stla¢te a podrzte stlacené tlacidlo
@0 | ST/MO @ na cca 2 sekundy

na prijem stanice v kvalite mono.

Rusivé zvuky pri
prijme rédia.

Po vypadku Skontrolujte, & batérie maiji edte dosta-
elekirického produ  V priehradke na batérie to&nd napéfovi kapacitu a pripadne
doslo k vymaza-  nie s6 vlozené batérie alebo ich vymeiite.

niu Casu a pamdte s vybité. Cas a paméf stanic sa musi naprogra-
stanic. movat znovu.

Ziadne automo-
tické nastavenie Signdl RDS je prilis slaby. Cas sa musi nastavif manudlne.

casu.
UPOZORNENIE

> Ak vyssie uvedenymi krokmi neméZete problém odstranif, obrdfte sa na
sluzby zdkaznikom (pozri kapitolu ,Service”.
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Cistenie

Ohrozenie zZivota elektrickym prudom!

> Predtym, nez zadnete s &istenim, vytiahnite siefovi zdstreku zo zdsuvky.

POZOR

Poskodenie zariadenia!

> Zaistite, aby sa pri &isteni do zariadenia neodstala Ziadna vlhkost, aby sa
tak zabrénilo jeho neopravitelnému poskodeniu.

Cistenie telesa

4 Vycistite vietky povrchy zariadenia mékkou suchou handrou.

4 Silné necistoty odstrafite mierne navlhéenou handrou a jemnym ¢istiacim
prostriedkom.

Skladovanie pri nepouzivani

4 Ak nebudete zariadenie dlh3iu dobu pouZivat, odpoijte ho od elektrického
napdjania, vyberte z neho batérie a ulozte ho na Cistom a suchom mieste,
bez priameho slne¢ného svefla.

Likvidacia

Likviddcia zariadenia

Symbol preskrinutej smetnej nddoby na kolieskach upozorfivje, Ze toto zariade-
nie podlieha smernici ¢. 2012/19/EU.

Smernica stanovuje, ze toto zariadenie nesmiete po uplynuti doby pouzivania
zneskodnif s beznym odpadom z domécnosti, ale musite ho odovzdaf v zberni
zabezpedujicej likviddciu alebo v prevédzkach na zneskodfhovanie odpadov.

Tato likvidacia je pre Vas bezplatna. Chraiite Zivotné prostredie
a likvidujte odborne.

Dalsie informdcie ziskate vo Vasom miestnom recyklagnom stredisku alebo na
mestskej prip. obecnej samosprave.
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Likviddcia batérii

Batérie sa nesmi znedkodhovat spolu s komundlnym odpadom. Chybné alebo
pouzité batérie sa musia recyklovaf podla smemice & 2006/66/EC. Kazdy
spotrebitel je zo zdkona povinny odovzdaf batérie v zbernom stredisku v obci,
mestskej 3tvrti alebo v obchode. Tato povinnost ma prispief k ekologickej
likviddcii batérii. Batérie odovzdaijte vzdy len vo vybitom stave.

Dodatok

Technické udaje

Vstupné napdtie

Trieda ochrany
Batéria na zélohovanie Gdajov

Prikon pocas prevadzky

Prikon v pohotovosti
Vystupny vykon z reprodukforov

Frekvenény rozsah radia (VKV)
Pocet paméfovych miest
Prevddzkovd teplota
Skladovacia teplota

Vlhkost (bez kondenzdcie)

Rozmery (3 x v x h)
(bez nastavovacieho podstavca)

Hmotnost

220-240V ~ 50 Hz

I/ =]

2 x 1,5V, typ AA/mignon/LR6
(nie je suéastfou dodavky)

ca.5W
>0,8W

ca. 2 x 0,4 W (pri ¢initelovi skreslenia
10 %)

87,5-108 MHz
20
+15 °Caz +35 °C
+5 °Caz +40 °C
5az70%

ca. 26 x5x 15,5 cm

ca.775g

Upozornenie k vyhléaseniu o zhode EU

Toto zariadenie spliia zékladné poziadavky a iné relevantné predpisy eurép-
skej smernice & 2014/30/EU o elekiromagnetickej kompatibilite, smernice €.
2014/35/EU o nizkom napéti, smernice & 2009/125/EG o ekologickom
dizajne ako aj smernice RoHS & 2011/65/EU.

Kompletné vyhldsenie o zhode EU je k dispozicii u dovozcu.
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Zaruka spoloénosti Kompernass Handels GmbH
Vézend zdkaznitka, vézeny zdkaznik,
na tento pristroj méte zdruku 3 roky od détumu zakdpenia. V pripade nedostatkov
tohto vyrobku méte prdva vyplyvajice zo zdkona voéi predajcovi tohto vyrobku.

Tieto Vase préva vyplyvajice zo z&kona nie st obmedzené nasou zérukou,
uvedenou niZsie.

Zaruéné podmienky
Zé&ruéné doba zadina plyndt dédtumom ndkupu. Prosim, uschovaite si origindlny
pokladni¢ny blok. Tento doklad slizi ako doklad o zakdpeni.

Ak v priebehu troch rokov od détumu zakipenia tohto vyrobku déjde k chybe
materidlu alebo vyrobnej chybe, vyrobok Vam podla nésho uvézenia bezplatne
opravime alebo vymenime. Podmienkou tohto zaruéného plnenia je, ze po&as
trojroénej lehoty sa poskodeny pristroj a doklad o zakipeni (pokladniény blok)
predloZia so struénym popisom, v éom spociva chyba pristroja a kedy k nej doslo.

Ak je chyba pokrytd nasou zdrukou, zasleme Vam spéf opraveny alebo novy
vyrobok. Opravou alebo vymenou vyrobku nezacina plyndf Ziadna novd zdaruénd

doba.

Zaruéna doba a zakonné naroky na odstranenie chyb

Z&ru&nd doba sa zéruénym plnenim nepredizi. To plati aj pre vymenené a opra-
vené diely. Poskodenia a chyby zistené pripadne uz pri kipe, sa musia hldsif
okamzite po vybaleni. Po uplynuti z&ruénej doby podliehaji pripadné opravy
poplatku.

Rozsah zaruky

Pristroj bol starostlivo vyrobeny v stlade s prisnymi smernicami kvality a pred
dodanim bol svedomito preskdsany.

Zé&ruéné plnenie sa vzfahuje na chyby materidlu a vyrobné chyby. Tato zaruka
sa nevzfahuje na Easti vyrobku, ktoré s vystavené beznému opotrebovaniu, a
preto ich mozno pokladat za opotrebované diely alebo za poskodenia krehkych
dielov, ako st napriklad spinage, akumuldtory, formy na pecenie alebo diely
vyrobené zo skla.

Tato zaruka zanikd v pripade poskodenia vyrobku neodbornym pouzivanim
alebo neodbornou ddrzbou. Na sprdvne pouzivanie vyrobku sa musia presne
dodrziavaf vietky pokyny, uvedené v ndvode na obsluhu. Bezpodmieneéne sa
musi zabrénit pouZitiu alebo Gkonom, kioré sa v ndvode na obsluhu neodpord-
&ajo alebo pred ktorymi sa varuje.

Vyrobok je uréeny len na sikromné pouZitie a nie na priemyselné pouzivanie.
Zaruka zanikd pri nesprdvnom a neodbornom zaobchddzani, pri pouZiti nésilia
a pri zdsahoch, ktoré neboli vykonané nasim autorizovanym servisom.

SKR 800 B2 SK 109



SILVERCREST'

Vybavenie v pripade zaruky

Na zaruéenie rychleho vybavenia Vasej Ziadosti postupujte podla nasledujicich

pokynov:

B Na vietky otdzky maijte pripraveny pokladniény doklad a &islo vyrobku
(napr. IAN 12345) ako doklad o ndkupe.

B Cislo vyrobku ndjdete na vyrobnom stitku, gravire, na titulnej stranke Vésho
ndvodu na obsluhu (dole viavo) alebo ako nélepku na zadnej alebo spod-
nej strane.

B Ak dsjde k funkénym poruchdm alebo inym nedostatkom, kontaktujte najprv
niziie uvedené servisné oddelenie telefonicky alebo e-mailom.

B Vyrobok, zaevidovany ako poruchovy, mézete potom spolu s dokladom o

Servis

nékupe (pokladniény blok) a uvedenim popisu chyby a datumu, kedy k nej
doslo, bezplatne odoslaf na adresu servisného strediska, ktord Vam bude
ozndmend.

Na webovych strankach www.lidl-service.com si mézete stiahnut tieto a
mnoho dalsich priru¢ok, vided o vyrobkoch a softvéry.

(5K Servis Slovensko
Tel. 0850 232001
E-Mail: kompernass@lidl.sk

IAN 279238

Dovozca

Maijte na paméti, Ze nizsie uvedend adresa nie je adresou servisného strediska.
Naijprv kontaktujte uvedené servisné stredisko.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

GERMANY

www,kompernass.com
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EinfGhrung

Informationen zu dieser Bedienungsanleitung
Herzlichen Glickwunsch zum Kauf Ihres neuen Gerdites.

Sie haben sich damit fir ein hochwertiges Produkt entschieden. Die Bedienungs-
anleitung ist Bestandteil dieses Produkts. Sie enthélt wichtige Hinweise fiir Sicherheit,
Gebrauch und Entsorgung. Machen Sie sich vor der Benutzung des Produkts mit
allen Bedien- und Sicherheitshinweisen vertraut. Benutzen Sie das Produkt nur
wie beschrieben und fir die angegebenen Einsatzbereiche. Bewahren Sie diese
Bedienungsanleitung gut auf. Handigen Sie alle Unterlagen bei Weitergabe des
Produkts an Dritte mit aus.

Urheberrecht

Diese Dokumentation ist urheberrechtlich geschiitzt. Jede Vervielféltigung, bzw.
jeder Nachdruck, auch auszugsweise sowie die Wiedergabe der Abbildungen,
auch im verénderten Zustand ist nur mit schriftlicher Zustimmung des Herstellers
gestattet. Das SilverCrest Warenzeichen und der Handelsname sind Eigentum
des jeweiligen Inhabers.

BestimmungsgemdBe Verwendung

Dieses Gerdt ist ein Gerdt der Unterhaltungselektronik und ist nur zum Empfang
von UKW-Radioprogrammen, als Kiichentimer, zum Alarmgeben durch Alarmton
oder Radio in geschlossenen Réumen bestimmt. Das Gerdt ist zur freien Aufstellung
oder zur Montage unter einem Héingeschrank bestimmt. Hierzu muss der integrierte
Stellfuld bzw. die Montageplatte verwendet werden. Eine andere oder dariiber
hinausgehende Benutzung gilt als nicht bestimmungsgemé&f. Das Geréit ist nicht zur
Verwendung in gewerblichen oder industriellen Bereichen vorgesehen. Anspriiche
jeglicher Art wegen Schéden aus nicht bestimmungsgeméfBer Verwendung,
unsachgemdfen Reparaturen, unerlaubt vorgenommener Verdnderungen oder
Verwendung nicht zugelassener Ersatzteile sind ausgeschlossen. Das Risiko trégt
allein der Benutzer.

Verwendete Warnhinweise

In der vorliegenden Bedienungsanleitung werden folgende Warnhinweise
verwendet:

GEFAHR

Ein Warnhinweis dieser Gefahrenstufe kennzeichnet eine
drohende gefahrliche Situation.

Falls die gefshrliche Situation nicht vermieden wird, kann dies zu schweren
Verletzungen oder zum Tod fiihren.

> Die Anweisungen in diesem Warnhinweis befolgen, um die Gefahr von
schweren Verletzungen oder des Todes zu vermeiden.
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Ein Warnhinweis dieser Gefahrenstufe kennzeichnet einen
méglichen Sachschaden.

Falls die Situation nicht vermieden wird, kann dies zu Sachschdden fihren.

> Die Anweisungen in diesem Warnhinweis befolgen, um Sachschéden zu
vermeiden.

> Ein Hinweis kennzeichnet zusétzliche Informationen, die den Umgang mit
dem Geréit erleichtern.

Sicherheit

In diesem Kapitel erhalten Sie wichtige Sicherheitshinweise im Umgang mit dem
Gerdt. Dieses Gerdt entspricht den vorgeschriebenen Sicherheitsbestimmungen.
Ein unsachgeméfer Gebrauch kann zu Personen- und Sachschéden fishren.

Gefahr durch elektrischen Strom

114

Lebensgefahr durch elekirischen Strom!

Beim Kontakt mit unter Spannung stehenden Leitungen oder
Bauteilen besteht Lebensgefahr!

Beachten Sie die folgenden Sicherheitshinweise um eine Geféhrdung durch
elektrischen Strom zu vermeiden:

> Benutzen Sie das Gerdt nicht, wenn der Netzstecker oder das Netzkabel
beschadigt sind.

> Ziehen Sie das Netzkabel immer am Netzstecker aus der Steckdose,
niemals am Kabel.

> Fassen Sie den Netzstecker oder das Gerdt niemals mit nassen Hénden an.

> Offnen Sie auf keinen Fall das Gehéuse des Gerétes. Werden spannungs-
fihrende Anschliisse beriihrt und der elektrische und mechanische Aufbau
verdndert, besteht Stromschlag- und Brandgefahr.

> Fihren Sie keine Gegensténde in die Liftungsschlitze oder andere Offnungen
des Gerdtes ein.

> Das Gerdt nimmt im Standby-Betrieb Strom auf. Um das Gert vollsténdig
vom Netz zu trennen, muss der Netzstecker aus der Netzsteckdose gezogen
werden. Daher muss das Gerdt so aufgestellt werden, dass stets ein unbehin-
derter Zugang zur Netzsteckdose gewdhrleistet ist, damit in Notsituationen
der Netzstecker sofort abgezogen werden kann.
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Batteriehinweise

Verletzungsgefahr durch falschen Umgang mit Batterien!

>

Batterien dirfen nicht in die Hénde von Kindern gelangen. Kinder kénnten
Batterien in den Mund nehmen und verschlucken. Wurde eine Batterie
verschluckt, muss sofort medizinische Hilfe in Anspruch genommen werden.
Batterien nicht ins Feuer werfen. Batterien keinen hohen Temperaturen
aussetzen.

Explosionsgefahr! Nur als ,aufladbar” gekennzeichnete Batterien dirfen
wieder aufgeladen werden.

Batterien nicht 6ffnen oder kurzschlieBen.

Unterschiedliche Batterietypen dirfen nicht gemischt eingesetzt werden.
Leere Batterien sollten wegen des erhdhten Auslaufrisikos entnommen
werden. Auch bei Nichtgebrauch des Gerdgtes sollten die Batterien aus
dem Gerét entnommen werden.

Batterieséure, die aus einer Batterie austritt, kann zu Hautreizungen fihren.
Bei Hautkontakt mit viel Wasser abspiilen. Wenn die Flissigkeit in die Augen
gelangt ist, grindlich mit viel Wasser ausspilen, nicht reiben und sofort
einen Arzt aufsuchen.

Wie Sie die Batterien in das Gerét einsetzen und wieder herausnehmen
erfahren Sie im Kapitel ,Batterien einlegen”.

Grundlegende Sicherheitshinweise

Beachten Sie fir einen sicheren Umgang mit dem Gerdt die folgenden Sicher-
heitshinweise:

SKR 800 B2

Dieses Gerdt kann von Kindern ab 8 Jahren und dariiber sowie von Personen
mit verringerten physischen, sensorischen oder mentalen Féhigkeiten oder
Mangel an Erfahrung und Wissen benutzt werden, wenn Sie beaufsichtigt
oder beziglich des sicheren Gebrauchs des Gerdtes unterwiesen wurden
und die daraus resultierenden Gefahren verstehen. Kinder dirfen nicht

mit dem Gerdt spielen. Reinigung und Benutzer-Wartung diirfen nicht von
Kindern ohne Beaufsichtigung durchgefihrt werden.

I\ GEFAHR! Verpackungsmaterialien sind kein Kinderspielzeug! Halten Sie
alle Verpackungsmaterialien von Kindern fern.
Es besteht Erstickungsgefahr!

Kontrollieren Sie das Gerét vor der Verwendung auf &uB3ere sichtbare Schéden.
Nehmen Sie ein beschadigtes oder heruntergefallenes Gerét nicht in Betrieb.

Bei Beschadigung der Kabel oder Anschlisse lassen Sie diese von autori-
sierfem Fachpersonal oder dem Kundenservice austauschen.

Schitzen Sie das Anschlusskabel vor heien Oberfléichen und scharfen
Kanten. Achten Sie darauf, dass das Anschlusskabel nicht straff gespannt
oder geknickt wird. Lassen Sie das Anschlusskabel nicht Gber Ecken hdngen

(Stolperdrahteffekt).
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Lassen Sie Reparaturen am Gerét nur von autorisierten Fachbetrieben oder
dem Kundenservice durchfihren. Durch unsachgeméfe Reparaturen kénnen
Gefahren fir den Benutzer entstehen. Zudem erlischt der Garantieanspruch.

Defekte Bauteile dirfen nur gegen Original-Ersatzteile ausgetauscht werden.
Nur bei diesen Teilen ist gewdhrleistet, dass sie die Sicherheitsanforderungen
erfillen.

Nehmen Sie keine eigenméchtigen Umbauten oder Verénderungen an dem
Gerdt vor.

Stellen Sie das Gerdt immer auf eine stabile und gerade Fléche. Bei Stiirzen
kann es besch&digt werden.

Setzen Sie das Gerét nicht direktem Sonnenlicht oder hohen Temperaturen
aus. Anderenfalls kann es iiberhitzen und irreparabel beschadigt werden.

Achten Sie auf eine ausreichende Luftzirkulation, um einen Hitzestau zu
vermeiden. Decken Sie das Gerét niemals ab. Es besteht Brandgefahr!

Stellen Sie das Produkt nicht in der Néhe von Wérmequellen wie Heizkérpern
oder anderen Wérme erzeugenden Gerdten auf.

Halten Sie offene Flammen (z. B. Kerzen) zu jeder Zeit von dem Gerdt fern.

Das Gerdt ist nicht fir den Betrieb in RGumen mit hoher Temperatur oder
Luftfeuchtigkeit (z. B. Badezimmer) oder iibermé&Bigen Staubaufkommen
ausgelegt.

Schitzen Sie das Gerét vor Spritz- und Tropfwasser. Tauchen Sie das Gerét
niemals unter Wasser, stellen Sie das Gerdt nicht in der Ndhe von Wasser
auf und stellen Sie keine mit Flissigkeit gefiillten Gegenstéinde (z. B. Vasen)
auf das Geréit.

Wenn Sie am Gerét Brandgeruch oder Rauchentwicklung feststellen, ziehen
Sie sofort den Netzstecker aus der Netzsteckdose und entnehmen Sie die
Batterien.

Ziehen Sie bei auftretenden Stérungen und bei Gewitter den Netzstecker aus
der Netzsteckdose.
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Teilebeschreibung

(Abbildungen siehe Ausklappseite)
© Drehregler -VOLUME+ | ON/OFF
@ @ @ | Dimmer-Taste

O | Mem/AMSTaste

O 9| ST/MO-Taste

© Montageplatte

@ Display

@ Preset + | SEARCH +Taste

© Preset — | SEARCH —-Taste

O TiTaste

(O Drehregler ~TIMER+

@ StellfuB (ausklappbar)

® LED-Licht

® Lautsprecher

@ Netzkabel

@ Batteriefach

@O Wurfantenne fir UKW-Empfang

@ Abstandshalter (fir Unterbaumontage)
@ Befestigungsschraube (lang)

@ Befestigungsschraube (kurz)

@) Bedienungsanleitung
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Inbetriebnahme

Lieferumfang und Transportinspektion

> Verpackungsmaterialien dirfen nicht von Kindern zum Spielen verwendet
werden. Es besteht Erstickungsgefahr.

4 Entnehmen Sie alle Teile des Gerdtes und die Bedienungsanleitung aus dem
Karton.

4 Entfernen Sie sémtliches Verpackungsmaterial vom Gerét.

Bitte priffen Sie den Lieferumfang (siehe Ausklappseite). Der Lieferumfang besteht
aus folgenden Komponenten:

® Unterbau-Radio SKR 800 B2
Montageplatte @ (vormontiert)

4 Abstandshalter @

4 Befestigungsschrauben (lang) ®
4 Befestigungsschrauben (kurz) @

Diese Bedienungsanleitung (Symbolbild) €

> Priifen Sie die Lieferung auf Vollstéindigkeit und auf sichtbare Schéden.

> Bei einer unvollstéindigen Lieferung oder Schéden infolge mangelhafter
Verpackung oder durch Transport wenden Sie sich an die Service-Hotline
(siehe Kapitel ,Service”).

Verpackung entsorgen

Die Verpackung schiitzt das Gerit vor Transportschéden. Die Verpackungs-
materialien sind nach umweltvertréglichen und entsorgungstechnischen Gesichts-
punkten ausgewdhlt und deshalb recyclebar.

@ Die Riickfihrung der Verpackung in den Materialkreislauf spart Rohstoffe und
% verringert das Abfallaufkommen. Entsorgen Sie nicht mehr benétigte Verpackungs-
materialien geméf den &rilich geltenden Vorschriften.

> Heben Sie wenn méglich die Originalverpackung wahrend der Garantie-
zeit des Gerdtes auf, um das Gerdt im Garantiefall ordnungsgemaf
verpacken zu kénnen.
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Anforderungen an den Aufstellort

Fir einen sicheren und fehlerfreien Betrieb des Gerdtes muss der Aufstellort
folgende Voraussetzungen erfillen:

Bei Aufstellung des Gerdtes das Gerdit auf eine feste, flache und waage-
rechte Unterlage stellen. Verwenden Sie den ausklappbaren Stellfuf3 .

Die Oberfléchen von Mébeln enthalten méglicherweise Bestandteile, die
die GummifiiBe des Gerdtes angreifen und aufweichen kénnen. Legen Sie
gegebenenfalls eine Unterlage unter die GummifiBe des Gerdtes.

Das Gerdt so aufstellen oder montieren, dass vorhandene Lisftungséffnungen
und die Lautsprecher (B) nicht verdeckt werden.

Betreiben Sie das Gerdt nicht in einer heiffen, nassen oder sehr feuchten
Umgebung oder in der Néhe von brennbarem Material.

Der Montageort muss so gewdhlt werden, dass keine Dampfschwaden das
Gerdit erreichen kdnnen. Montieren Sie das Gerdt nicht direkt iiber einer
Kochstelle.

Die Netzsteckdose muss leicht zugéinglich sein, so dass der Netzstecker
noffalls leicht abgezogen werden kann.

Montage unter einem Héangeschrank

Sie kénnen das Gerét mit der mitgelieferten Montageplatte @ z. B. unter einem
Hangeschrank montieren. Zur Montage des Gerétes gehen Sie wie folgt vor:

¢
¢

SKR 800 B2

Schieben Sie die Montageplatte nach hinten und nehmen Sie sie vom Gerét ab.

Suchen Sie eine geeignete Anbaustelle fiir das Gerét aus (siehe auch Kapitel
+Anforderungen an den Aufstellort”).
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4 Halten Sie die Montageplatte unter die Anbaustelle. Dabei sollte sich die
Vorderkante der Montageplatte ca. 3,1 cm hinter der Front des Hange-
schrankes befinden, damit das Gerét nach der Montage biindig mit dem
Hangeschrank abschlief3t. Die Seitenkanten der Montageplatte missen einen
Abstand von ca. 6,3 cm zu angrenzenden Schrénken oder Wénden haben.

¢ Markieren Sie die 4 Befestigungspunkte mit einem Stift.

4 Erzeugen Sie mit einem Dorn oder Nagel jeweils eine kleine Vertiefung an
den Markierungen.

¢  Setzen Sie wahlweise die mitgelieferten Abstandshalter () zwischen Hénge-
schrank und der Montageplatte. Bei Verwendung der Abstandshalter, benétigen
Sie die langen Befestigungsschrauben (B.

4 Schrauben Sie die Montageplatte mit den mitgelieferten Befestigungsschrauben
(® oder ) fest.

4 Schieben Sie das Gerdt mit der Oberseite auf die Montageplatte, bis es
hérbar einrastet.

4 Priifen Sie den sicheren Sitz des Gerdtes und verlegen Sie das Netzkabel @
und die Wurfantenne (B sicher.

Demontage
¢ Ziehen Sie das Gerdt nach vorne von der Montageplatte @ ab.
¢ Drehen Sie die Befestigungsschrauben () oder (B)) an der Montageplatte

heraus und nehmen Sie die Montageplatte vom Héngeschrank ab.

Aufstellen des Geréites

Sie kénnen das Gerdt alternativ auch aufstellen. Um bei der Aufstellung die
Liftungsschlitze und die Lautsprecher (B) an der Geréiteunterseite nicht zu verdecken,
muss der Stellfud () des Gerdtes ausgeklappt werden:

¢

¢

Greifen Sie in die Mulde des StellfuBes und klappen Sie ihn bis zum
Anschlag aus.

Suchen Sie einen geeigneten Aufstellort fir das Gerit aus (siehe auch
Kapitel , Anforderungen an den Aufstellort”).
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Stromversorgung herstellen

> Vergleichen Sie vor dem AnschlieBen des Gerétes die Anschlussdaten des
Gerdtes (Spannung und Frequenz) auf dem Typenschild mit denen lhres
Elektronetzes. Diese Daten miissen iibereinstimmen, damit keine Schéaden
am Gerdt auftreten.

4 Stecken Sie den Netzstecker in eine Netzsteckdose. Das Gerdt startet einen
automatischen Sendersuchlauf und speichert die empfangbaren Sender auf
den max. 20 belegbaren Speicherplétzen ab. Es blinkt fir kurze Zeit die
Anzeige (O (RDS (Radiodatensystem)). Bei einem entsprechend guten RDS-
Signal, werden die Uhrzeit und das Datum automatisch eingestellt. Ist das
RDS-Signal zu schwach, erscheint im Display @ die Zeitanzeige (0:00) und
die Uhrzeit und das Datum missen manuell eingestellt werden.

Batterien einlegen

Durch Einlegen von 2 x 1,5 V Batterien (Typ AA/Mignon/LRé) vermeiden Sie,
dass bei einem méglichen Stromausfall die programmierte Uhrzeit, programmierte
Speicherplétze und Alarmzeiten verloren gehen. Die Batterien bewirken, dass
die interne Uhr auch wahrend des Stromausfalls weiterléuft. Das Display @ erlischt
allerdings. Bei Wiedereinschalten des Netzstroms erscheint auf dem Display
automatisch die korrekte Zeit.

> Das Gerdt kann auch ohne Batterien betrieben werden. Display, Radio und
Timer funktionieren im Notbetrieb nicht.

Bei einem Stromausfall werden alle vorgenommenen Einstellungen zuriick-
gesetzt.

>

¢ Offnen Sie die Abdeckung des Batteriefachs B auf der Gerdteunterseite.

4 legen Sie 2 x 1,5 V Batterien vom Typ AA/Mignon/LR6 (nicht im Lieferumfang
enthalten) in das Batteriefach ein. Beachten Sie dabei die Kennzeichnung
der Polaritéit im Batteriefach.

4 SchlieBen Sie das Batteriefach, indem Sie die Abdeckung aufsetzen und
einrasten lassen.

UKW-Wurfantenne

¢ Wickeln Sie die Wurfantenne ) fir den UKW-Empfang ganz ab.
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Bedienung und Betrieb

Grundeinstellungen festlegen
Voraussetzung: Das Gerét befindet sich in der Betriebsart Uhr/Standby-Betrieb.

> Bei einem entsprechend guten RDS-Signal (Radiodatensystem), werden die
Uhrzeit und das Datum automatisch eingestellt. Eine automatische Anpas-
sung an die Sommer-/Winterzeit erfolgt nicht durch das RDS, sowie eine
Anzeige des Sendernamens nicht im Display @ erscheint.

> Fihren Sie die Einstellungen ziigig durch. Die Eingabe wird nach ca.
15 Sekunden ohne Tastendruck abgebrochen. Bis dahin durchgefihrte
Einstellungen werden automatisch gespeichert.

¢ Dricken Sie fir ca. 2 Sekunden die $33-Taste @). Im Display blinkt die
Anzeige fir die 24-Stundendarstellung (24H).

¢ Drehen Sie den Drehregler ~-TIMER+ (), um zwischen der 24-Stundendar-
stellung (24H) und der 12-Stundendarstellung (i2H) umzuschalten.

> Wenn die 12-Stundendarstellung (i2H) eingestellt ist, erscheint ab 12:00 Uhr
Mittags bis 11:59 Uhr Nachts im Display links oben die Anzeige PM. Ab
12:00 Uhr Nachts bis 11:59 Uhr Mittags erscheint keine Anzeige im Display.

¢ Dricken Sie die 3%-Taste, um die Einstellung zu ibernehmen. Im Display
blinkt die Stundenanzeige.

4 Drehen Sie den Drehregler ~-TIMER+ nach links oder rechts, um die Stun-

den einzustellen.

¢ Driicken Sie die £3-Taste, um die Einstellung zu ibernehmen. Im Display
blinkt die Minutenanzeige.

4 Drehen Sie den Drehregler —=TIMER+ nach links oder rechts, um die Minuten

einzustellen.

¢ Driicken Sie die 2-Taste, um die Einstellung zu Gbernehmen. Im Display
blinkt die Datumsanzeige Jahr.

¢ Drehen Sie den Drehregler =TIMER+ nach links oder rechts, um das Jahr
einzustellen.

¢ Dricken Sie die &-Taste, um die Einstellung zu Gbernehmen. Im Display
blinkt die Datumsanzeige Monat.

4 Drehen Sie den Drehregler ~=TIMER+ nach links oder rechts, um den Monat
einzustellen.

¢ Driicken Sie die $33-Taste, um die Einstellung zu ibernehmen. Im Display
blinkt die Datumsanzeige Tag.

¢ Drehen Sie den Drehregler =TIMER+ nach links oder rechts, um den Tag
einzustellen.
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Driicken Sie die &3-Taste, um die Einstellung zu ibernehmen. Im Display
blinkt die Anzeige © (RDS (Radiodatensystem)).

Drehen Sie den Drehregler =TIMER+ nach links oder rechts, um die RDS-
Funktion auf GFF (Aus) oder 0N (Ein) zu stellen. Wenn die RDS-Funktion
eingeschaltet ist, werden bei einem entsprechend guten RDS-Signal, die
Uhrzeit und das Datum ggf. automatisch korrigiert.

Driscken Sie die &2-Taste, um die Einstellung zu Gbernehmen. Im Display
blinkt die Anzeige DT (Display-Dimmer).

Drehen Sie den Drehregler =TIMER+ nach links oder rechts, um den
Display-Dimmer auf ZFF (Aus) oder 8f (Ein) zu stellen. Wenn der Display-
Dimmer eingeschaltet ist, ist die Displaybeleuchtung zwischen 23:00 und
5:00 Uhr ausgeschaltet. Diese Abschaltzeit ist fest programmiert und kann
nicht veréndert werden.

Driscken Sie die &2-Taste, um die Einstellung zu Gbernehmen. Im Display
erscheint die Uhrzeit, das Datum und ggf. die Anzeige DT und (©. Durch
Driicken des Drehreglers ~=TIMER+, wird das Jahr im Display angezeigt.
Durch erneutes Drijcken, wird wieder die Uhrzeit angezeigt.

Weckzeit und Weckart einstellen

Die Anzeige der Weckzeit und Weckart erfolgt unten links im Display @.

¢

¢

Driicken Sie fiir ca. 2 Sekunden die C7 | Mem/AMS-Taste @. Im Display
blinkt die Stundenanzeige.

Drehen Sie den Drehregler ~TIMER+ ) nach links oder rechts, um die
Stunden einzustellen.

Driicken Sie die 9 | Mem/AMS-Taste, um die Einstellung zu ibernehmen.
Im Display blinkt die Minutenanzeige.

Drehen Sie den Drehregler ~=TIMER+ nach links oder rechts, um die Minuten
einzustellen.

Driicken Sie die C7 | Mem/AMS-Taste, um die Einstellung zu Gbernehmen.
Im Display blinkt die Weckart Radio 3.

Drehen Sie den Drehregler =-TIMER+ einmal nach rechts, um die Weckart
auf OFF (Aus) zu stellen.

Drehen Sie den Drehregler =-TIMER+ nochmals nach rechts, um die Weckart
Alarmton G einzustellen.

Driicken Sie die 9 | Mem/AMS-Taste, um die ausgewdhlte Weckart zu

ibernehmen.

> Driicken Sie die C7 | Mem/AMS-Taste, um die Weckzeit fir wenige Sekun-

den anzeigen zu lassen.

> Bei einem méglichen Stromausfall werden programmierte Weckzeiten
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Alarm abschalten

¢ Driicken Sie wéhrend der Alarm ertént die @ | Mem/AMS-Taste @ oder
den Drehregler ~-VOLUME+ | ON/OFF @ um den Alarm fiir 24 Stunden
abzuschalten.

Wenn der Alarm nicht manuell abgeschaltet wird, beendet das Gerét den Alarm
nach 1 Stunde automatisch.

Radiobetrieb ein-/ausschalten

> Die fechnischen Gegebenheiten des Gerdtes ermdglichen einen einstell-
baren Frequenzbereich auBBerhalb des zul@ssigen Bereiches von UKW (FM)
87,5-108 MHz. In verschiedenen Léndern kénnen abweichende nationale
Regelungen zu den zugewiesenen Rundfunkfrequenzbereichen bestehen.
Beachten Sie, dass Sie die auBerhalb des zugewiesenen Rundfunkfrequenz-
bereiches empfangenen Informationen nicht verwerten, an Dritte weiterlei-
ten oder zweckentfremdet missbréuchlich verwenden dirfen.

¢ Driicken Sie den Drehregler ~-VOLUME+ | ON/OFF @ zum Einschalten
des Radiobetriebs.
4 Driicken Sie den Drehregler -VOLUME+ | ON/OFF erneut, um den Radio-

betrieb auszuschalten und das Gerét dadurch in den Uhr/Standby-Betrieb
zu versetzen.

Lautstdarke einstellen

¢ Drehen Sie den Drehregler -VOLUME+ | ON/OFF @ nach rechts, um die

Lautstarke zu erhdhen.

4 Drehen Sie den Drehregler -VOLUME+ | ON/OFF nach links, um die

Lautstérke zu verringern.

Im Display @ wird die eingestellte Lautstérke mit einem Wert zwischen 80 (Ton aus)
und {6 angezeigt.

Sender suchen

¢ Driicken Sie fir 2 Sekunden die Preset + | SEARCH +-Taste @), um auf den
néchsten empfangbaren Sender mit héherer Frequenz zu wechseln.
¢ Driicken Sie fiir 2 Sekunden die Preset — | SEARCH —Taste @), um auf den
ndchsten empfangbaren Sender mit niedrigerer Frequenz zu wechseln.
Die Frequenz des Senders wird auf dem Display @ angezeigt und die Laut-
sprecher (B sind wihrend der Sendersuche abgeschaltet. Wird ein Sender in
Stereoqualitdt empfangen, erscheint im Display ST fir Stereoempfang.
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Sender manuell einrichten
¢ Driicken Sie fir 2 Sekunden die $3¢-Taste @ und die Frequenzanzeige blinkt.

Innerhalb von 5 Sekunden miissen die Einstellungen vorgenommen werden,
ansonsten mijssen Sie die $38-Taste erneut firr 2 Sekunden driicken.
¢ Driicken Sie jeweils die Preset + | SEARCH +- @ oder die Preset — |
SEARCH —Taste @), um nach einer Frequenz in 0,1 MHz Schritten zu suchen.
¢ Dricken Sie fir 2 Sekunden die #33-Taste und die Frequenzanzeige blinkt
nicht mehr und der Sender ist eingestellt.

Die Frequenz des Senders wird auf dem Display @ angezeigt und die Laut-
sprecher (B) sind withrend der Sendersuche abgeschaltet. Wird ein Sender in
Stereoqualitét empfangen, erscheint im Display ST fir Stereoempfang.

Sender manuell speichern

¢ Driicken Sie jeweils fir ca. 2 Sekunden die Preset + | SEARCH + @ oder die
Preset — | SEARCH —Taste @), um nach einer Frequenz zu suchen.

¢ Driicken Sie kurz die C7 | Mem/AMS-Taste @. Im Display @ blinkt der
aktuelle Speicherplatz, z. B. PO 1.

¢ Driicken Sie die Preset + | SEARCH +- oder die Preset — | SEARCH —Taste,
um den gewiinschten Speicherplatz abzurufen.

¢ Driicken Sie die C7 | Mem/AMS-Taste, um den Sender auf dem gewdhlten
Speicherplatz zu speichern.

Gespeicherten Sender abrufen
¢ Driicken Sie die Preset + | SEARCH +- @ oder die Preset — | SEARCH -

Taste @), um den gewiinschten Speicherplatz abzurufen.

Automatischer Sendersuchlauf (AMS-Funktion)

Mit der AMS-Funktion sucht das Gerdt automatisch nach Sendern und speichert
diese auf den 20 Speicherplétzen des Gerdtes ab. Das Gerdt beginnt mit der
niedrigsten Frequenz. Je nach Empfang, kann es sein, dass nicht alle 20 Speicher-
plétze belegt werden.

¢ Driicken Sie fiir ca. 2 Sekunden die 7 | Mem/AMS-Taste €. Das Gerdit
beginnt mit dem Sendersuchlauf und belegt die Speicherplétze PO { bis
max. P20 mit den gefundenen Sendern. Bei jedem gespeicherten Sender
bleibt die Freuquenzanzeige kurz im Display @@ stehen. Wenn alle Spei-
cherplétze, soweit empfangbar, belegt sind, wird der Suchlauf abgebro-
chen und der Sender des ersten Speicherplatzes wiedergegeben.
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Sender in Monoqualitdt empfangen

4 Wenn Sie den Sender in Mono empfangen méchten, driicken und halten Sie

die @ | ST/MO-Taste @ fiir ca. 2 Sekunden, bis im Display @ ST fir

Stereoempfang erlischt.

> ST wird nur angezeigt, wenn der Sender tatséchlich in Stereo empfangen
werden kann.

¢ Um wieder auf Stereoempfang umzuschalten, driicken und halten Sie die
@ Q| ST/MO-Taste ermeut fir ca. 2 Sekunden, bis im Display ST fir Stereo-
empfang erscheint.

Kichentimer

Das Geréit verfiigt Gber einen prakfischen Kiichentimer, mit dem z. B. Koch- und
Backzeiten iberwacht werden kénnen. Es kénnen 2 Kiichentimer eingestellt werden.

Kichentimer einstellen und bedienen

¢ Drehen Sie den Drehregler ~TIMER+ {I) nach links oder rechts, um den Timer 1
einzustellen. Die Anzeige @ blinkt.

> Der Timer 1 ist einstellbar in 5 Minuten Schritten von 5 Minuten bis
3 Stunden 55 Minuten. Die Zeit wird in ,hh:mm” angegeben.
> Wird wahrend der Einstellung ca. 15 Sekunden lang keine Verénderung

vorgenommen, wechselt das Gerdt wieder in die vorherige Betriebsart
ohne die Einstellungen zu speichern.

4 Dricken Sie den Drehregler ~-TIMER+, um die Einstellung zu Gbernehmen.
Die Anzeige () leuchtet und der Countdown von Timer 1 startet sofort.

¢ Driicken Sie die ™) (@ | Dimmer-Taste @), um den Timer 2 einzustellen.
Die Anzeige (@ blinkt.

> Der Timer 2 ist einstellbar in 1 Minute Schritten von 1 Minute bis 3 Stunden
59 Minuten. Wenn Sie den Countdown zwischen 1 Minute und 4 Minuten
einstellen, wird die Zeit in ,mm:ss” angegeben. Wenn Sie als Countdown
5 oder mehr Minuten einstellen, wird die Zeit in ,hh:mm” angegeben.

Wird wéhrend der Einstellung ca. 15 Sekunden lang keine Verdnderung
vorgenommen, wechselt das Gerét wieder in die vorherige Betriebsart
ohne die Einstellungen zu speichern.

4 Driicken Sie den Drehregler ~TIMER+, um die Einstellung zu iibernehmen.
Die Anzeige (@ leuchtet und der Countdown von Timer 2 startet sofort.

4 Der Countdown von Timer 1 und Timer 2 gibt bei 30, 15, 10 und 5 Sekun-
den vor Ablauf einen Signalton aus, um auf die Alarmzeit hinzuweisen.
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4 Bei Ablauf des Countdowns ertdnt ein Alarmton mit ansteigender Lautstérke.
Drijcken Sie den Drehregler ~TIMER+ oder den Drehregler -VOLUME+ |
ON/OFF @ um den Alarm abzuschalten. Timer 1 @) bzw. Timer 2 @)

erlischt.

Kichentimer abbrechen
4 Wenn nur der Timer 1 eingestellt ist, driicken Sie den Drehregler ~TIMER+ ()
fir 2 Sekunden, um den Timer 1 abzubrechen. Die Anzeige () erlischt.

¢ Wenn der Timer 1 und Timer 2 eingestellt sind, driicken Sie die @) @ |
Dimmer-Taste @. Timer 1 ist ausgewdhlt und die Anzeige () blinkt. Driicken
Sie erneut die () @) | Dimmer-Taste. Timer 2 ist ausgewdhlt und die Anzeige
@ blinkt.

4 Driicken Sie den Drehregler —TIMER+ fiir 2 Sekunden, um den ausgewdhlten
Timer abzubrechen. Die Anzeige @) bzw. (@) erlischt.

4 Driicken Sie den Drehregler —=TIMER+ erneut fiir 2 Sekunden, um den ibrigen
Timer abzubrechen. Die Anzeige @) bzw. @) erlischt.

Display-Dimmer ein-/ausschalten
4 Driicken Sie fiir ca. 2 Sekunden die ) @) | Dimmer-Taste @, um den

Display-Dimmer ein- oder auszuschalten.
Ist der Display-Dimmer eingeschaltet, erlischt das Display @ nach ca. 15 Sekunden.
Bei jeder Bedienung am Gerét leuchtet das Display fir ca. 15 Sekunden auf.
Wenn der Display-Dimmer ausgeschaltet ist, leuchtet das Display durchgéngig.

> Im Radiobetrieb leuchtet das Display auch bei eingeschaltetem Display-
Dimmer durchgéngig.

LED-Licht ein-/ausschalten

¢ Driicken Sie die @J° | ST/MO-Taste @), um das LED-Licht (B) an der Unter-
seite des Gerdtes einzuschalten.

4 Driicken Sie die @ | ST/MO-Taste erneut, um das LED-licht auszuschalten.

> Wenn Sie das LED-Licht nicht ausschalten, schaltet es sich automatisch nach
120 Minuten aus.
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Fehlerbehebung

In diesem Kapitel erhalten Sie wichtige Hinweise zur Stdrungslokalisierung und
Stérungsbehebung. Beachten Sie die Hinweise um Gefahren und Besch&digungen

zu vermeiden.

Fehlerursachen und -behebung

Die nachfolgende Tabelle hilft bei der Lokalisierung und Behebung kleinerer

Stérungen:

Fehler Mégliche Ursache
Der Netzstecker ist nicht
eingesteckt.

Das Display @ Steckdose liefert keine

zeigt nichts an.

Kein Ton.

Storgerdusche beim
Radioempfang.

Spannung.

Das Display ist automatisch
oder manuell abgeschaltet.

Die Lautstdrke steht auf
Minimum.
Das Gerdat befindet sich in

der Betriebsart Uhr/Standby-
Betrieb.

Der Empfang ist zu
schwach.

Die Uhrzeit und

der Senderspei-
cher wurden nach
einen Stromausfall

Keine oder leere Batterien im
Batteriefach (B eingelegt.

zuriickgesetzt.

Keine automati-

sche Einstellung

Das RDS-Signal ist zu
schwach.

der Uhrzeit.

> Wenn Sie mit den vorstehend genannten Schritten das Problem nicht [sen
kénnen, wenden Sie sich bitte an den Kundendienst, siehe Kapitel ,Service”.
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Behebung

Stecken Sie den Netzstecker in die
Steckdose.

Uberpriifen Sie die Haussicherungen.

Driicken Sie eine beliebige Taste am
Gerdt.

Erhohen Sie die Lautstdrke mit dem

Drehregler -VOLUME+ | ON/OFF @.

Schalten Sie das Gerét in den Radio-

Betrieb indem Sie den Drehregler
—VOLUME+ | ON/OFF drijcken.

Versuchen Sie durch Bewegen der
Wourfantenne (@ den Empfang zu
verbessern.

Driicken und halten Sie die @°¢" | ST/
MO-Taste @ fir ca. 2 Sekunden, um
den Sender in Mono zu empfangen.
Uberpriifen Sie, ob die Batterien noch
ausreichend Spannung haben und
ersetzen Sie sie gegebenenfalls.

Die Uhrzeit und der Senderspeicher
miissen neu programmiert werden.

Die Uhrzeit muss manuell eingestellt
werden.
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Reinigung

Lebensgefahr durch elekirischen Strom!

> Ziehen Sie den Netzstecker aus der Netzsteckdose, bevor Sie mit der
Reinigung beginnen.

Beschadigung des Gerdtes!

> Stellen Sie sicher, dass bei der Reinigung keine Feuchtigkeit in das Gerét
eindringt, um eine irreparable Beschédigung des Geréites zu vermeiden.

Gehduse reinigen

4 Reinigen Sie die Oberfléichen des Gerdtes mit einem weichen, trockenen Tuch.

4 Verwenden Sie bei hartnéickigen Verschmutzungen ein leicht feuchtes Tuch
mit einem milden Spilmittel.

Lagerung bei Nichtbenutzung

4 Sollten Sie das Geréit léingere Zeit nicht benutzen, trennen Sie es von der
Stromversorgung, entnehmen Sie die Batterien und lagern Sie es an einem
sauberen, trockenen Ort ohne direkte Sonneneinstrahlung.

Entsorgung

Gerdt entsorgen

Das nebenstehende Symbol einer durchgestrichenen Milltonne auf Rédern zeigt
an, dass dieses Gerdt der Richtlinie 2012/19/EU unterliegt.

Diese Richtlinie besagt, dass Sie dieses Gerdt am Ende seiner Nutzungszeit nicht
mit dem normalen Hausmiill entsorgen diirfen, sondern in speziell eingerichteten
Sammelstellen, Wertstoffhéfen oder Entsorgungsbetrieben abgeben missen.

Diese Entsorgung ist fiirr Sie kostenfrei. Schonen Sie die Umwelt
und entsorgen Sie fachgerecht.

Weitere Informationen erhalten Sie bei lhrem lokalen Entsorger oder der Stadt-
bzw. Gemeindeverwaltung.
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Batterien entsorgen

Batterien dirfen nicht im Hausmill entsorgt werden. Defekte oder verbrauchte
Batterien misssen gemdf Richtlinie 2006/66/EC recycelt werden. Jeder
Verbraucher ist gesetzlich verpflichtet, Batterien bei einer Sammelstelle seiner
Gemeinde / seines Stadtteils oder im Handel abzugeben. Diese Verpflichtung
dient dazu, dass Batterien einer umweltschonenden Entsorgung zugefihrt
werden kénnen. Geben Sie Batterien nur im entladenen Zustand zurick.

Anhang

Technische Daten

Eingangsspannung 220-240V ~ 50 Hz

Schutzklasse Il /[0l

2 x 1,5V Typ AA/Mignon/LR6

Batterien filr Datensicherung (nicht im Lieferumfang enthalten)

Leistungsaufnahme Betrieb ca. 5 W
Leistungsaufnahme Standby >0,8W
Ausgangsleistung Lautsprecher ca. 2 x 0,4 W (bei 10 % Klirrfaktor)
Frequenzbereich Radio (UKW) 87,5-108 MHz
Senderspeicherplétze 20
Betriebstemperatur +15 °C bis +35 °C
Lagertemperatur +5 °C bis +40 °C
Feuchtigkeit (keine Kondensation) 5 bis 70 %

Abmessungen (B x H x T)
(ohne StellfuB3)

Gewicht ca.775¢g

ca.26x5x155cm

Hinweise zur EU-Konformitdtserklédrung
c € Dieses Gerét entspricht hinsichtlich Ubereinstimmung mit den grundlegenden

Anforderungen und den anderen relevanten Vorschriften der européischen
Richtlinie fir elektromagnetische Vertréglichkeit 2014,/30/EU, der Niederspan-
nungsrichtlinie 2014,/35/EU, der Okodesign-Richtlinie 2009/125/EG sowie
der RoHS-Richtlinie 2011/65/EU.

Die vollstéindige EU-Konformitétserklarung ist beim Importeur erhéitlich.
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Garantie der KompernaB3 Handels GmbH
Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

Sie erhalten auf dieses Gerét 3 Jahre Garantie ab Kaufdatum. Im Falle von
Méngeln dieses Produkts stehen Ihnen gegen den Verkaufer des Produkts gesetz-
liche Rechte zu. Diese gesetzlichen Rechte werden durch unsere im Folgenden
dargestellte Garantie nicht eingeschrénkt.

Garantiebedingungen

Die Garantiefrist beginnt mit dem Kaufdatum. Bitte bewahren Sie den Original-
Kassenbon gut auf. Diese Unterlage wird als Nachweis fir den Kauf benétigt.

Tritt innerhalb von drei Jahren ab dem Kaufdatum dieses Produkts ein Material-
oder Fabrikationsfehler auf, wird das Produkt von uns - nach unserer Wahl -

fir Sie kostenlos repariert oder ersetzt. Diese Garantieleistung setzt voraus, dass
innerhalb der Drei-Jahres-Frist das defekte Gerdt und der Kaufbeleg (Kassenbon)
vorgelegt und schriftlich kurz beschrieben wird, worin der Mangel besteht und
wann er aufgetreten ist.

Wenn der Defekt von unserer Garantie gedeckt ist, erhalten Sie das reparierte
oder ein neues Produkt zuriick. Mit Reparatur oder Austausch des Produkts
beginnt kein never Garantiezeitraum.

Garantiezeit und gesetzliche Mé@ngelanspriiche

Die Garantiezeit wird durch die Gewdhrleistung nicht verléngert. Dies gilt auch
fir ersetzte und reparierte Teile. Eventuell schon beim Kauf vorhandene Schéden
und Méngel misssen sofort nach dem Auspacken gemeldet werden. Nach Ablauf
der Garantiezeit anfallende Reparaturen sind kostenpflichtig.

Garantieumfang

Das Gerét wurde nach strengen Qualitétsrichtlinien sorgféltig produziert und vor
Auslieferung gewissenhaft gepriift.

Die Garantieleistung gilt fir Material- oder Fabrikationsfehler. Diese Garantie
erstreckt sich nicht auf Produktteile, die normaler Abnutzung ausgesetzt sind und
daher als Verschleiiteile angesehen werden kénnen oder fiir Beschédigungen
an zerbrechlichen Teilen, z. B. Schalter, Akkus, Backformen oder Teile die aus
Glas gefertigt sind.

Diese Garantie verfdllt, wenn das Produkt besch&digt, nicht sachgeméf benutzt
oder gewartet wurde. Fir eine sachgeméfe Benutzung des Produkts sind alle
in der Bedienungsanleitung aufgefihrten Anweisungen genau einzuhalten.
Verwendungszwecke und Handlungen, von denen in der Bedienungsanleitung
abgeraten oder vor denen gewarnt wird, sind unbedingt zu vermeiden.

Das Produkt ist nur fir den privaten und nicht fir den gewerblichen Gebrauch
bestimmt. Bei missbréuchlicher und unsachgeméfer Behandlung, Gewaltanwen-
dung und bei Eingriffen, die nicht von unserer autorisierten Service-Niederlassung
vorgenommen wurden, erlischt die Garantie.
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Abwicklung im Garantiefall

Um eine schnelle Bearbeitung ihres Anliegens zu gewdhrleisten, folgen Sie bitte
den folgenden Hinweisen:

B Bitte halten Sie fir alle Anfragen den Kassenbon und die Artikelnummer
(z. B. IAN 12345) als Nachweis fiir den Kauf bereit.

B Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte dem Typenschild, einer Gravur, auf
dem Titelblatt ihrer Anleitung (unten links) oder als Aufkleber auf der Riick-
oder Unterseite.

B Sollten Funktionsfehler oder sonstige Méngel auftreten, kontaktieren Sie
zunéchst die nachfolgend benannte Serviceabteilung telefonisch oder
per E-Mail.

B Ein als defekt erfasstes Produkt kénnen Sie dann unter Beifigung des Kauf-
belegs (Kassenbon) und der Angabe, worin der Mangel besteht und wann
er aufgetreten ist, fir Sie portofrei an die Ihnen mitgeteilte Service-Anschrift
Ubersenden.

Auf www.lidl-service.com kénnen Sie diese und viele weitere Handbiicher,
Produktvideos und Software herunterladen.

Service

Service Deutschland

Tel.: 0800 5435 111 (Kostenfrei aus dem dt. Festnetz/Mobilfunknetz)
E-Mail: kompernass@lidl.de

Service Osterreich

Tel.: 0820 201 222 (0,15 EUR/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.at

(CH) Service Schweiz
Tel.: 0842 665566 (0,08 CHF/Min., Mobilfunk max. 0,40 CHF/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.ch

IAN 279238

Importeur

Bitte beachten Sie, dass die folgende Anschrift keine Serviceanschrift ist.
Kontaktieren Sie zundchst die benannte Servicestelle.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

GERMANY

www.kompernass.com
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